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POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i
Energii, jako komisji przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych

poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Potprzewodniki stanowig
podstawowy element kazdego urzadzenia
cyfrowego: od smartfonéw i samochodow,
przez kluczowe rozwigzania i elementy
infrastruktury wykorzystywane w opiece
zdrowotnej, w sektorze energii,
komunikacji 1 automatyzacji, az po
wiekszos¢ innych sektoréw przemystu.
Cho¢ potprzewodniki sg niezbgdne dla
funkcjonowania naszej nowoczesnej
gospodarki i naszego nowoczesnego
spoteczenstwa, Unia doswiadczyta
bezprecedensowych zaktocen w ich
dostawach. Obecne niedobory dostaw sa
objawem trwatych i powaznych brakow
strukturalnych w unijnym fancuchu
wartosci 1 dostaw potprzewodnikow.
Zaktocenia te ujawnity dlugotrwate
stabo$ci w tym zakresie, zwlaszcza silne
uzaleznienie od panstw trzecich w zakresie
produkcji 1 projektowania czipow.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Nalezy ustanowi¢ ramy na rzecz
zwigkszenia odpornosci Unii w dziedzinie
technologii potprzewodnikowych dzigki
stymulowaniu inwestycji, zwigkszaniu
mozliwos$ci unijnego tancucha dostaw
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Poprawka

(1) Potprzewodniki stanowia
podstawowy element kazdego urzadzenia
cyfrowego i transformacji cyfrowej Unii:
od smartfonow 1 samochodow, przez
kluczowe rozwigzania i elementy
infrastruktury wykorzystywane w opiece
zdrowotnej, w sektorze energii,
komunikacji i automatyzacji, az po
wiekszos$¢ innych sektoréw przemystu.
Cho¢ potprzewodniki sg niezbgdne dla
funkcjonowania naszej nowoczesnej
gospodarki 1 naszego nowoczesnego
spoteczenstwa, Unia doswiadczyta
bezprecedensowych zaktocen w ich
dostawach. Obecne niedobory dostaw sa
objawem trwatych i powaznych brakow
strukturalnych w unijnym fancuchu
warto$ci 1 dostaw potprzewodnikow.
Zaklocenia te ujawnily dlugotrwate
stabosci w tym zakresie, zwtaszcza silne
uzaleznienie od panstw trzecich w zakresie
produkcji 1 projektowania czipow.

Poprawka

(2) Nalezy ustanowi¢ ramy na rzecz
zwigkszenia odpornosci Unii w dziedzinie
technologii potprzewodnikowych dzigki
stymulowaniu inwestycji, zwigkszaniu
mozliwos$ci unijnego tancucha dostaw
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potprzewodnikow oraz zaciesnianiu
wspotpracy migdzy panstwami
cztonkowskimi a Komisjq.

potprzewodnikow oraz zacie$snianiu
wspoOtpracy migdzy panstwami
cztonkowskimi, Komisjq, a takze miedzy
Unig a demokracjami o podobnych
poglgdach. Obejmuje to zaciesnienie
wspolpracy z sektorem polprzewodnikow i
partnerami migdzynarodowymi w celu
opracowania konkurencyjnej i
suwerennej strategii przemystowej w
zakresie produkcji polprzewodnikow,
ktora pomoZe zmniejszy¢ zaleinosé¢ Unii
od panstw trzecich, zwigkszy¢
dywersyfikacje tancucha dostaw oraz
zapobiec przyszlym kryzysom i
niedoborom. Podkresla, e bezpieczenstwo
i stabilnosé globalnego ltancucha dostaw
majg bezposredni i posredni wplyw na
dostawy w unijnym ekosystemie
polprzewodnikow.

Poprawka 3Whniosek dotyczgcy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Konieczne jest podjecie dziatan
majacych na celu budowanie zdolnosci

1 wzmocnienie unijnego sektora
pOtprzewodnikow zgodnie z art. 173 ust. 3
Traktatu. Dziatania te nie wigzg si¢

z konieczno$cig harmonizacji krajowych
przepisoOw ustawowych 1 wykonawczych.
W tym wzgledzie Unia powinna wzmocni¢
konkurencyjnosé 1 odpornosé bazy
technologicznej 1 przemystowe;j
potprzewodnikow, zwiekszajac
jednoczesnie zdolno$ci innowacyjne
swojego sektora potprzewodnikow,
zmniejszajac zalezno$¢ od ograniczonej
liczby przedsigbiorstw i regionow
geograficznych w panstwach trzecich oraz
zwigkszajac swoje zdolnosci w zakresie
projektowania i produkcji
zaawansowanych komponentow.
Inicjatywa ,,Czipy dla Europy”
(,,inicjatywa’’) powinna wspierac realizacje¢
tych celow dzigki wypehieniu luki miedzy
zaawansowanymi zdolno$ciami Europy
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Poprawka

(4) Konieczne jest podjecie dziatan
majacych na celu budowanie zdolnosci

1 wzmocnienie unijnego sektora
potprzewodnikoéw zgodnie z art. 173 ust. 3
Traktatu. Dziatania te nie wigzg si¢

z konieczno$cig harmonizacji krajowych
przepisoOw ustawowych 1 wykonawczych.
W tym wzgledzie Unia powinna wzmocni¢
Swojq autonomie strategiczng przez
zwigekszenie konkurencyjnosci

1 odpornosci bazy technologiczne;]

1 przemystowej potprzewodnikow,
zwigkszajac jednoczesnie zdolnosci
innowacyjne swojego sektora
poOtprzewodnikow, zmniejszajac zaleznosé
od ograniczonej liczby przedsigbiorstw

i regionow geograficznych w panstwach
trzecich oraz zwigkszajac swoje zdolnosci
w zakresie projektowania i produkcji
zaawansowanych komponentow.
Inicjatywa ,,Czipy dla Europy”
(,,inicjatywa’) powinna wspierac realizacj¢
tych celow dzigki wypehieniu luki miedzy
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w zakresie badan naukowych i innowacji
a ich zrownowazonym wykorzystaniem
przemystowym. Powinna ona przyczynia¢
si¢ do promowania budowania zdolno$ci,
tak aby umozliwi¢ projektowanie,
produkcje 1 integracje systemow

w technologiach potprzewodnikowych
nowej generacji, zacie$niania wspotpracy
mig¢dzy najwazniejszymi podmiotami

w calej Unii, wzmacniania europejskich
tancuchdéw dostaw 1 wartosci
poiprzewodnikéw, zaspokajania potrzeb
kluczowych sektorow przemystu

1 tworzenia nowych rynkow.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wsparcie w realizacji tych celow
zostanie zapewnione dzigki mechanizmowi
zarzadzania. Na szczeblu unijnym

W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono
Europejska Radg ds. Potprzewodnikow,

w sktad ktére; wehodzg przedstawiciele
panstw cztonkowskich 1 ktorej
przewodniczy Komisja. Europejska Rada
ds. Potprzewodnikéw bedzie doradzaé
Komisji i wspiera¢ ja w konkretnych
kwestiach, w tym w zakresie spojnego
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
zacie$niania wspotpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi i wymiany
informacji na temat kwestii zwigzanych

z niniejszym rozporzadzeniem. Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow powinna
odbywac odrgbne posiedzenia w zwigzku
ze swoimi zadaniami w ramach
poszczegolnych rozdziatdéw niniejszego
rozporzadzenia. W poszczegdlnych
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zaawansowanymi zdolno$ciami Europy

w zakresie badan naukowych 1 innowacji
a ich zrbwnowazonym wykorzystaniem
przemystowym. Powinna ona przyczyniaé
si¢ do promowania budowania zdolnosci,
tak aby umozliwi¢ projektowanie,
produkcje 1 integracje systemow

w technologiach potprzewodnikowych
nowej generacji, zacie$niania wspotpracy
mi¢dzy najwazniejszymi podmiotami

w calej Unii oraz wzmacniania
europejskich tancuchow dostaw i1 wartosci
potprzewodnikow, a takze powinna
wspieraé wzmacnianie i rozwoj
umiejetnosci i zasobow wykwalifikowanej
sily roboczej, zaspokajajgc potrzeby
kluczowych sektorow przemystu,
realizujgc kluczowe cele spoleczne i
tworzgc nowe rynki.

Poprawka

(6) Wsparcie w realizacji tych celow
zostanie zapewnione dzigki mechanizmowi
zarzadzania. Na szczeblu unijnym

W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono
Europejska Rade ds. Potprzewodnikow,

w sktad ktorej wchodzg przedstawiciele
panstw czlonkowskich oraz branzy i ktorej
przewodniczy Komisja. Europejska Rada
ds. Potprzewodnikéw bedzie doradzad
Komisji i wspiera¢ ja w konkretnych
kwestiach, w tym w zakresie spojnego
stosowania niniejszego rozporzadzenia,
zacie$niania wspotpracy miedzy
panstwami cztonkowskimi i
zainteresowanymi stronami g branzy

oraz wymiany informacji na temat kwestii
zwigzanych z niniejszym rozporzadzeniem.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
powinna odbywa¢ odrgbne posiedzenia

w zwigzku ze swoimi zadaniami w ramach
poszczegbdlnych rozdziatdéw niniejszego
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posiedzeniach mogg uczestniczy¢
przedstawiciele wysokiego szczebla

w roznym sktadzie, przy czym Komisja
moze ustanawia¢ podgrupy.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7 Biorac pod uwage zglobalizowany
charakter tancucha dostaw
potprzewodnikow, wspotpraca
mie¢dzynarodowa z pafnstwami trzecimi jest
waznym elementem umozliwiajagcym
osiggnigcie odpornosci unijnego
ekosystemu potprzewodnikow. Dziatania
podjete na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny rowniez
umozliwi¢ Unii odgrywanie wazniejszej
roli jako centrum doskonatosci w lepiej
funkcjonujacym globalnym,
wspotzaleznym ekosystemie
poiprzewodnikéw. Komisja, wspierana
przez Europejska Rade ds.
Potprzewodnikow, powinna
wspotpracowac 1 budowac partnerstwa

z panstwami trzecimi w celu znalezienia
rozwigzan, ktore — w stopniu, w jakim
bedzie to mozliwe — pozwola rozwiazaé
problem zakldcen w tancuchu dostaw
poOtprzewodnikow.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

PE732.593v02-00

6/96

rozporzadzenia. W poszczegolnych
posiedzeniach mogg uczestniczy¢
przedstawiciele w r6znym sktadzie, przy
czym Komisja moze ustanawia¢ podgrupy.

Poprawka

(7 Biorgc pod uwage zglobalizowany
charakter tancucha dostaw
potprzewodnikow, wspotpraca
mi¢dzynarodowa z panstwami trzecimi jest
waznym elementem umozliwiajacym
osiggnigcie odpornosci unijnego
ekosystemu potprzewodnikow. Dziatania
podjete na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny rowniez
umozliwi¢ Unii odgrywanie wazniejszej
roli jako centrum doskonatosci w lepiej
funkcjonujacym globalnym,
wspolzaleznym ekosystemie
potprzewodnikdéw. Komisja, wspierana
przez Europejska Rade ds.
Potprzewodnikow, powinna
wspolpracowac 1 budowac partnerstwa

z panstwami trzecimi w celu znalezienia
rozwigzan, ktore — w stopniu, w jakim
bedzie to mozliwe — pozwolg rozwigzac
problem zakldcen w fancuchu dostaw
potprzewodnikoéw. Dlatego na zaproszenie
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow
migdzynarodowi partnerzy i strony trzecie
powinny mie¢ mozliwosé uczestniczenia w
spotkaniach, konsultacji i wymiany
informacji w ramach struktur
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow.
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Tekst proponowany przez Komisje

9) Gtowng odpowiedzialnos¢ za
utrzymanie silnej, konkurencyjnej,
zrOwnowazonej 1 innowacyjnej bazy
przemystowej Unii ponosza panstwa
cztonkowskie. Charakter i skala wyzwania
Zwigzanego 7 innowacjami w sektorze
potprzewodnikow wymaga jednak podjecia
dziatah w ramach wspolpracy na poziomie
Unii.

Poprawka 7

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Aby osiggnac swoj ogdlny cel

1 sprosta¢ wyzwaniom zwigzanym zarOwno
z podaza, jak 1 popytem w obecnym
ekosystemie potprzewodnikow, inicjatywa
powinna obejmowac pig¢ gtownych
elementéw. Po pierwsze, aby wzmocnic
zdolno$ci Europy w zakresie
projektowania, w ramach inicjatywy nalezy
wesprze¢ dziatania zmierzajace do
stworzenia wirtualnej platformy dostepne;j
w calej Unii. Platforma powinna taczy¢
srodowiska przedsigbiorstw zajmujacych
si¢ projektowaniem, mate i §rednie
przedsigbiorstwa, przedsiebiorstwa typu
start-up oraz dostawcow praw wiasno$ci
intelektualnej 1 narzedzi z organizacjami
badawczo-technologicznymi w celu
dostarczenia rozwigzan w zakresie
wirtualnych prototypow opartych na
wspolnym rozwoju technologii. Po drugie,
aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo 1 odpornos¢
dostaw oraz zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od
produkcji w panstwach trzecich, w ramach
inicjatywy nalezy wspiera¢ rozwoj linii
pilotazowych i dostgp do nich. Linie
pilotazowe powinny zapewnié
przemystowi o$rodki do prowadzenia
testow, doswiadczen 1 zatwierdzania
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Poprawka

9) Gtowng odpowiedzialnos¢ za
utrzymanie silnej, konkurencyjnej,
zrOwnowazonej 1 innowacyjnej bazy
przemystowej Unii ponosza panstwa
cztonkowskie. Znaczenie, skala i
transgraniczny charakter sektora
potprzewodnikow wymaga jednak podjecia
dziatah w ramach wspotpracy na poziomie
Unii.

Poprawka

(12)  Aby osiagnac swoj ogdlny cel

1 sprosta¢ wyzwaniom zwigzanym zarOwno
z podaza, jak 1 popytem w obecnym
ekosystemie potprzewodnikow, inicjatywa
powinna obejmowac pi¢¢ gtownych
elementéw. Po pierwsze, aby wzmocnié
zdolno$ci Europy w zakresie
projektowania, w ramach inicjatywy nalezy
wesprze¢ dzialania zmierzajace do
stworzenia wirtualnej platformy dost¢pne;j
w calej Unii. Platforma powinna taczy¢
srodowiska przedsigbiorstw zajmujacych
si¢ projektowaniem, matle i Srednie
przedsigbiorstwa, przedsigbiorstwa typu
start-up oraz dostawcoOw praw wlasnosci
intelektualnej 1 narzedzi z organizacjami
badawczo-technologicznymi w celu
dostarczenia rozwigzan w zakresie
wirtualnych prototypoéw opartych na
wspolnym rozwoju technologii. Po drugie,
aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo i1 odpornos¢
dostaw oraz zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od
produkcji w panstwach trzecich, w ramach
inicjatywy nalezy wspiera¢ rozwoj linii
pilotazowych i dostep do nich. Linie
pilotazowe powinny zapewnic¢
przemystowi o$rodki do prowadzenia
testow, doswiadczen i zatwierdzania
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technologii pétprzewodnikowych

1 koncepcji projektowych systemow na
wyzszych poziomach gotowosci
technologicznej — powyzej poziomu 3, ale
ponizej poziomu 8 — jednoczesnie
ograniczajac w jak najwigkszym stopniu
wplyw na srodowisko. Aby sprostac
istniejacym wyzwaniom strukturalnym

1 niedoskonato$ciom rynku, w przypadku
ktérych brak takich osrodkéw w Unii
hamuje potencjat innowacyjny i globalng
konkurencyjnos$¢ Unii, niezbgdne sg —
oprocz inwestycji panstw cztonkowskich

1 sektora prywatnego — inwestycje unijne
w linie pilotazowe. Po trzecie, aby
umozliwi¢ inwestycje w technologie
alternatywne, takie jak technologie
kwantowe, sprzyjajace rozwojowi sektora
potprzewodnikow, w ramach inicjatywy
nalezy wesprze¢ dziatania obejmujace
biblioteki projektu na potrzeby czipow
kwantowych, linie pilotazowe stuzace do
budowy czipdéw kwantowych oraz osrodki
testowo-doswiadczalne w zakresie
komponentow kwantowych. Po czwarte,
aby propagowac stosowanie technologii
potprzewodnikowych, zapewni¢ dostep do
zakltadow projektowych 1 linii
pilotazowych oraz rozwigza¢ problem
zwigzany z niedoborem wykwalifikowane;j
sity roboczej w calej Unii, w ramach
inicjatywy nalezy wesprze¢ tworzenie
centrow kompetencji w dziedzinie
poiprzewodnikéw w kazdym panstwie
cztonkowskim. Dostep do infrastruktury
finansowanej ze Srodkoéw publicznych,
takiej jak linie pilotazowe i o$rodki
testowe, oraz dostep do sieci kompetencji
powinien by¢ otwarty dla szerokiego grona
uzytkownikoéw 1 musi by¢ przyznawany na
przejrzystych i niedyskryminacyjnych
zasadach oraz na warunkach rynkowych
(lub na podstawie kosztow

z uwzglednieniem rozsadnej marzy) dla
duzych przedsigbiorstw, natomiast MSP
powinny moéc korzysta¢ z preferencyjnego
dostepu lub obnizonych cen. Taki dostep,
w tym dla migdzynarodowych partnerow
badawczych i handlowych, moze

PE732.593v02-00

8/96

technologii pétprzewodnikowych

1 koncepcji projektowych systemow na
wyzszych poziomach gotowosci
technologicznej — powyzej poziomu 3, ale
ponizej poziomu 8 — jednoczesnie
ograniczajac w jak najwigkszym stopniu
wplyw na srodowisko. Aby sprostac
istniejacym wyzwaniom strukturalnym

1 niedoskonato$ciom rynku, w przypadku
ktorych brak takich osrodkéw w Unii
hamuje potencjat innowacyjny i globalng
konkurencyjnos$¢ Unii, niezbedne sg —
oprocz inwestycji panstw cztonkowskich
1 sektora prywatnego — inwestycje unijne
w linie pilotazowe. Po trzecie, aby
umozliwi¢ inwestycje w technologie
alternatywne, takie jak technologie
kwantowe, sprzyjajace rozwojowi sektora
potprzewodnikow, w ramach inicjatywy
nalezy wesprze¢ dziatania obejmujace
biblioteki projektu na potrzeby czipow
kwantowych, linie pilotazowe stuzace do
budowy czipéw kwantowych oraz osrodki
testowo-doswiadczalne w zakresie
komponentow kwantowych, a takze inne
przysztosciowe technologie w dziedzinie
polprzewodnikow. Po czwarte, aby
propagowac stosowanie technologii
potprzewodnikowych, zapewni¢ dostep do
zaktadow projektowych 1 linii
pilotazowych oraz rozwigza¢ problem
zwigzany z niedoborem wykwalifikowane;j
sily roboczej w calej Unii, w ramach
inicjatywy nalezy wesprze¢ tworzenie
centrow kompetencji w dziedzinie
poiprzewodnikéw w kazdym panstwie
cztonkowskim. Centra kompetencji
powinny swiadczy¢ szereg ustug na rzecz
stron zainteresowanych
polprzewodnikami, ze szczegdlnym
uwzglednieniem przedsiebiorstw typu
start-up i MSP, a takze stanowi¢ wazny
czynnik utatwiajgcy rozwoj umiejetnosci.
Dostep do infrastruktury finansowanej ze
srodkow publicznych, takiej jak linie
pilotazowe i osrodki testowe, oraz dostep
do sieci kompetencji powinien by¢ otwarty
dla szerokiego grona uzytkownikdéw i musi
by¢ przyznawany na przejrzystych
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prowadzi¢ do wzajemnego inspirowania
si¢ na szeroka skale oraz zdobycia wiedzy
fachowej 1 doskonatosci, przyczyniajac si¢
jednoczesnie do zwrotu kosztow. Po piate,
Komisja powinna ustanowi¢ specjalny
instrument wsparcia inwestycji

w polprzewodniki (jako czes$¢ dziatan
utatwiajacych inwestycje okreslanych
facznie mianem ,,Funduszu na rzecz
Czipoéw”), proponujac rozwigzania
zaroOwno kapitatowe, jak 1 dtuzne, w tym
instrument faczony w ramach Funduszu
InvestEU ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/523%3, w $cistej wspotpracy z Grupg
Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz
wraz z innymi partnerami wykonawczymi,
takimi jak krajowe banki prorozwojowe

1 krajowe instytucje prorozwojowe.
Dziatania w ramach ,, Funduszu na rzecz
Czipow” powinny wspierac rozwoj
dynamicznego i odpornego ekosystemu
polprzewodnikow przez zapewnienie
moZliwosci zwigkszenia dostgpnosci
srodkow finansowych na rzecz wspierania
rozwoju przedsigbiorstw typu start-up oraz
MSP, a takze inwestycji w calym laricuchu
wartosci, w tym inwestycji na rzecz innych
przedsiebiorstw w tancuchach wartosci
polprzewodnikow. W tym kontekscie
Europejska Rada ds. Innowacji zapewni
dalsze specjalne wsparcie w postaci
dotacji i inwestycji kapitalowych na rzecz
innowatorow wysokiego ryzyka, ktorzy
tworzq rynek.

33 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/523

z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace
Program InvestEU i zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2015/1017, Dz.U. L
107 2 26.3.2021, s. 30.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)
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1 niedyskryminacyjnych zasadach oraz na
warunkach rynkowych (lub na podstawie
kosztow z uwzglednieniem rozsadne;j
marzy) dla duzych przedsigbiorstw,
natomiast MSP powinny méc korzystaé

z preferencyjnego dostepu lub obniZzonych
cen. Taki dostep, w tym dla
mi¢dzynarodowych partneréw badawczych
1 handlowych, moze prowadzi¢ do
wzajemnego inspirowania si¢ na szerokg
skale oraz zdobycia wiedzy fachowe;

1 doskonatosci, przyczyniajac si¢
jednoczes$nie do zwrotu kosztow. Kazde
centrum kompetencji powinno stanowi¢
punkt wejscia zapewniajgcy polgczenie 7
innymi centrami kompetencji nale;gcymi
do sieci. Nalezy promowacd synergie z
istniejgcymi strukturami o podobnych
celach, takimi jak europejskie centra
innowacji cyfrowych. Po piate, Komisja
powinna ustanowi¢ specjalny instrument
wsparcia inwestycji w potprzewodniki
(jako cze$¢ dziatah utatwiajacych
inwestycje okreslanych tacznie mianem
,Funduszu na rzecz Czipdw”), proponujac
rozwigzania zaro6wno kapitalowe, jak

1 dluzne, w tym instrument taczony

w ramach Funduszu InvestEU
ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/523%3, w $cistej wspotpracy z Grupa
Europejskiego Banku Inwestycyjnego oraz
wraz z innymi partnerami wykonawczymi,
takimi jak krajowe banki prorozwojowe

1 krajowe instytucje prorozwojowe.

33 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/523

z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace
Program InvestEU i zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2015/1017, Dz.U. L
107 z 26.3.2021, s. 30.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12a) Aby stymulowad proces budowania
wykwalifikowanej sily roboczej, ktora jest
niezbedna dla wzmocnionego
europejskiego ekosystemu
polprzewodnikow, naley promowaé
programy i inicjatywy majgce na celu
mobilizacje i przycigganie nowych
talentow, w tym 7 panstw trzecich, a takze
zmiang i podnoszenie kwalifikacji obecnej
sily roboczej. Takie inicjatywy powinny
miec na celu rogwigzanie problemu roZnic
w traktowaniu kobiet i meZczyzn w
przemysle europejskim i zapewnienie
godnych warunkow pracy, a takze
wzmochnienie powigzan miedzy
ekosystemem przemystowym, badaniami i
innowacjami a systemem edukacji, we
wspolpracy np. 7 sojuszem na rzecg
mikroprocesorow i polprzewodnikow.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12b) Aby ulatwié zatrudnienie
wykwalifikowanej sily roboczej w unijnym
ekosystemie polprzewodnikow, inicjatywy
wchodzgce w zakres niniejszego
rozporzgdzenia muszq by¢ w petni zgodne
Z unijnym prawem pracy; nalezy takze
przeprowadzi¢ konsultacje 7
przedstawicielami pracownikow w ramach
struktur Europejskiej Rady ds.
Polprzewodnikow. Komisja powinna mieé
moZliwosé zapraszania ekspertow, w tym
ekspertow 7 odpowiednich organizacji
zainteresowanych stron, posiadajgcych
okreslong wiedze fachowq dotyczgcq
przedmiotu porzgdku obrad, do
uczestnictwa w posiedzeniach
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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w trybie doraZnym.

Poprawka

(12c) Komisja powinna przedstawié
Jjasne wytyczne w formie specjalnego
programu pracy Funduszu na rzecg
Czipow. Powinien on zawierac wytyczne
dotyczgce warunkow dopuszczalnosci i
kwalifikowalnosci, w tym jasne terminy, a
takze kryteria finansowej zdolnosci
operacyjnej i wykluczenia, jak rowniez
informacje na temat obowigzkowych
dokumentow i procedur oceny. Komisja
powinna rownie? przedstawié wytyczne
dotyczqgce procedur rejestracji i sktadania
wnioskow online za posrednictwem
specjalnego portalu unijnego Funduszu
na rzecz Czipow, w tym wytyczne
dotyczqgce przygotowania wnioskow.
NaleZy rowniez zamiescié informacje o
strukturze, budZecie i priorytetach
politycznych Funduszu na rzecz Czipow.

Poprawka

(12d) Dzialania w ramach Funduszu na
rzecz Czipow powinny wspierac rozwdj
dynamicznego i odpornego ekosystemu
Ppolprzewodnikow przez zapewnienie
moZliwosci zwigkszenia dostgpnosci
srodkow finansowych na rzecz wspierania
rozwoju przedsigbiorstw typu start-up oraz
MSP, a takze inwestycji w calym taricuchu
wartosci, w tym inwestycji na rzecz innych
przedsiebiorstw w tanicuchach wartosci
polprzewodnikow. Europejska Rada ds.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE732.593v02-00

Innowacji winna zapewnic¢ dalsze
specjalne wsparcie w postaci dotacji

i inwestycji kapitatowych na rzecz
innowatorow wysokiego ryzyka, ktorzy
tworzq rynek. W szczegolnosci nalezy
zapewnic wsparcie i doradztwo dla MSP w
zakresie dostgpu do inwestycji
publicznych i prywatnych, w tym kapitatu
wysokiego ryzyka, w celu przyspieszenia
nie tylko dostepu, ale rownieZ procesu
sktadania wnioskow i zatwierdzania.

Poprawka

(12¢) Komisja powinna przedstawié
jasne i tatwo dostepne wytyczne dotyczgce
warunkow rozwoju linii pilotazowych i
dostepu stron trzecich do nich, a takze
wytyczne dotyczqgce kompatybilnosci i
dostepnosci unijnych wirtualnych
platform projektowych.

Poprawka

(12f) Biorgc pod uwage znaczenie
wspolpracy ze stronami trzecimi w
dziedzinie badan, rozwoju i innowacji,
Europejska Rada ds. Pélprzewodnikow i
Komisja powinny ustanowié jasne i tatwo
dostepne wytyczne dotyczgce trybow
dostepu, oprogramowania i sprzetu
komputerowego dla ich udziatu w
projektach w ramach zakresu niniejszego
rozporzgdzenia. W ramach struktur
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow,
Rady UE-USA ds. Handlu i Technologii
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W celu przezwycigzenia ograniczen
wynikajacych z obecnych rozdrobnionych
dzialan w zakresie inwestycji publicznych
1 prywatnych, utatwienia integracji,
wzajemnego inspirowania si¢ i zwrotu

z inwestycji w ramach realizowanych
programéw oraz w celu wdrozenia
wspolnej strategicznej wizji Unii

w dziedzinie polprzewodnikow jako §rodka
realizacji ambitnego celu Unii i jej panstw
cztonkowskich, jakim jest odgrywanie
wiodacej roli w gospodarce cyfrowe;,
inicjatywa ,,Czipy dla Europy” powinna
utatwi¢ lepsza koordynacje i $cislejsza
synergi¢ mig¢dzy istniejgcymi programami
finansowania na szczeblu unijnym

1 krajowym, skuteczniejszg koordynacje

1 wspOtprace z przemystem

1 najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami z sektora prywatnego oraz
dodatkowe wspodlne inwestycje

z panstwami czlonkowskimi. Struktura
wdrazania inicjatywy zostala opracowana
w taki sposob, aby potaczy¢ zasoby Unii,
panstw cztonkowskich i panstw trzecich
powigzane z istniejagcymi programami
unijnymi, a takze zasoby sektora
prywatnego. Inicjatywa bedzie zatem
mogta osiaggnac¢ sukces wylacznie

w przypadku, gdy panstwa cztonkowskie —
korzystajac ze wsparcia Unii — beda
podejmowaty wspolne dziatania zar6wno

AD\1265897PL.docx

oraz innych umow i strategii Unii 7
panstwami trzecimi nalezy zapewnié¢
wytyczne w celu przezwycieZenia
istniejgcych przeszkod we wspolpracy
miedzynarodowej w dziedzinie badan,
rozwoju i innowacji, w tym mechanizm
zwigkszania udziatu naukowcow stron

y

trzecich w programie ,,Horyzont Europa”.

Poprawka

(13) W celu przezwycigzenia ograniczen
wynikajacych z obecnych rozdrobnionych
dzialan w zakresie inwestycji publicznych
1 prywatnych, utatwienia integracji,
wzajemnego inspirowania si¢ i zwrotu

z inwestycji w ramach realizowanych
programéw oraz w celu wdrozenia
wspolnej strategicznej wizji Unii

w dziedzinie potprzewodnikow jako srodka
realizacji ambitnego celu Unii i jej panstw
cztonkowskich, jakim jest odgrywanie
wiodacej roli w gospodarce cyfrowej,
inicjatywa ,,Czipy dla Europy” powinna
ulatwi¢ lepsza koordynacje i $cislejsza
synergi¢ miedzy istniejagcymi programami
finansowania na szczeblu unijnym

1 krajowym, skuteczniejszg koordynacje

1 wspotprace z przemystem

1 najwazniejszymi zainteresowanymi
stronami z sektora prywatnego oraz
dodatkowe wspdlne inwestycje

z panstwami cztonkowskimi. Struktura
wdrazania inicjatywy zostata opracowana
w taki sposob, aby potaczy¢ zasoby Unii,
panstw cztonkowskich i panstw trzecich
powigzane z istniejagcymi programami
unijnymi, a takze zasoby sektora
prywatnego. Inicjatywa bedzie zatem
mogla osiggna¢ sukces wytacznie

w przypadku, gdy panstwa cztonkowskie —
korzystajac ze wsparcia Unii — beda
podejmowaty wspolne dziatania zar6wno
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na rzecz pokrycia znacznych kosztow
kapitatowych, jak i na rzecz zapewnienia
powszechnej dostepnosci zasobow na
potrzeby wirtualnego projektowania,
testowania 1 pilotazowego wdrazania
projektéw oraz dzielenia si¢ wiedza,
umiejetnosciami i kompetencjami.

W stosownych przypadkach, z uwagi na
specyfike odno$nych dziatan, cele
inicjatywy, a w szczegdlnosci dziatania
w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipow”,
powinny zosta¢ objete wsparciem
instrumentu tgczonego w ramach Funduszu
InvestEU.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Wsparcie w ramach inicjatywy
nalezy wykorzystywa¢ do eliminowania
niedoskonatosci rynku lub
niedostatecznego poziomu inwestycji

W Sposob proporcjonalny, a dziatania nie
powinny powiela¢ ani wypiera¢
finansowania prywatnego, ani tez zaklocaé
konkurencji na rynku wewngtrznym.
Dzialania te powinny tworzy¢ wyrazng
warto$¢ dodang dla Unii.

PE732.593v02-00

na rzecz pokrycia znacznych kosztow
kapitatowych, jak i na rzecz zapewnienia
powszechnej dostepnosci zasobéw na
potrzeby wirtualnego projektowania,
testowania 1 pilotazowego wdrazania
projektéw oraz dzielenia si¢ wiedza,
umiejetnosciami i kompetencjami.

W stosownych przypadkach, z uwagi na
specyfike odnosnych dziatan, cele
inicjatywy, a w szczegdlnosci dziatania
w ramach ,,Funduszu na rzecz Czipow”,
powinny zosta¢ objete wsparciem
instrumentu tgczonego w ramach Funduszu
InvestEU. Nowe koncepcje i ambicje
zawarte w niniejszym rozporzqdzeniu
powinny byé wspierane przez nowe,
znaczgce przepisy finansowe dotyczgce
projektowania, eksperymentowania i
testowania zaawansowanych i
rozwijajqcych sie istniejgcych technologii
i produktow w ramach unijnego
ekosystemu polprzewodnikow.

Poprawka

(14)  Kapitatochtonnosé i ztoZonosé
sektora polprzewodnikow mogq
skutkowad niedoinwestowaniem w
obszarach majgcych strategiczne
znaczenie. Wsparcie w ramach inicjatywy
nalezy wykorzystywa¢ do eliminowania
niedoskonatosci rynku lub
niedostatecznego poziomu inwestycji,
bedqgcych konsekwencjg wysokiej
kapitatochlonnosci, wysokiego ryzyka i
zloZonego krajobrazu ekosystemu
polprzewodnikow, w sposob
proporcjonalny, a dziatania nie powinny
powiela¢ ani wypiera¢ finansowania
prywatnego, ani tez zaktoca¢ konkurencji
na rynku wewnetrznym. Wszystkie
dziatania powinny tworzy¢ wyrazng
warto$¢ dodang dla Unii oraz podlegaé
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W celu przyspieszenia realizacji
dziatahh w ramach inicjatywy nalezy
przewidzie¢ mozliwos¢ podjecia
niektorych dziatan w ramach inicjatywy,

w szczegblnosci linii pilotazowych, za
posrednictwem nowego instrumentu
prawnego — Europejskiego Konsorcjum na
rzecz Infrastruktury Czipéw (ECIC). ECIC
powinno posiada¢ osobowos¢ prawng.
Oznacza to, Ze przy skladaniu wnioskéw

o dofinansowanie dziatan w ramach
inicjatywy wnioskodawca moze by¢ samo
ECIC, a nie poszczegdlne podmioty
wchodzace w sktad ECIC. Gtownym celem
ECIC powinno by¢ wspieranie skuteczne;j

1 strukturalnej wspotpracy miedzy
podmiotami prawnymi, w tym
organizacjami badawczo-
technologicznymi. Z tego wzgledu ECIC
musi si¢ sktada¢ z co najmniej trzech
podmiotow prawnych pochodzacych

z trzech panstw czlonkowskich i prowadzi¢
dzialalnos¢ jako konsorcjum sektora
publiczno-prywatnego na potrzeby
konkretnego dziatania. Ustanowienie ECIC
nie powinno wigzac si¢ z faktycznym
utworzeniem nowego organu Unii 1 nie
powinno by¢ ukierunkowane na jedno
konkretne dziatanie w ramach inicjatywy.
Powinno ono wypehic¢ luke w zestawie
narzedzi Unii, aby potaczy¢ finansowanie
pochodzace od panstw cztonkowskich,

z budzetu Unii i z inwestycji prywatnych
do celow realizacji dziatan w ramach
inicjatywy. W szczegdlnosci jednoczesne
rozwijanie poszczegdlnych linii
pilotazowych pozwala uzyskac silne efekty
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silnym zabezpieczeniom w zakresie
konkurencji, aby zapobiegaé zaktoceniom
na rynku.

Poprawka

(16) W celu przyspieszenia realizacji
dziatah w ramach inicjatywy nalezy
przewidzie¢ mozliwo$¢ podjecia
niektorych dziatan w ramach inicjatywy,

w szczegblnosci linii pilotazowych, za
posrednictwem nowego instrumentu
prawnego — Europejskiego Konsorcjum na
rzecz Infrastruktury Czipoéw (ECIC). ECIC
powinno posiada¢ osobowo$¢ prawng.
Oznacza to, ze przy sktadaniu wnioskoéw

o dofinansowanie dziatah w ramach
inicjatywy wnioskodawca moze by¢ samo
ECIC, a nie poszczegdlne podmioty
wchodzace w sktad ECIC. Gléwnym celem
ECIC powinno by¢ wspieranie skuteczne;j

1 strukturalnej wspotpracy migdzy
podmiotami prawnymi, w tym
organizacjami badawczo-
technologicznymi. Z tego wzgledu ECIC
musi si¢ sktada¢ z co najmniej trzech
podmiotow prawnych pochodzacych

z trzech panstw czlonkowskich i1 prowadzi¢
dzialalnos¢ jako konsorcjum sektora
publiczno-prywatnego na potrzeby
konkretnego dziatania. Ustanowienie ECIC
nie powinno wigzac¢ si¢ z faktycznym
utworzeniem nowego organu Unii 1 nie
powinno by¢ ukierunkowane na jedno
konkretne dziatanie w ramach inicjatywy.
Powinno ono wypehi¢ luke w zestawie
narzedzi Unii, aby potaczy¢ finansowanie
pochodzace od panstw cztonkowskich,

z budzetu Unii i z inwestycji prywatnych
do celow realizacji dziatan w ramach
inicjatywy. W szczegdlnosci jednoczesne
rozwijanie poszczegdlnych linii
pilotazowych pozwala uzyskac silne efekty
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synergii w ECIC, ktorych przejawem jest
taczenie wktadu wnoszonego przez Unig ze
skumulowanymi zasobami panstw
cztonkowskich i innych uczestnikow.
Budzet ECIC, ktory zostanie udostgpniony
przez panstwa cztonkowskie 1 uczestnikéw
z sektora prywatnego w przewidywanym
okresie jego funkcjonowania, powinien
uwzglednia¢ ramy czasowe dziatan
realizowanych w ramach niniejsze;j
inicjatywy. Komisja nie powinna by¢
bezposrednig strong Konsorcjum.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Aby zacheci¢ do tworzenia
niezbednych zdolnos$ci produkcyjnych

1 zwigzanych z nimi zdolno$ci w zakresie
projektowania, a tym samym do
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw

w Unii, nalezy uzyskaé wsparcie
publiczne. W tym wzgledzie konieczne jest
okreslenie kryteriow utatwiajacych
realizacj¢ konkretnych projektow, ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
niniejszego rozporzadzenia, a takze
rozrdznienie migdzy dwoma rodzajami
zaktadow, a mianowicie migedzy
zintegrowanymi zaktadami produkcyjnymi
a otwartymi unijnymi fabrykami.
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synergii w ECIC, ktoérych przejawem jest
taczenie wktadu wnoszonego przez Unig ze
skumulowanymi zasobami panstw
cztonkowskich i innych uczestnikow.
Budzet ECIC, ktory zostanie udostepniony
przez panstwa cztonkowskie i1 uczestnikéw
z sektora prywatnego w przewidywanym
okresie jego funkcjonowania, powinien
uwzglednia¢ ramy czasowe dziatan
realizowanych w ramach niniejszej
inicjatywy. Komisja nie powinna by¢
bezposrednig strong Konsorcjum. Aby
zapewnic¢ wigkszq dostepnosé partnerstw
publiczno-prywatnych dla podmiotow
przemystowych w calym ekosystemie
polprzewodnikow, ECIC powinny dqzyé
do zroZnicowania swojego sktadu, w tym
do wlgczenia malych i sSrednich
przedsiebiorstw. Ponadto wdroZenie ECIC
nie powinno skutkowad zahamowaniem
konkurencji ani zakloceniem jednolitego
rynku.

Poprawka

(18)  Aby zacheci¢ do tworzenia
niezbednych zdolnos$ci produkcyjnych

1 zwigzanych z nimi zdolno$ci w zakresie
projektowania, a tym samym do
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw

w Unii, prywatne inwestycje w te zaktady
bedq prawdopodobnie wymagac wsparcia
publicznego. W tym wzgledzie konieczne
jest okreslenie kryteridow utatwiajacych
realizacj¢ konkretnych projektoéw, ktore
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia celow
niniejszego rozporzadzenia, a takze
rozrdznienie migdzy dwoma rodzajami
zaktadow, a mianowicie migdzy
zintegrowanymi zaktadami produkcyjnymi
a otwartymi unijnymi fabrykami. NaleZy
ustanowi¢ solidne zabezpieczenia dla
systemow wsparcia publicznego, tak aby
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Zintegrowane zaktady produkcyjne
1 otwarte unijne fabryki powinny zapewni¢
zdolnosci w zakresie produkcji
potprzewodnikow, ktore sg ,,pierwsze

w swoim rodzaju” w Unii i przyczyniaja
si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa dostaw
oraz do utworzenia odpornego ekosystemu
na rynku wewngtrznym. Czynnikiem
kwalifikujgcym do utworzenia zaktadu
pierwszego w swoim rodzaju moze by¢
generacja technologii, material do
podloZa, taki jak weglik krzemu 1 azotek
galu, oraz inne innowacje produktowe,
ktore mogq zapewnié lepszg wydajnosé,
innowacje procesowe lub efektywnosé
energetyczng i Srodowiskowq. Zaklad

o porownywalnych moZliwosciach na
skale przemystowq nie powinien jeszcze

w zasadzie istnie¢ ani nie powinna byé
zaplanowana jego budowa w Unii,

z wyjgtkiem obiektow badawczo-
rozwojowych lub zakltadow produkcyjnych
na malq skale.
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byly one niezbedne, odpowiednie i
proporcjonalne oraz nie powodowaty
nieuzasadnionych zaklocen konkurencji.
Wszelkie zabezpieczenia powinny
gwarantowad, ze wykorzystanie wsparcia
publicznego bedzie miato na celu
wzmochienie calego unijnego ekosystemu
polprzewodnikow i przyniesie szeroko
zakrojone korzysci dla calej gospodarki
Unii. Wsparcie publiczne powinno byé
zgodne 7 komunikatem Komisji
zatytutowanym ,, Polityka konkurencji
gotowa na nowe wyzwania’,
uwzglednieniem wyjgtkowej sytuacji w
zakresie polprzewodnikow.

Poprawka

(19)  Zintegrowane zaktady produkcyjne
1 otwarte unijne fabryki powinny zapewni¢
zdolnosci w zakresie produkcji
potprzewodnikow, ktore sg ,,pierwsze

w swoim rodzaju” w Unii 1 przyczyniaja
si¢ do zapewnienia bezpieczenstwa dostaw
oraz do utworzenia odpornego ekosystemu
na rynku wewnetrznym oraz, w
stosownych przypadkach, na rynku
swiatowym. Powinny to by¢ wysoce
ambitne i innowacyjne projekty majgce na
celu rozwdj istniejgcych technologii i
procesow, ktory umoZliwi na przyklad
znaczng poprawe wydajnosci, procesow,
zuzgycia energii, bezpieczenstwa i
oddzialywania na srodowisko. Projekt
powinien przyczyniad si¢ do osiggniecia
wspolnego celu poprzez wspieranie
strategicznego lancucha wartosci i
umoZzliwienie zapewnienia bezpieczenstwa
dostaw dla przyszlosci unijnego przemystu
polprzewodnikow, a zaktad nie powinien
jeszcze w zasadzie istnie¢ ani nie powinna
by¢ zaplanowana jego budowa w Unii.
Efektywnosé srodowiskowa, korzysci
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Aby zaklad mogt kwalifikowac sie
jako zintegrowany zaktad produkcyjny lub
otwarta unijna fabryka, jego utworzenie

1 eksploatacja powinny mie¢ wyrazny
pozytywny wplyw na tancuch wartosci
poOtprzewodnikéw w Unii, w szczegdlnosci
w odniesieniu do zapewnienia
elastycznych dostaw potprzewodnikow dla
uzytkownikoéw na rynku wewngtrznym. Za
jeden ze wskaznikow wyraznego
pozytywnego oddzialywania
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego

1 otwartej unijnej fabryki na tancuch
wartos$ci potprzewodnikow w Unii nalezy
uzna¢ wplyw na szereg panstw
cztonkowskich, w tym na cele spdjnosci.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

PE732.593v02-00

srodowiskowe lub innowacyjne elementy
srodowiskowe mogq na przyktad
obejmowacé wymierne ograniczenie
zuiywanych ilosci energii, wody lub
chemikaliow bgd? poprawe zdolnosci
materialow do recyklingu.

Poprawka

(21)  Aby zaklad mogl kwalifikowac sie
jako zintegrowany zaktad produkcyjny lub
otwarta unijna fabryka, jego utworzenie

1 eksploatacja powinny mie¢ wyrazny
pozytywny wplyw na tancuch wartosci
potprzewodnikéw w Unii, w szczegdlnosci
w odniesieniu do zapewnienia
elastycznych dostaw polprzewodnikow dla
uzytkownikoéw na rynku wewnetrznym. Za
jeden ze wskaznikow wyraznego
pozytywnego oddzialywania
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego

1 otwartej unijnej fabryki na tancuch
warto$ci potprzewodnikow w Unii nalezy
uzna¢ wplyw na szereg panstw
cztonkowskich, w tym na cele spdjnosci, a
w stosownych przypadkach na zdolnosé do
udziatu w globalnym zaopatrzeniu.
Powinny one rowniez staraé si¢ wnosi¢
wktad w powigkszanie zasobow
wykwalifikowanej sily roboczej,
wzmocnienie potencjatu innowacyjnego
MSP i zielong transformacje. Komisja
powinna wydac¢ wytyczne dotyczgce oceny
pozytywnego oddzialywania w tych
obszarach.
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Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Z uwagi na ich znaczenie dla
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw

1 utworzenia odpornego ekosystemu
poiprzewodnikdéw zintegrowane zaklady
produkcyjne i1 otwarte unijne fabryki
nalezy uzna¢ za lezace w interesie
publicznym. Zapewnienie bezpieczenstwa
dostaw potprzewodnikow jest istotne
rowniez dla cyfryzacji, ktora umozliwia
zielong transformacje¢ wielu innych
sektorow. Aby przyczynic si¢ do
bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikdw
w Unii, panstwa cztonkowskie moga
stosowac¢ systemy wsparcia i zapewniac¢
wsparcie administracyjne w ramach
krajowych procedur wydawania pozwolen.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
kompetencji Komisji w dziedzinie pomocy
panstwa zgodnie z, odpowiednio, art. 107
1 108 Traktatu. Panstwa cztonkowskie
powinny wspierac¢ tworzenie
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk zgodnie

z prawem Unii.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Konieczne jest jak najszybsze
uruchomienie zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych i otwartych unijnych
fabryk, przy jednoczesnym ograniczeniu
do minimum obcigzenia
administracyjnego. Z tego powodu panstwa
cztonkowskie powinny jak najszybciej
rozpatrywac wnioski dotyczace
planowania, budowy i eksploatacji
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk. Powinny
wyznaczy¢ organ, ktory bedzie utatwiat
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Poprawka

(25)  Z uwagi na ich znaczenie dla
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw

1 utworzenia odpornego ekosystemu
potprzewodnikéw zintegrowane zaklady
produkcyjne 1 otwarte unijne fabryki
nalezy uzna¢ za lezace w unijnym interesie
gospodarczym, bezpieczenstwa i
publicznym. Zapewnienie bezpieczenstwa
dostaw potprzewodnikdw jest istotne
réwniez dla cyfryzacji, ktora umozliwia
zielong transformacje¢ wielu innych
sektorow. Aby przyczynic si¢ do
bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow
w Unii, panstwa cztonkowskie moga
stosowac systemy wsparcia i zapewniac
wsparcie administracyjne w ramach
krajowych procedur wydawania pozwolen.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
kompetencji Komisji w dziedzinie pomocy
panstwa zgodnie z, odpowiednio, art. 107
1 108 Traktatu. Panstwa cztonkowskie
powinny wspiera¢ tworzenie
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk zgodnie

z prawem Unii.

Poprawka

(26)  Konieczne jest jak najszybsze
uruchomienie zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych i otwartych unijnych
fabryk, przy jednoczesnym ograniczeniu
do minimum obcigzenia
administracyjnego. Z tego powodu panstwa
cztonkowskie powinny jak najszybciej
rozpatrywac wnioski dotyczace
planowania, budowy i eksploatacji
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk. Komisja we
wspolpracy 7 Europejskq Radg ds.

PE732.593v02-00
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1 koordynowal procesy wydawania
pozwolen, oraz wyznaczy¢ koordynatora,
ktory bedzie petit funkcje pojedynczego
punktu kontaktowego dla projektu.
Ponadto, jezeli jest to konieczne w celu
przyznania odstgpstwa na podstawie
dyrektywy Rady 92/43/EWG>® i dyrektywy
2000/60/WE Parlamentu Europejskiego

i Rady®’, ustanowienie i funkcjonowanie
tych zaktadow mozna uzna¢ za lezace

w nadrzgdnym interesie publicznym

W rozumieniu wyzej wymienionych aktow
prawnych, o ile spelnione sg pozostalte
warunki okreslone w tych przepisach.

’6 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory.

37 Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodne;.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Rynek wewnetrzny bardzo
skorzystatby na wspolnych normach
dotyczacych ekologicznych, godnych
zaufania i bezpiecznych czipéw. Przyszie
inteligentne urzadzenia, systemy

i platformy taczno$ci beda musiaty opierac
si¢ na zaawansowanych elementach

PE732.593v02-00

Polprzewodnikow i panstwami
czlonkowskimi powinna dqzyé do
uzgodnienia terminu zatwierdzania
wnioskow, aby zapewnié¢ spojnosé i
sprawnos¢ rynku w catej Unii w zakresie
stosowania przepisow niniejszego
rozporzgdzenia. Powinny wyznaczy¢
organ, ktory bedzie utatwiat i koordynowat
procesy wydawania pozwolen, oraz
wyznaczy¢ koordynatora, ktory bedzie
pehit funkcje pojedynczego punktu
kontaktowego dla projektu. Ponadto, jezeli
jest to konieczne w celu przyznania
odstepstwa na podstawie dyrektywy Rady
92/43/EWG i dyrektywy 2000/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady?”’,
ustanowienie 1 funkcjonowanie tych
zaktadow mozna uzna¢ za lezace

w nadrzednym interesie publicznym

w rozumieniu wyzej wymienionych aktow
prawnych, o ile spetnione sg pozostate
warunki okreslone w tych przepisach.

%6 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21
maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory.

7T Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 23
pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dziatania w dziedzinie
polityki wodne;.

Poprawka

(27)  Rynek wewnetrzny bardzo
skorzystatby na wspolnych normach
dotyczacych ekologicznych, godnych
zaufania i bezpiecznych czipéw. Przyszie
inteligentne urzadzenia, systemy

i platformy taczno$ci beda musiaty opierac
si¢ na zaawansowanych elementach
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potprzewodnikowych 1 bedg musiaty
spelnia¢ wymogi w zakresie ekologii,
zaufania i1 cyberbezpieczenstwa, ktore
w duzej mierze beda uzaleznione od
specyfiki technologii lezacej u ich
podstaw. W tym celu Unia powinna
opracowac referencyjne procedury
certyfikacji i zobowigza¢ przemyst do
wspdlnego opracowania takich procedur
dla okreslonych sektordéw i technologii,
ktore moga potencjalnie wywrze¢ istotny
wplyw na spoteczenstwo.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) W zwigzku z tym Komisja,

w porozumieniu z Europejska Radg ds.
Potprzewodnikéw, powinna przygotowac
grunt pod certyfikacje ekologicznych,
godnych zaufania i bezpiecznych czipow
1 systemow wbudowanych, ktdre opieraja
si¢ na technologiach poétprzewodnikowych
lub korzystaja z nich w szerokim zakresie.
W szczeg6lnosci powinny one omowié

1 okresli¢ odpowiednie sektory i1 produkty,
ktoére potrzebuja takiej certyfikacji.
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potprzewodnikowych 1 bedg musiaty
spelnia¢ wymogi w zakresie ekologii,
zaufania i cyberbezpieczenstwa, ktore

w duzej mierze beda uzaleznione od
specyfiki technologii lezacej u ich
podstaw. W tym celu Unia powinna
opracowac referencyjne procedury
certyfikacji i zobowigza¢ przemyst do
wspdlnego opracowania takich procedur
dla okres$lonych sektoréw i technologii,
ktore moga potencjalnie wywrze¢ istotny
wplyw na spoteczenstwo. Normy powinny
by¢ ustalane i oceniane zgodnie 7
porownywalnymi normami
miedzynarodowymi po konsultacji 7
partnerami miedzynarodowymi,
zainteresowanymi stronami 7 branzy i
odpowiednimi wlasciwymi organami
krajowymi. Powinny one naleZycie
uwzgledniaé roine wskazniki zwigzane 7
oceng referencji w zakresie ochrony
srodowiska i cyberbezpieczenstwa.
Wszelkie poziomy odniesienia powinny
rownieg odzwierciedlaé istniejgce normy,
przepisy i cele Unii w odpowiednich
dziedzinach oraz byé 7 nimi zgodne.

Poprawka

(28) W zwigzku z tym Komisja,

w porozumieniu z Europejska Radg ds.
Potprzewodnikdéw, powinna przygotowad
grunt pod certyfikacje ekologicznych,
godnych zaufania i bezpiecznych czipéw

1 systemow wbudowanych, ktore opieraja
si¢ na technologiach potprzewodnikowych
lub korzystaja z nich w szerokim zakresie.
W szczeg6lnosci powinny one omowic

1 okresli¢ odpowiednie sektory i1 produkty,
ktére potrzebuja takiej certyfikacji. System
powinien by¢ samocertyfikujgcy. Zacheca
si¢ odpowiednie sektory do konsultowania
si¢ 7 ENISA przy opracowywaniu norm
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W sSwietle brakow strukturalnych
w tancuchu dostaw potprzewodnikoéw

1 zwigzanego z tym ryzyka przysztych
niedoboréw w niniejszym rozporzadzeniu
przewidziano instrumenty umozliwiajace
skoordynowane podejscie do
monitorowania i skutecznego
przeciwdziatania ewentualnym
zaktoceniom rynku.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Ze wzgledu na fakt, ze fancuch
wartos$ci potprzewodnikow jest ztozony,
szybko ewoluuje, wystepujag w nim
wzajemne powigzania i uczestniczag w nim
rézne podmioty, konieczne jest
skoordynowane podejscie do regularnego
monitorowania w celu zwigkszenia
zdolnosci do fagodzenia zagrozen, ktore
mogga mie¢ negatywny wptyw na dostawy
poiprzewodnikéw. Panstwa czlonkowskie
powinny monitorowac¢ tancuch wartosci
poiprzewodnikoéw, koncentrujac si¢ na
wskaznikach wczesnego ostrzegania oraz

PE732.593v02-00

certyfikacji wlasnej. Po 24 miesigcach
nalezy ocenié funkcjonowanie
obowigzkowego systemu certyfikacji w
porozumieniu 7 ENISA w celu
opracowania dlugoterminowych norm i
obowigzkowego systemu certyfikacji,
naleZytym uwzglednieniem norm
miedzynarodowych w tej dziedzinie.

Poprawka

(29) W swietle globalnych wyzwan
strukturalnych i strategicznych stabosci
w lancuchu dostaw potprzewodnikow

1 zwiazanego z tym ryzyka przysztych
niedoboréw w niniejszym rozporzadzeniu
przewidziano instrumenty umozliwiajace
skoordynowane podejscie do
monitorowania i skutecznego
przeciwdziatania ewentualnym
zakléceniom rynku.

Poprawka

(30)  Ze wzgledu na fakt, ze tancuch
wartos$ci potprzewodnikow jest ztozony,
szybko ewoluuje, wystepuja w nim
wzajemne powigzania i uczestniczg w nim
rézne podmioty, konieczne jest
skoordynowane podejscie do regularnego
monitorowania w celu zwigkszenia
zdolnosci do fagodzenia zagrozen, ktore
mogg mie¢ negatywny wpltyw na dostawy
potprzewodnikoéw do europejskiego i
globalnego tancucha dostaw oraz do
sektorow krytycznych. Komisja, przy
wsparciu ze strony organow krajowych i w

AD\1265897PL.docx



na dostgpnosci 1 integralnosci ustug

1 towarow dostarczanych przez
kluczowych uczestnikoéw rynku, w taki
sposob, by nie stanowito to nadmiernego
obcigzenia administracyjnego dla
przedsigbiorstw.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1265897PL.docx

23/96

scistej wspolpracy 7 zainteresowanymi
stronami g branZy w calym ekosystemie
polprzewodnikow, powinna monitorowac
tancuch wartosci potprzewodnikow,
koncentrujgc si¢ na wskaznikach
wczesnego ostrzegania oraz na dostepnosci
1 integralnosci ustug 1 towarow
dostarczanych przez kluczowych
uczestnikow rynku, w taki sposob, by nie
stanowito to nadmiernego obcigzenia
administracyjnego dla przedsigbiorstw.
Wszelkie wnioski o udzielenie informacji
kierowane przez Komisje do podmiotow w
tancuchu dostaw powinny byé
odpowiednio uzasadnione.

Poprawka

(30a) Bez uszczerbku dla procedury
budzetowej Komisja powinna dysponowad
niezbednymi zasobami ludzkimi,
finansowymi i technicznymi, aby
skutecznie monitorowad tancuch dostaw
polprzewodnikow.

Poprawka

(31a) Europejska Rada ds.
Polprzewodnikow i Komisja powinny
dqziy¢ do zaproszenia partnerow
miedzynarodowych do wspolpracy w tym
procesie, jak rownie; do omowienia
wynikow i okreslenia strategii na forach
takich jak Rada UE-USA ds. Handlu i
Technologii oraz na spotkaniach
dwustronnych i wielostronnych z krajami
Indo-Pacyfiku o podobnych poglgdach. W
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stosownych przypadkach przedstawiciele
panstw trzecich powinni byé zapraszani do
zabierania glosu i wspolpracy z
Europejskq Radq ds. Polprzewodnikow

lub jej podgrupami.
Poprawka 28
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(32a) W celu zapewnienia
skoordynowanego i calosciowego
mechanizmu monitorowania Europejska
Rada ds. Polprzewodnikow powinna dgiyé
do uwzglednienia celow unijnej inicjatywy
na rzecz surowcow krytycznych w ramach
monitorowania tancucha dostaw, w tym
koordynowania tej kwestii przez
Europejskq Rade ds. Polprzewodnikow.
Taki monitoring powinien rowniez
obejmowacé ocene wplywu ewentualnego
przeniesienia dostawcow surowcow i
komponentow poza Unig, w kontekscie
rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady'

e Rozporzqdzenie (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH), utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliow, zmieniajgce
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce
rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 793/93

i rozporzgdzenie Komisji (WE)

nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady
76/769/EWG i dyrektywy Komisji
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE

i 200021/WE (Dz.U. L 396 7 30.12.2006,
s. 1),
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Do przeprowadzenia dziatan
monitorujgcych wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga potrzebowaé
okreslonych informacji, ktore moga nie
by¢ publicznie dostepne, takich jak
informacje na temat roli poszczegolnych
przedsigbiorstw w tancuchu wartosci
potprzewodnikow. W tych ograniczonych
okolicznosciach, w ktorych jest to
konieczne 1 proporcjonalne do celow
prowadzenia dziatan monitorujacych,
wlasciwe organy panstw czlonkowskich
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do
danego przedsigbiorstwa o udzielenie
odnosnych informacji.
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Poprawka

(32b) Europejska Rada ds.
Polprzewodnikow powinna dgzyc do
zbadania innych sit rynkowych i wydarzen
kluczowych dla funkcjonowania
przemystu polprzewodnikow, takich jak
ceny energii i jej niedobory. W
stosownych przypadkach powinna w
porozumieniu 7 Komisjq przedstawiaé
zalecenia dotyczgce naprawy sytuacji, w
szczegolnosci proponujgc innowacyjne
rozwigzania technologiczne i mozliwosci
reakcji na trudnosci gospodarcze.

Poprawka

(33) Do przeprowadzenia dziatan
monitorujagcych wlasciwe organy panstw
cztonkowskich moga potrzebowac
okreslonych informacji, ktore mogg nie
by¢ publicznie dostgpne, takich jak
informacje na temat roli poszczegolnych
przedsigbiorstw w tancuchu wartosci
potprzewodnikow. W tych ograniczonych
okolicznosciach, w ktorych jest to
konieczne 1 proporcjonalne do celow
prowadzenia dzialan monitorujacych,
wlasciwe organy panstw cztonkowskich
powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ do
danego przedsigbiorstwa o udzielenie
odnos$nych informacji. W stosownych
przypadkach takie informacje powinny
by¢ traktowane ze scislq poufnosciq i
zgodnie 7 ustalonym i jasnym zestawem
wytycznych w celu ochrony wrazliwych
informacji biznesowych, gospodarczych i
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Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34)  Panstwa czlonkowskie powinny
powiadomi¢ Komisje, jezeli istotne
czynniki wskazuja na potencjalny kryzys
zwigzany z niedoborem polprzewodnikow.
W celu zapewnienia skoordynowanej
reakcji na takie sytuacje kryzysowe
Komisja powinna, po otrzymaniu
ostrzezenia od panstwa cztonkowskiego
lub z innych Zroédel, w tym informacji
pochodzacych od partnerow
mig¢dzynarodowych, zwota¢ nadzwyczajne
posiedzenie Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikdéw w celu oceny potrzeby
uruchomienia etapu kryzysowego oraz
omoOwienia, czy wykonanie przez panhstwa
cztonkowskie skoordynowanego
zamoOwienia wspolnego jest wlasciwe,
konieczne 1 proporcjonalne. Komisja
powinna podja¢ konsultacje 1 wspolprace
z odpowiednimi panstwami trzecimi w celu
zaradzenia wszelkim zaktoceniom

w mi¢dzynarodowym tancuchu dostaw,
zgodnie z migdzynarodowymi
zobowigzaniami i bez uszczerbku dla
wymogow proceduralnych dotyczacych
umow mig¢dzynarodowych zgodnie

z Traktatem.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) W ramach monitorowania wlasciwe
organy krajowe powinny réwniez

PE732.593v02-00

zwigzanych 7 bezpieczenstwem.

Poprawka

(34)  Stali cztonkowie Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow powinni
powiadomi¢ Komisjg, jezeli istotne
czynniki wskazuja na potencjalny kryzys
zwigzany z niedoborem potprzewodnikow.
W celu zapewnienia skoordynowanej
reakcji na takie sytuacje kryzysowe
Komisja powinna, po otrzymaniu
ostrzezenia od panstwa cztonkowskiego
lub z innych zrodet, w tym informacji
pochodzacych od partnerow
mig¢dzynarodowych, zwota¢ nadzwyczajne
posiedzenie Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow w celu oceny potrzeby
uruchomienia etapu kryzysowego oraz
omoéwienia, czy wykonanie przez panstwa
cztonkowskie skoordynowanego
zamoOwienia wspdlnego jest wlasciwe,
konieczne 1 proporcjonalne. Komisja
powinna podja¢ konsultacje i wspolprace
z odpowiednimi panstwami trzecimi w celu
zaradzenia wszelkim zaktoceniom

w mig¢dzynarodowym tancuchu dostaw,
zgodnie z mi¢dzynarodowymi
zobowigzaniami 1 bez uszczerbku dla
wymogow proceduralnych dotyczacych
umow miedzynarodowych zgodnie

z Traktatem.

Poprawka

(35) W ramach monitorowania wlasciwe
organy krajowe powinny rowniez
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sporzadzi¢ wykaz przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalno$¢ w Unii

w ramach tancucha dostaw
poOtprzewodnikow ustanowionego na
terytorium ich panstwa i przekazac te
informacje Komisji.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) W celu prognozowania przysztych
zakldcen na poszczegdlnych etapach
fancucha wartosci potprzewodnikow

w Unii i przygotowania si¢ na nie, Komisja
powinna, przy wsparciu Europejskiej Rady
ds. Potprzewodnikow, okresli¢ wskazniki
wczesnego ostrzegania w ramach unijnej
oceny ryzyka. Wskazniki te moga
obejmowac dostgpnos¢ surowcow,
produktow posrednich i kapitatu ludzkiego
potrzebnego do produkc;ji
poOtprzewodnikow lub odpowiedniego
sprzetu produkcyjnego, prognozowany
popyt na potprzewodniki na rynku unijnym
1 $wiatowym, gwattowny wzrost cen
przekraczajacy standardowa fluktuacje cen,
skutki awarii, atakow, klesk zywiotowych
lub innych powaznych zdarzen, skutki
polityki handlowej, taryf celnych,
ograniczen wywozowych, barier
handlowych 1 innych §rodkéw zwigzanych
z handlem oraz skutki zamykania
przedsigbiorstw, delokalizacji lub przejecia
kluczowych uczestnikéw rynku. Panstwa
czlonkowskie powinny monitorowac te
wskazniki wczesnego ostrzegania.

AD\1265897PL.docx

sporzadzi¢ wykaz kluczowych
przedsigbiorstw prowadzacych dziatalno$é
w Unii w ramach tancucha dostaw
poOtprzewodnikow ustanowionego na
terytorium ich panstwa i przekazac te
informacje Komisji.

Poprawka

(37) W celu prognozowania przysztych
zakldcen na poszczegodlnych etapach
tancucha wartos$ci potprzewodnikow

w Unii i przygotowania si¢ na nie, Komisja
powinna, po konsultacji 7 Europejskq
Radg ds. Potprzewodnikow i
odpowiednimi zainteresowanymi stronami
z sektora, okreSli¢ i ustanowié¢ wskazniki
wczesnego ostrzegania w ramach unijnej
oceny ryzyka. Te wskaZniki wczesnego
ostrzegania powinny by¢ wykorzystywane
do oceny i monitorowania dostgpnosci,
wykonalnosci i integralnosci ustug i
towarow dostarczanych przez kluczowe
podmioty rynkowe. Wskazniki te moga
obejmowac dostepnos¢ surowcow,
produktow posrednich 1 kapitatu ludzkiego
potrzebnego do produkcji
potprzewodnikow lub odpowiedniego
sprzetu produkcyjnego, prognozowany
popyt na potprzewodniki na rynku unijnym
1 Swiatowym, gwaltowny wzrost cen
przekraczajacy standardowg fluktuacje cen,
skutki awarii, atakow, klesk zywiotowych
lub innych powaznych zdarzen, skutki
polityki handlowej, taryf celnych,
ograniczen wywozowych, barier
handlowych 1 innych §rodkoéw zwigzanych
z handlem oraz skutki zamykania
przedsigbiorstw, delokalizacji lub przejecia
kluczowych uczestnikéw rynku. Komisja
powinna monitorowac te wskazniki
wczesnego ostrzegania. Do tego samego
naleZy zachecaé zainteresowane podmioty

PE732.593v02-00
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) W przypadku wystapienia
konkretnych, powaznych 1 wiarygodnych
dowodow na wystgpienie kryzysu
zwigzanego 7 niedoborem
poiprzewodnikéw nalezy uruchomic etap
kryzysowy. Kryzys zwiqzany z niedoborem
polprzewodnikow ma miejsce w przypadku
powaznych zaktocen w dostawach
polprzewodnikow prowadzgcych do
znacznych niedoborow, ktore pociggajq za
sobgq znaczne opoZnienia i negatywne
skutki dla co najmniej jednego
kluczowego sektora gospodarki w Unii,
bezposrednio albo w postaci efektu
domina zwigzanego 7 niedoborem, biorgc
pod uwage, Ze sektory przemystu w Unii
stanowig duiq baze uiytkownikow
polprzewodnikow. Alternatywnie lub
dodatkowo kryzys zwiqzany 7 niedoborem
polprzewodnikow wystepuje rowniez, gdy
powazne zaklocenia w dostawach
polprzewodnikow prowadzg do znacznych
niedoborow, ktore uniemoZzliwiajg
dostawy, naprawe i konserwacje
podstawowych produktow
wykorzystywanych przez sektory
krytyczne, na przyktad sprzetu medyczno-
diagnostycznego.

PE732.593v02-00

z branzy oraz panstwa czltonkowskie.
Europejska Rada ds. Polprzewodnikow i
Komisja powinny stworzy¢ mechanizmy
zapewniajgce wskazowki dla przemystu w
zakresie monitorowania i
sprawozdawczosci, w szczegdlnosci dla
przedsiebiorstw typu start-up i MSP.
Europejska Rada ds. Polprzewodnikow
powinna mieé¢ mozliwos¢ zwrocenia si¢ do
Komisji o przeglgd wskaznikow wczesnego
ostrzegania.

Poprawka

(42) W przypadku wystapienia
powaznych 1 nadzwyczajnych zaktocen w
tanicuchu dostaw potprzewodnikow nalezy
uruchomi¢ etap kryzysowy. Takie
zaktocenia moglyby potencjalnie
doprowadzié do znacznych niedoborow
polprzewodnikow, produktow posrednich
lub surowcow i materialow
przetworzonych, co uniemoZzliwitoby
dostawe, naprawe i konserwacje
podstawowych produktow w ramach
tancucha dostaw polprzewodnikow w
stopniu, ktory miatby powazny,
nadzwyczajny i szkodliwy wplyw na
Junkcjonowanie sektorow krytycznych i
spoleczenstwa. Powinny istnie¢ konkretne
i wiarygodne dowody na to, ie istnieje
powazne i bezposrednie zagrozZenie dla
obywateli, a takze dla funkcjonowania,
bezpieczenstwa i obrony infrastruktury
krytycznej, gospodarki i instytucji Unii.
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) Aby zapewni¢ sprawng i1 skuteczng
reakcje na taki kryzys zwigzany

z niedoborem polprzewodnikow, Komisja
powinna by¢ uprawniona do uruchomiania
etapu kryzysowego w drodze aktow
wykonawczych na okreslony czas,

z uwzglednieniem opinii Europejskiej
Rady ds. Potprzewodnikow. Komisja
powinna oceni¢, czy konieczne jest
przedtuzenie tego okresu, 1 jesli tak,
przedtuzy¢ czas trwania etapu
kryzysowego na ustalony okres,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Rady
ds. Potprzewodnikow.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 44

Tekst proponowany przez Komisje

(44)  Scista wspotpraca miedzy Komisja
a panstwami cztonkowskimi oraz
koordynacja wszelkich srodkow krajowych
wdrazanych w odniesieniu do fancucha
dostaw potprzewodnikéw jest konieczna na
etapie kryzysowym w celu
przeciwdziatania zaktoceniom, przy
jednoczesnym zachowaniu niezbedne;j
spdjnosci, odpornosci i skutecznosci.

W tym celu Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow powinna odby¢
nadzwyczajne posiedzenia. Wszelkie
wprowadzane §rodki powinny by¢ $cisle
ograniczone do czasu trwania etapu
kryzysowego.

AD\1265897PL.docx

Poprawka

(43) Aby zapewni¢ sprawng i skuteczng
reakcje na taki kryzys zwigzany

z niedoborem polprzewodnikoéw, Komisja
powinna by¢ uprawniona do uruchomiania
etapu kryzysowego w drodze aktu
wykonawczego o okreslonym zakresie i na
okreslony czas, z uwzglednieniem opinii
Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow.
Komisja powinna oceni¢, czy konieczne
jest przedtuzenie tego okresu, 1 jesli tak,
przedtuzy¢ czas trwania etapu
kryzysowego na ustalony okres,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Rady
ds. Potprzewodnikow.

Poprawka

(44)  Scista wspotpraca miedzy Komisja,
panstwami cztonkowskimi

i zainteresowanymi podmiotami z branzy
oraz koordynacja wszelkich srodkow
krajowych wdrazanych w odniesieniu do
tancucha dostaw potprzewodnikow jest
konieczna na etapie kryzysowym w celu
przeciwdziatania zaktoceniom, przy
jednoczesnym zachowaniu niezbg¢dne;j
spojnosci, odpornosci 1 skutecznosci.

W tym celu Europejska Rada ds.
Potprzewodnikoéw powinna odby¢
nadzwyczajne posiedzenia. Wszelkie
wprowadzane $rodki powinny by¢ $cisle
ograniczone do czasu trwania etapu
kryzysowego.
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Nalezy okres$li¢ odpowiednie,
skuteczne 1 proporcjonalne $rodki oraz
wdrozy¢ je w chwili uruchomienia etapu
kryzysowego, bez uszczerbku dla
ewentualnej dalszej wspolpracy
miedzynarodowej z odpowiednimi
partnerami w celu zlagodzenia rozwijajace;j
si¢ sytuacji kryzysowej. W stosownych
przypadkach Komisja powinna zwroci¢ si¢
o informacje do przedsigbiorstw z catego
tanicucha dostaw potprzewodnikow.
Ponadto Komisja powinna mie¢
mozliwo$¢, w stosownych przypadkach

1 w sposOb proporcjonalny, zobowigzac
zintegrowane zaktady produkcyjne

1 otwarte unijne fabryki do przyjecia

1 priorytetowego traktowania zamowienia
na produkcj¢ produktow istotnych

w konteks$cie kryzysu, a takze do dzialania
w charakterze centralnej jednostki
zakupujacej w przypadku upowaznienia
przez panstwa cztonkowskie. Komisja
moglaby ograniczy¢ te §rodki do
niektorych sektorow krytycznych. Ponadto
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
moze udzielaé porad w sprawie
koniecznosci wprowadzenia systemu
kontroli wywozu zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/479.
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
moze rowniez ocenia¢ i doradzad

w zakresie dalszych wlasciwych

i skutecznych §rodkow. Stosowanie
wszystkich srodkéw nadzwyczajnych
powinno by¢ proporcjonalne i ograniczone
do tego, co jest konieczne do zaradzenia
powaznym zaktoceniom, w zakresie,

w jakim lezy to w najlepszym interesie
Unii. Komisja powinna regularnie
informowac Parlament Europejski i Rade
o wprowadzanych §rodkach i przyczynach

PE732.593v02-00
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Poprawka

(45) Nalezy okres$li¢ odpowiednie,
skuteczne 1 proporcjonalne $rodki oraz
wdrozy¢ je w chwili uruchomienia etapu
kryzysowego, bez uszczerbku dla
ewentualnej dalszej wspolpracy
migdzynarodowej z odpowiednimi
partnerami w celu zlagodzenia rozwijajacej
si¢ sytuacji kryzysowej. W stosownych
przypadkach Komisja powinna zwrocié si¢
o informacje do przedsigbiorstw z catego
taficucha dostaw potprzewodnikdw.
Ponadto Komisja powinna mie¢
mozliwo$¢, w stosownych przypadkach

1 w sposOb proporcjonalny, zobowigzaé
zintegrowane zaktady produkcyjne

1 otwarte unijne fabryki do przyjecia

1 priorytetowego traktowania zamowienia
na produkcj¢ produktow istotnych

w konteks$cie kryzysu, a takze do dzialania
w charakterze centralnej jednostki
zakupujacej w przypadku upowaznienia
przez panstwa cztonkowskie. Komisja
moglaby ograniczy¢ te $rodki do
niektorych sektorow krytycznych. Ponadto
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
moze — na podstawie jasnych dowodow po
przeprowadzeniu szczegolowych
konsultacji 7 przedstawicielami sektora
polprzewodnikow oraz, w razie potrzeby,
partnerami migdzynarodowymi — zaleci¢
koniecznosé wprowadzenia systemu
kontroli wywozu zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/479,
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
moze rowniez ocenia¢ i doradzad

w zakresie dalszych wlasciwych

i skutecznych $rodkow. Stosowanie
wszystkich §rodkéw nadzwyczajnych
powinno by¢ proporcjonalne i ograniczone
do tego, co jest konieczne do zaradzenia
powaznym zaktoceniom, w zakresie,
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ich wprowadzenia. Po konsultacji

z Europejska Rada ds. Pélprzewodnikoéw
Komisja moze wyda¢ dalsze wytyczne
dotyczace wdrazania i stosowania srodkow
nadzwyczajnych.

60 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/479
z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regut wywozu (Dz.U. L 83
z27.3.2015, s. 34).

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46)  Szereg sektorow ma zasadnicze
znaczenie dla prawidtowego
funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Sektory krytyczne oznaczajg sektory
wymienione w zalaczniku do wniosku
Komisji dotyczacego dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie odpornosci podmiotow
krytycznych®!l. Do celow niniejszego
rozporzadzenia za sektor krytyczny nalezy
dodatkowo uznaé sektor obronny iinne
dzialania istotne dla bezpieczenstwa
publicznego. Niektore srodki nalezy
wprowadzié wylgcznie w celu
zabezpieczenia dostaw do sektorow
krytycznych. Komisja moze ograniczyé
srodki nadzwyczajne do niektorych z tych
sektorow lub do niektorych ich czesci,
jezeli kryzys zwigzany z niedoborem
pOtprzewodnikow zaktocit ich
Junkcjonowanie lub grozi zaktoceniem ich
funkcjonowania.
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w jakim lezy to w najlepszym interesie
Unii. Komisja powinna regularnie
informowa¢ Parlament Europejski 1 Rade

o wprowadzanych $rodkach i przyczynach
ich wprowadzenia. Po konsultacji

z Europejska Rada ds. Pétprzewodnikoéw
Komisja moze wyda¢ dalsze wytyczne
dotyczace wdrazania i stosowania §rodkow
nadzwyczajnych.

0 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/479
z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie
wspolnych regul wywozu (Dz.U. L 83
z27.3.2015, s. 34).

Poprawka

(46)  Szereg sektorow ma zasadnicze
znaczenie dla prawidtowego
funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Sektory krytyczne oznaczajg sektory
wymienione w zalaczniku do wniosku
Komisji dotyczacego dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie odporno$ci podmiotow
krytycznych®!l. Do celow niniejszego
rozporzadzenia powinna istnie¢ mozliwos¢
uznania za sektory krytyczne dodatkowo
takze sektora obronnego 1 innych dzialan
istotnych dla bezpieczenstwa publicznego.
Sektor krytyczny powinien oznaczaé kaZdy
sektor lub podsektor majgcy kluczowe
znaczenie dla utrzymania niezbednych
Junkcji spotecznych. W szczegolnosci
dotyczy to zdrowia i bezpieczenstwa
publicznego, a takie bezpieczenstwa i
obrony. Komisja we wspolpracy z
Europejskq Radg ds. Potprzewodnikow
powinna doktadniej zdefiniowaé sektory
krytyczne w kontekscie niniejszego

PE732.593v02-00
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61 COM(2020) 829 z 16.12.2020.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) Celem wnioskow o udzielenie
informacji przez przedsigbiorstwa
uczestniczace w tancuchu dostaw
pOlprzewodnikow 1 majace siedzibe w Unii
jest na etapie kryzysowym doglebna ocena
kryzysu zwigzanego z niedoborem
potprzewodnikéw w celu okreslenia
potencjalnych srodkow tagodzacych lub
srodkoéw nadzwyczajnych na szczeblu
unijnym lub krajowym. Informacje te
moga obejmowac potencjal produkcyjny,
zdolnos¢ produkceyjng oraz biezace gldwne
zaklocenia 1 waskie gardta. Aspekty te
moga obejmowac typowe 1 aktualne
rzeczywiste zapasy produktow istotnych
w kontekscie kryzysu w zaktadach
produkcyjnych znajdujacych sie w Unii
oraz w panstwach trzecich, w ktorych
przedsigbiorstwa te prowadza dziatalnosé
lub zawierajg umowy lub od ktérych
otrzymuja dostawy; typowy 1 aktualny
rzeczywisty $redni czas realizacji
zamoOwien na najczesciej wytwarzane
produkty; przewidywang produkcje na
kolejne trzy miesigce dla kazdego unijnego
zaktadu produkcyjnego; przyczyny, ktére
uniemozliwiaja wykorzystanie zdolnosci
produkcyjnych lub inne istniejace dane
niezbedne do oceny charakteru kryzysu
zwigzanego z niedoborem
poiprzewodnikéw badz potencjalnych
srodkow tagodzacych lub nadzwyczajnych
na szczeblu krajowym lub unijnym. Kazdy
wniosek powinien by¢ proporcjonalny,
uwzglednia¢ prawnie uzasadnione cele
przedsigbiorstwa oraz koszty i dziatania
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61 COM(2020) 829 z 16.12.2020.

Poprawka

(47) Celem wnioskow o udzielenie
informacji przez przedsigbiorstwa
uczestniczace w fancuchu dostaw
poOlprzewodnikow 1 majace siedzibe w Unii
jest na etapie kryzysowym doglebna ocena
kryzysu zwigzanego z niedoborem
potprzewodnikéw w celu okreslenia
potencjalnych srodkow tagodzacych lub
srodkow nadzwyczajnych na szczeblu
unijnym lub krajowym. Informacje te
moga obejmowac potencjal produkcyjny,
zdolnos¢ produkcyjng oraz biezace gldwne
zakldcenia 1 waskie gardta. Aspekty te
moga obejmowac typowe 1 aktualne
rzeczywiste zapasy produktow istotnych
w konteks$cie kryzysu w zaktadach
produkcyjnych znajdujacych sie w Unii
oraz w panstwach trzecich, w ktorych
przedsigbiorstwa te prowadza dziatalnos¢
lub zawierajg umowy lub od ktérych
otrzymuja dostawy; typowy i aktualny
rzeczywisty Sredni czas realizacji
zamoOwien na najczescie] wytwarzane
produkty; przewidywang produkcje na
kolejne trzy miesigce dla kazdego unijnego
zaktadu produkcyjnego; przyczyny, ktére
uniemozliwiaja wykorzystanie zdolno$ci
produkcyjnych lub inne istniejace dane
niezbedne do oceny charakteru kryzysu
zwigzanego z niedoborem
poiprzewodnikdéw badz potencjalnych
srodkow tagodzacych lub nadzwyczajnych
na szczeblu krajowym lub unijnym. Kazdy
wniosek powinien by¢ proporcjonalny,
uwzglednia¢ prawnie uzasadnione cele
przedsigbiorstwa oraz koszty i dziatania
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wymagane do udostgpnienia danych,

a takze powinno si¢ okresli¢ w nim termin,
w ktoérym nalezy udzieli¢ informac;ji.
Przedsigbiorstwa nalezy zobowiaza¢ do
zastosowania si¢ do tego wniosku i mozna
naktadac¢ na nie kary w przypadku
niezastosowania si¢ do niego lub podania
nieprawidtowych informacji. Wszelkie
uzyskane informacje powinny podlegac
zasadom poufnosci. Jezeli
przedsiebiorstwo otrzyma od panstwa
trzeciego wniosek o udzielenie informacji
dotyczacych jego dziatalnosci zwigzane;j

z potprzewodnikami, powinno ono
poinformowac o tym Komisje, aby
umozliwi¢ ocene, czy uzasadniony jest
wniosek o udzielenie informacji ze strony
Komisji.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) W celu umozliwienia dalszego
funkcjonowania sektoréw krytycznych

w czasie kryzysu oraz gdy jest to
konieczne 1 proporcjonalne do tego celu,
Komisja moglaby zobowigzac
zintegrowane zaktady produkcyjne

1 otwarte unijne fabryki do przyjmowania
1 priorytetowego traktowania zamowien na
produkty istotne w kontekscie kryzysu.
Zobowigzanie to moze rowniez zostaé
rozszerzone na zaklady wytwarzajace
poOtprzewodniki, ktore zaakceptowaty taka
mozliwo$¢ w kontek$cie otrzymania
wsparcia publicznego. Decyzje w sprawie
zamoOwien priorytetowych nalezy
podejmowac zgodnie ze wszystkimi
majacymi zastosowanie zobowigzaniami
prawnymi Unii, z uwzglednieniem
okolicznosci sprawy. Zobowigzanie do
priorytetowego traktowania powinno mie¢
pierwszenstwo przed jakimkolwiek
zobowigzaniem do wykonania §wiadczenia
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wymagane do udostgpnienia danych,

a takze powinno si¢ okres§li¢ w nim termin,
w ktoérym nalezy udzieli¢ informac;ji.
Przedsigbiorstwa nalezy zobowiaza¢ do
zastosowania si¢ do tego wniosku i mozna
naktada¢ na nie kary w przypadku
niezastosowania si¢ do niego lub podania
nieprawidtowych informacji. Wszelkie
uzyskane informacje powinny podlegaé
zasadom poufnosci. Jezeli
przedsiebiorstwo otrzyma od panstwa
trzeciego wniosek o udzielenie informacji
dotyczacych jego dzialalno$ci zwigzane;j

z potprzewodnikami, powinno ono
poinformowac o tym Komisje.

Poprawka

(48) W celu umozliwienia dalszego
funkcjonowania sektorow krytycznych

w czasie kryzysu oraz gdy jest to
konieczne i proporcjonalne do tego celu,
Komisja moglaby zobowigzac
zintegrowane zaktady produkcyjne

1 otwarte unijne fabryki do przyjmowania
1 priorytetowego traktowania zamowien na
produkty istotne w kontekscie kryzysu.
Zobowigzanie to moze rowniez zostaé
rozszerzone na zaklady wytwarzajace
poiprzewodniki, ktére zaakceptowaty taka
mozliwo$¢ w kontek$cie otrzymania
wsparcia publicznego. Decyzje w sprawie
zamoOwien priorytetowych nalezy
podejmowac zgodnie ze wszystkimi
majacymi zastosowanie zobowigzaniami
prawnymi Unii i w porozumieniu z
Europejskq Radg ds. Polprzewodnikow
oraz po sprawozdaniu 7 oceny kryzysu,

z uwzglednieniem okolicznosci sprawy.
Zobowigzanie do priorytetowego

PE732.593v02-00
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na podstawie prawa prywatnego lub
publicznego, przy czym powinno ono
uwzglednia¢ uzasadnione cele
przedsigbiorstw oraz koszty i dziatania
niezbedne do wprowadzenia jakichkolwiek
zmian w kolejnosci produkcji.
Przedsiebiorstwa moga podlegac karom,
jezeli nie wywiazujg si¢ z zobowigzania
dotyczacego zamowien priorytetowych.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49)  Odnosne przedsigbiorstwo
powinno by¢ zobowigzane do przyjecia

i priorytetowego traktowania zamowienia
priorytetowego. W wyjgtkowych

i nalezycie uzasadnionych przypadkach
przedsigbiorstwo moze zwrdcic si¢ do
Komisji o dokonanie przegladu natozonego
zobowigzania. Ma to zastosowanie, gdy
zaklad nie jest w stanie zrealizowac
zamowienia, nawet w przypadku nadania
mu priorytetu, ze wzgledu na
niewystarczajacy potencjat produkcyjny
lub niewystarczajace zdolnosci
produkcyjne, albo poniewaz stanowitoby
to dla niego nadmierne obcigzenie
ekonomiczne 1 powodowaloby szczegdlne
trudnosci.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50
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traktowania powinno mie¢ pierwszenstwo
przed jakimkolwiek zobowigzaniem do
wykonania $wiadczenia na podstawie
prawa prywatnego lub publicznego, przy
czym powinno ono uwzgledniaé
uzasadnione cele przedsiebiorstw oraz
koszty 1 dzialania niezbedne do
wprowadzenia jakichkolwiek zmian

w kolejnosci produkcji. Przedsiebiorstwa
moga podlega¢ karom, jezeli nie
wywiazujg si¢ z zobowigzania dotyczacego
zamoOwien priorytetowych.

Poprawka

(49) Komisja powinna mie¢ mozliwosé
zobowiqzania przedsiebiorstwa do
priorytetowego traktowania zamowienia
priorytetowego. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach
przedsigbiorstwo moze zwrocic si¢ do
Komisji o dokonanie przegladu natozonego
zobowigzania. Ma to zastosowanie, gdy
zaklad nie jest w stanie zrealizowac
zamoOwienia, nawet w przypadku nadania
mu priorytetu, ze wzgledu na
niewystarczajacy potencjat produkcyjny
lub niewystarczajace zdolnosci
produkcyjne, poniewaz stanowiloby to dla
niego nadmierne obcigzenie ekonomiczne
1 powodowaloby szczegdlne trudnosci,
byloby niewykonalne 7 technicznego
punktu widzenia, nie mogtoby zostaé
zrealizowane w odpowiednim czasie lub
mialoby negatywny wplyw na szerszy
tancuch dostaw polprzewodnikow.
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Tekst proponowany przez Komisje

(50) W wyjatkowych okolicznos$ciach,
gdy przedsiebiorstwo dziatajace w ramach
tancucha dostaw potprzewodnikow w Unii
otrzyma od panstwa trzeciego wniosek
dotyczacy zamdwienia priorytetowego,
powinno ono poinformowac Komisj¢

o tym wniosku, aby mogla ona ocenié, czy
w przypadku znaczgcego wplywu na
bezpieczenstwo dostaw do sektoréw
krytycznych oraz spetnienia pozostalych
wymogow konieczno$ci, proporcjonalnosci
1 legalnosci w okoliczno$ciach dane;j
sprawy Komisja powinna rowniez natoZyé
zobowigzanie dotyczgce zamowienia
priorytetowego.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51)  Z uwagi na znaczenie zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw do sektorow
krytycznych petnigcych istotne funkcje
spoteczne wywigzanie si¢ z zobowigzania
do realizacji zamowienia priorytetowego
nie powinno pociaggac za soba
odpowiedzialnosci odszkodowawczej
wobec 0sob trzecich za jakiekolwiek
naruszenie zobowigzan umownych, ktore
moze wynika¢ z wprowadzenia
koniecznych tymczasowych zmian

w procesach operacyjnych danego
producenta, ograniczonej w zakresie,

w jakim naruszenie zobowigzan
umownych bylo konieczne do wywigzania
si¢ z zobowigzania dotyczacego
priorytetowego traktowania.
Przedsigbiorstwa, ktore potencjalnie moga
by¢ objete zamowieniem priorytetowym,
powinny przewidzie¢ taka mozliwos¢

w warunkach zawieranych przez siebie
umoéw handlowych. Bez uszczerbku dla
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Poprawka

(50) W wyjatkowych okolicznos$ciach,
gdy przedsiebiorstwo dzialajace w ramach
tancucha dostaw potprzewodnikow w Unii
otrzyma od panstwa trzeciego wniosek
dotyczacy zamdwienia priorytetowego,
powinno ono poinformowac Komisje

o tym wniosku. MoZe to sktoni¢ Komisje
do przeprowadzenia oceny, czy wystepuje
znaczgcy wplyw na bezpieczenstwo dostaw
do sektoréw krytycznych oraz czy
spetniono wymogi koniecznosci,
proporcjonalnosci i legalnosci

w okolicznos$ciach danej sprawy.

Poprawka

(51)  Z uwagi na znaczenie zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw do sektorow
krytycznych petnigcych istotne funkcje
spoleczne wywigzanie si¢ z zobowigzania
do realizacji zamowienia priorytetowego
nie powinno pociaggac za soba
odpowiedzialnosci odszkodowawczej
wobec 0sob trzecich za jakiekolwiek
naruszenie zobowigzan umownych, ktore
moze wynika¢ z wprowadzenia
koniecznych tymczasowych zmian

w procesach operacyjnych danego
producenta, ograniczonej w zakresie,

w jakim naruszenie zobowigzan
umownych bylo konieczne do wywigzania
si¢ z zobowigzania dotyczacego
priorytetowego traktowania.
Przedsigbiorstwa, ktore potencjalnie moga
otrzymac zlecenie realizacji zamowienia
priorytetowego, powinny przewidzie¢ taka
mozliwo$¢ w warunkach zawieranych
przez siebie umow handlowych. Bez

PE732.593v02-00
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mozliwosci stosowania innych przepisoéw,
niniejsze wyltaczenie odpowiedzialno$ci
nie dotyczy odpowiedzialno$ci za produkty
wadliwe przewidzianej w dyrektywie Rady
85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 r.6%,

62 Dyrektywa Rady 85/374/EWG z dnia 25
lipca 1985 r. w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych panstw cztonkowskich
dotyczacych odpowiedzialno$ci za
produkty wadliwe (85/374/EWG) (Dz.U. L
210z 7.8.1985, s. 29).

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) W przypadku uruchomienia etapu
kryzysowego co najmniej dwa panstwa
czlonkowskie mogg upowazni¢ Komisje do
zagregowania popytu i dzialania w ich
imieniu w zakresie ich zamowien
publicznych w interesie publicznym,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami

1 procedurami unijnymi, wykorzystujac
swoja site nabywczg. W ramach tego
mandatu moZna upowazini¢ Komisje¢ do
zawierania umow dotyczacych zakupu
produktow istotnych w kontekscie kryzysu
dla niektérych sektoréw krytycznych.
Komisja w porozumieniu z Europejska
Radg ds. Potprzewodnikdéw powinna
oceni¢ uzyteczno$¢, koniecznosé

i proporcjonalnos¢ kazdego wniosku. Jezeli
Komisja nie zamierza przyjmowac
wniosku, powinna poinformowac o tym
zainteresowane panstwa czlonkowskie

i Europejska Radg ds. Pétprzewodnikéw
oraz poda¢ przyczyny odmowy. Ponadto
uczestniczgce panstwa czlonkowskie
powinny by¢ uprawnione do wyznaczania
przedstawicieli zapewniajacych wytyczne
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uszczerbku dla mozliwos$ci stosowania
innych przepiséw, niniejsze wylaczenie
odpowiedzialnosci nie dotyczy
odpowiedzialno$ci za produkty wadliwe
przewidzianej w dyrektywie Rady
85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 .62,

2 Dyrektywa Rady 85/374/EWG z dnia 25
lipca 1985 r. w sprawie zblizenia
przepisow ustawowych, wykonawczych

1 administracyjnych panstw cztonkowskich
dotyczacych odpowiedzialno$ci za
produkty wadliwe (85/374/EWG) (Dz.U. L
210z 7.8.1985, s. 29).

Poprawka

(53) W przypadku uruchomienia etapu
kryzysowego Unia powinna moc
upowazni¢ Komisje do zagregowania
popytu i dzialania w ich imieniu w zakresie
ich zamowien publicznych w interesie
publicznym, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami 1 procedurami unijnymi,
wykorzystujac swoja sit¢ nabywcza.

W ramach tego mandatu powinna istnieé¢
moZzliwos¢ upowainienia Komisji do
zawierania umow dotyczacych zakupu
produktow istotnych w konteks$cie kryzysu
dla sektorow krytycznych okreslonych w
akcie wykonawczym uruchamiajgcym
etap kryzysowy. Komisja, w porozumieniu
z Europejska Radg ds. Pétprzewodnikow,
powinna oceni¢ uzyteczno$¢, koniecznosé
1 proporcjonalno$¢ kazdego wniosku, a
takze jego znaczenie i wage dla Unii.
Jezeli Komisja nie zamierza przyjmowac
wniosku, powinna poinformowac o tym
panstwa czlonkowskie 1 Europejska Rade
ds. Potprzewodnikéw oraz podaé
przyczyny odmowy. Ponadto panstwa
cztonkowskie powinny by¢ uprawnione do
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1 porady w czasie trwania postgpowan

o udzielenie zamdwien i negocjowania
umow zakupu. Wdrazanie i stosowanie
zakupionych produktéow powinno pozostaé
w gestii uczestniczgcych panstw
czionkowskich.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Podczas kryzysu zwigzanego

z niedoborem polprzewodnikéw konieczne
moze okazac¢ si¢ uwzglednienie przez Unig
srodkoéw ochronnych. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw moze wyrazi¢ swojg
opini¢ na potrzeby przeprowadzenia przez
Komisje oceny tego, czy sytuacja na rynku
jest rownoznaczna ze znacznym
niedoborem podstawowych produktow
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2015/479.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Aby utatwic¢ sprawne, skuteczne

1 zharmonizowane wdrozenie niniejszego
rozporzadzenia, wspolprace oraz wymiane
informacji, nalezy ustanowi¢ Europejska
Rade ds. Potprzewodnikow. Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow powinna
udziela¢ porad Komisji 1 wspierac jg

w konkretnych kwestiach. Kwestie te
powinny obejmowaé: udzielanie radzie
wtladz publicznych Wspolnego
Przedsiewzigcia na rzecz Czipoéw porad
dotyczacych inicjatywy ,,Czipy dla
Europy”; wymiang informacji na temat
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37/96

wyznaczania przedstawicieli
zapewniajacych wytyczne i porady

W czasie trwania postepowan o udzielenie
zamoOwien 1 negocjowania uméw zakupu.

Poprawka

(54) Podczas kryzysu zwigzanego

z niedoborem polprzewodnikéw konieczne
i proporcjonalne moze okazac si¢
uwzglednienie przez Uni¢ Srodkow
ochronnych. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow moze wyrazi¢ swoja
opini¢ na potrzeby przeprowadzenia przez
Komisje oceny tego, czy sytuacja na rynku
jest rownoznaczna ze znacznym
niedoborem podstawowych produktow
zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2015/479.

Poprawka

(55) Aby utatwic¢ sprawne, skuteczne

1 zharmonizowane wdrozenie niniejszego
rozporzadzenia, wspotprace oraz wymiane
informacji, nalezy ustanowi¢ Europejska
Radg ds. Potprzewodnikow. Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow powinna
udziela¢ porad Komisji i wspierac ja

w konkretnych kwestiach oraz stanowié
forum dla panstw czlonkowskich i
zainteresowanych stron g branZy w calej
Unii w celu koordynacji i wspolpracy w
zakresie monitorowania i rozwoju
unijnego ekosystemu polprzewodnikow.
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funkcjonowania zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych i otwartych unijnych
fabryk; omawianie 1 przygotowywanie
wskazywania konkretnych sektorow

1 technologii o potencjalnie znaczacych
skutkach spotecznych i odpowiednim
znaczeniu pod wzgledem bezpieczenstwa,
ktore wymagaja certyfikacji jako produkty
zaufane, a takze zajecie si¢
skoordynowanym monitorowaniem

1 reagowaniem kryzysowym. Ponadto
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
powinna zapewni¢ spojne stosowanie
niniejszego rozporzadzenia, utatwiaé
wspolprace migdzy panstwami
cztonkowskimi, a takze wymiang
informacji na temat kwestii zwigzanych

z niniejszym rozporzadzeniem. Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow powinna
wspiera¢ Komisje we wspotpracy
mig¢dzynarodowej zgodnie

z mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami,

w tym w zakresie gromadzenia informacji
1 oceny sytuacji kryzysowych. Ponadto
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
powinna prowadzi¢ koordynacje,
wspotprace 1 wymiang informacji z innymi
unijnymi strukturami reagowania
kryzysowego 1 gotowosci na wypadek
sytuacji kryzysowej w celu zapewnienia
spojnego 1 skoordynowanego podejscia
Unii w zakresie reagowania kryzysowego
1 srodkow zwigzanych z gotowoscig na
wypadek sytuacji kryzysowej zwigzanej

z niedoborem potprzewodnikow.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 56

PE732.593v02-00

Europejska Rada ds. Polprzewodnikow
powinna udzielac¢ radzie wtadz
publicznych Wspdlnego Przedsiewzigcia
na rzecz Czipéw porad dotyczacych
inicjatywy ,,Czipy dla Europy”; wymiane
informacji na temat funkcjonowania
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk; omawianie

1 przygotowywanie wskazywania
konkretnych sektorow i technologii

o potencjalnie znaczacych skutkach
spolecznych 1 odpowiednim znaczeniu pod
wzgledem bezpieczenstwa, ktore
wymagaja certyfikacji jako produkty
zaufane, a takze zajecie si¢
skoordynowanym monitorowaniem

1 reagowaniem kryzysowym. Ponadto
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
powinna zapewni¢ spojne stosowanie
niniejszego rozporzadzenia, utatwiaé
wspolprace miedzy panstwami
cztonkowskimi, a takze wymiang
informacji na temat kwestii zwigzanych

z niniejszym rozporzadzeniem. Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow powinna
wspiera¢ Komisje we wspotpracy
mig¢dzynarodowej zgodnie

z mi¢dzynarodowymi zobowigzaniami,

w tym w zakresie gromadzenia informac;ji,
prowadzenia dialogu 1 oceny sytuacji
kryzysowych. Ponadto Europejska Rada
ds. Potprzewodnikéw powinna prowadzi¢
koordynacje, wspotprace 1 wymiang
informacji z innymi unijnymi strukturami
reagowania kryzysowego 1 gotowosci na
wypadek sytuacji kryzysowej w celu
zapewnienia spojnego i skoordynowanego
podejscia Unii w zakresie reagowania
kryzysowego i srodkow zwigzanych

z gotowos$cig na wypadek sytuacji
kryzysowej zwigzanej z niedoborem
potprzewodnikow.
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Tekst proponowany przez Komisje

(56) Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow powinien
przewodniczy¢ przedstawiciel Komisji.
Krajowy pojedynczy punkt kontaktowy

z kazdego panstwa cztonkowskiego
powinien wyznaczy¢ co najmniej jednego
przedstawiciela wysokiego szczebla do
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow.
Mogg one rowniez wyznaczy¢ réznych
przedstawicieli do wykonywania
poszczeg6lnych zadan Europejskiej Rady
ds. Potprzewodnikow, na przyktad

w zaleznoSci od tego, ktory rozdziat
niniejszego rozporzadzenia jest omawiany
na posiedzeniach Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow. Komisja moze
ustanawia¢ podgrupy 1 powinna by¢
uprawniona do dokonywania ustalen
roboczych przez zapraszanie w trybie
doraznym ekspertow do udziatu

w posiedzeniach lub przez zapraszanie
organizacji reprezentujgcych interesy
unijnego sektora polprzewodnikow, takich
Jjak sojusz przemystowy na rzecz
procesorow i technologii
potprzewodnikowych, do udziatu

w pracach podgrup w charakterze
obserwatorow.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) W celu zapewnienia opartej na
zaufaniu i konstruktywnej wspotpracy
wlasciwych organow na szczeblu unijnym
1 krajowym wszystkie strony
zaangazowane w stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinny przestrzegac
zasady poufnos$ci informacji i danych
uzyskanych podczas wykonywania swoich
zadan. Komisja oraz wlasciwe organy
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Poprawka

(56) Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow powinien
przewodniczy¢ przedstawiciel Komisji.
Krajowy pojedynczy punkt kontaktowy

z kazdego panstwa czltonkowskiego
powinien wyznaczy¢ co najmniej jednego
przedstawiciela wysokiego szczebla do
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow.
W sktad Rady powinni wchodzié¢
przedstawiciele przemystu
polprzewodnikow, tacy jak sojusz
przemystowy na rzecz procesorow i
technologii polprzewodnikowych, ktorzy
nie powinni posiadaé prawa glosu.
Panstwa czltonkowskie mogg rOwniez
wyznaczy¢ réznych przedstawicieli do
wykonywania poszczeg6lnych zadan
Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow,
na przyktad w zaleznosci od tego, ktory
rozdziat niniejszego rozporzadzenia jest
omawiany na posiedzeniach Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow. Komisja moze
ustanawia¢ podgrupy 1 powinna by¢
uprawniona do dokonywania ustalef
roboczych przez zapraszanie w trybie
doraznym ekspertow, zainteresowanych
stron z branZy lub przedstawicieli panstw
trzecich do udziatlu w posiedzeniach.

Poprawka

(59) W celu zapewnienia opartej na
zaufaniu i konstruktywnej wspotpracy
wiasciwych organdw na szczeblu unijnym
1 krajowym wszystkie strony
zaangazowane w stosowanie niniejszego
rozporzadzenia powinny scisle
przestrzega¢ zasady poufnos$ci informacji

1 danych uzyskanych podczas
wykonywania swoich zadan. Komisja oraz
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krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze

1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdéw, a takze urzednicy i urzednicy
stuzby cywilnej innych organéw panstw
cztonkowskich nie powinni ujawniaé
informacji zebranych lub wymienionych
przez nich zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem ani objetych
obowigzkiem zachowania tajemnicy
zawodowej. Powinno to mie¢ zastosowanie
rowniez do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow oraz Komitetu ds.
Potprzewodnikow ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu.

W stosownych przypadkach Komisja
powinna mie¢ mozliwos$¢ przyjecia aktow
wykonawczych w celu okreslenia
praktycznych ustalen dotyczacych
przetwarzania informacji poufnych

w kontek$cie gromadzenia informacji.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustanowienia kryteriOw uznawania
1 wspierania pierwszych w swoim rodzaju
zintegrowanych zaktadow produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk, ktore
przyczyniaja si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikoéw
w Unii;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 10

PE732.593v02-00

wlasciwe organy krajowe, ich urzednicy,
funkcjonariusze i inne osoby pracujace pod
nadzorem tych organow, a takze urzednicy
1 urzednicy stuzby cywilnej innych
organdéw panstw cztonkowskich nie
powinni ujawnia¢ informacji zebranych lub
wymienionych przez nich zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem ani obj¢tych
obowigzkiem zachowania tajemnicy
zawodowej. Powinno to mie¢ zastosowanie
rowniez do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow oraz Komitetu ds.
Potprzewodnikow ustanowionych

W niniejszym rozporzadzeniu.

W stosownych przypadkach Komisja
powinna mie¢ mozliwos¢ przyjecia aktow
wykonawczych w celu okreslenia
praktycznych ustalen dotyczacych
przetwarzania informacji poufnych

w kontek$cie gromadzenia informacji.
Kazde naruszenie tej poufnosci powinno
skutkowad pelnym dochodzeniem Komisji,
a w razie potrzeby Komisja powinna
dokonaé przeglgdu praktycznych ustalen i
wytycznych dotyczgcych traktowania

informacji poufnych.
Poprawka
b) ustanowienia kryteriOw uznawania

1 wspierania pierwszych w swoim rodzaju
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych

1 otwartych unijnych fabryk, ktore
przyczyniaja si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikow i
wspierajq rozwdj nowatorskich
technologii polprzewodnikowych w Unii,

AD\1265897PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

10) ,zaklad pierwszy w swoim
rodzaju” oznacza zaklad przemystowy
zdolny do wytwarzania poiprzewodnikow,
w tym w segmencie front-end albo

w segmencie back-end, albo w obu tych
segmentach, ktory w znacznym stopniu nie
jest jeszcze obecny w Unii ani ktorego
budowy jeszcze nie przewidziano w Unii,
na przyktad w odniesieniu do generacji
technologii, materiatu do podloza, takiego
Jjak weglik krzemu i azotek galu, oraz
innych innowacji produktowych, ktore
moga zapewnic lepszqg wydajnosé,
innowacje procesowe lub efektywnosé
energetyczng 1 Srodowiskowq;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13) »segment back-end” oznacza
umieszczanie w obudowie, montaz

1 testowanie kazdego pojedynczego ukladu
scalonego;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Poprawka

10)  ,zaklad pierwszy w swoim
rodzaju” oznacza zaklad przemyslowy w
ekosystemie produkcji potprzewodnikoéw,
w tym w segmencie front-end albo

w segmencie back-end, albo w obu tych
segmentach, ktory zapewnia innowacje w
odniesieniu do procesu produkcji lub
produktu konicowego, ktéry w znacznym
stopniu nie jest jeszcze obecny w Unii ani
ktorego budowy jeszcze nie przewidziano
w Unii oraz ktory przewiduje bardzo
ambitne i innowacyjne projekty majgce na
celu opracowanie technologii i procesow,
ktore wykraczajq poza obecng technologie
lub umozliwiq znaczne usprawnienia w
zakresie wydajnosci, produktu lub
innowacji procesowych, ktoére moga na
przyktad zapewniC znacznie lepsze zugycie
energii, bezpieczenstwo, moc
obliczeniowg, ochrone i wplyw na
srodowisko, przyczyniajqc si¢
jednoczesnie do osiggniecia wspdlnego
celu poprzez wspieranie strategicznego
tanicucha wartosci 1 zapewnienie
bezpieczenstwa dostaw dla przyszlosci
unijnego sektora polprzewodnikow.

Poprawka

13) ,segment back-end” oznacza
spajanie, montaz i umieszczanie w
obudowie, a takZe testy funkcjonalnosci i
Jakosci kazdego pojedynczego
komponentu pochodzgcego z produkcji
produktu polprzewodnikowego;
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Artykul 2 — ustep 1 — punkt 16
Tekst proponowany przez Komisje

16)  ,sektor krytyczny” oznacza kazdy
sektor, o ktorym mowa w zalgczniku do
wniosku Komisji dotyczgcego dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady

w sprawie odpornosci podmiotow
krytycznych, sektor obronny oraz inne
dzialania istotne dla bezpieczenstwa
publicznego;

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17)  ,,produkt istotny w kontekscie
kryzysu” oznacza pdlprzewodniki,
produkty posrednie i surowce niezbedne
do produkcji potprzewodnikow lub
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Poprawka

16) ,sektor krytyczny” oznacza kazdy
sektor lub podsektor majgcy kluczowe
znaczenie dla utrzymania podstawowych
Junkcji spolecznych, a zwlaszcza zdrowia
publicznego, bezpieczenstwa publicznego
oraz bezpieczenstwa i obrony;

Poprawka

16a) ,,kryzys zwigzany z niedoborem
polprzewodnikow” oznacza powazne i
nadzwyczajne zaktocenie w tancuchu
dostaw polprzewodnikow, ktore moze
potencjalnie doprowadzi¢ do znacznych
niedoborow polprzewodnikow, produktow
posrednich lub surowcow i materialow
przetworzonych, co uniemozliwitoby
dostawe, naprawe i konserwacje
podstawowych produktow w ramach
tancucha dostaw polprzewodnikow w
stopniu, ktory mialby powazny,
nadzwyczajny i szkodliwy wplyw na
funkcjonowanie sektorow krytycznych i
spoleczenstwa.

Poprawka

17)  ,,produkt istotny w kontekscie
kryzysu” oznacza produkty 1 ustugi w
tancuchu dostaw potprzewodnikow, ktore
sq zgodne z dyrektywq Parlamentu
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produktow posrednich, na ktore wplyw ma
kryzys zwiqzany z niedoborem
polprzewodnikow lub ktore majq
strategiczne znaczenie dla zaradzenia
kryzysowi zwigzanemu 7 niedoborem
polprzewodnikow lub jego skutkom
gospodarczym;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolnym celem inicjatywy jest
wspieranie budowania zdolno$ci
technologicznych i innowacji na duzg skale
1 w catej Unii, aby umozliwi¢ rozwdj

1 wdraZanie najnowoczes$niejszych
technologii poiprzewodnikowych

1 kwantowych nowej generacji, ktore
wzmocnig unijne zdolnosci w zakresie
zaawansowanego projektowania, integracji
systemow 1 potencjatu produkcyjnego
czipow, a takze przyczyniq si¢ do
osiagniecia celu, jakim jest dwojaka
transformacja — zielona i cyfrowa.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — punkt 2
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Europejskiego i Rady w sprawie
odpornosci podmiotow krytycznych;

Poprawka

1. Ogolnym celem inicjatywy jest
wspieranie budowania zdolnosci
technologicznych i innowacji na duzg skale
1 w catej Unii oraz umozliwienie rozwoju
1 wdraZania najnowocze$niejszych
technologii pétprzewodnikowych

1 kwantowych nowej generacji, a takze
rozwoju i innowacji w zakresie ustalonych
technologii. Inicjatywa wzmocni unijne
zdolnos$ci w zakresie zaawansowanego
projektowania, integracji systemow

1 potencjatu produkcyjnego czipow, aby
zapewnic bezpieczenstwo dostaw i
przyczynic sie do rozwoju gospodarki.
Inicjatywa ma réwniez na celu
przyczynienie si¢ do osiagni¢cia dwojakiej
transformacji — cyfrowej i zielonej, w
szczegolnosci poprzez zmniejszenie
wplywu czipow nowej generacji na
srodowisko oraz przyczynianie si¢ do
gospodarki o obiegu zamknietym, a takze
poprzez promowanie bezpiecznych i
odpornych projektow oraz, w stosownych
przypadkach, poprzez zdolnosé do
przeciwdziatania zagroZeniom dla
cyberbezpieczenstwa.
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Tekst proponowany przez Komisje

2) wspieranie innowacji na duzg skale
przez zapewnienie dostgpu do nowych lub
istniejacych linii pilotazowych w celu
przeprowadzania do§wiadczen, testowania
1 zatwierdzania nowych koncepcji
projektowych taczacych kluczowe funkcje,
takie jak nowe materiaty i struktury
energoelektroniczne sprzyjajace
zrOwnowazonej energii

1 elektromobilno$ci, nizszemu zuzyciu
energii, bezpieczenstwu, wyzszym
poziomom mocy obliczeniowej lub taczace
przetomowe technologie, takie jak
neuromorficzne i wbudowane uktady
sztucznej inteligencji (Al), zintegrowana
fotonika, grafen i inne technologie oparte
na materiatach 2D;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera b — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje
3) zapewnienie wsparcia
zintegrowanym zakladom produkcyjnym
1 otwartym unijnym fabrykom dzigki

przyznaniu priorytetowego dostepu do
nowych linii pilotazowych;

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 — litera d — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

d) utworzenie sieci centrow
kompetencji w catej Unii w celu:
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Poprawka

2) wspieranie innowacji na duzg skale
przez zapewnienie dostgpu do nowych lub
istniejacych linii pilotazowych w celu
przeprowadzania do§wiadczen, testowania
1 zatwierdzania nowych lub ewoluujgcych
istniejgcych koncepcji projektowych
taczacych kluczowe funkcje, takie jak
nowe materiaty i struktury
energoelektroniczne sprzyjajace
zrOwnowazonej energii

1 elektromobilnosci, nizszemu zuzyciu
energii, bezpieczenstwu, wyzszym
poziomom mocy obliczeniowej lub taczace
przetomowe technologie, takie jak
neuromorficzne 1 wbudowane uktady
sztucznej inteligencji (Al), zintegrowana
fotonika, grafen 1 inne technologie oparte
na materiatach 2D;

Poprawka

3) zapewnienie wsparcia
zintegrowanym zakladom produkcyjnym
1 otwartym unijnym fabrykom dzigki
moZzliwosci przyznania priorytetowego
dostepu do nowych linii pilotazowych;

Poprawka

d) utworzenie sieci centroéw
kompetencji w catej Unii, przez tworzenie
nowych zakladow lub rozwdj istniejgcych
zaktadow, w celu:
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Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera d — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) rozwigzania problemu niedoboru
wykwalifikowanej sity roboczej dzieki
przyciagnigciu i mobilizacji nowych
talentow oraz wspieraniu budowania
odpowiednio wykwalifikowanej sity
roboczej w celu wzmocnienia sektora
poiprzewodnikdéw, w tym przez
przekwalifikowanie 1 podnoszenie
kwalifikacji pracownikow;

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 — litera e — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje
1) zwigkszenia efektu dzwigni
wydatkow z budzetu Unii 1 osiggnigcia
wiekszego efektu mnoznikowego pod

wzgledem pozyskania finansowania
z sektora prywatnego;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 - litera e — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) przyspieszenia inwestycji
w dziedzinie technologii produkcji
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Poprawka

(2) rozwigzania problemu niedoboru
wykwalifikowanej sity roboczej dzieki
przyciagnigciu i mobilizacji nowych
talentow oraz wspieraniu budowania
odpowiednio wykwalifikowane;j sity
roboczej w celu wzmocnienia sektora
poiprzewodnikéw, w tym przez
przekwalifikowanie 1 podnoszenie
kwalifikacji pracownikow, a takze przez
zapewnienie zachet, aby sprostaé
wyzwaniom Zwigzanym 7 pozyskiwaniem i
zatrzymywaniem talentow:;

Poprawka

1) zwigkszenia efektu dzwigni
wydatkow z budzetu Unii 1 osiggnigcia
wiekszego efektu mnoznikowego pod
wzgledem pozyskania finansowania

z sektora prywatnego; w tym wzgledzie
nalezy zapewnic jasne wytyczne i punkty
dostepu, aby pomdc przedsiebiorstwom
rozpoczynajgcym dziatalnosé oraz MSP w
dostepie do funduszy publicznych i
prywatnych.

Poprawka

3) przyspieszenia inwestycji i
poprawy dostepu do inwestycji
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potprzewodnikow 1 projektowania czipow
oraz pozyskania finansowania zarowno

z sektora publicznego, jak 1 prywatnego,
przy jednoczesnym zwigkszeniu
bezpieczenstwa dostaw w catym tancuchu
warto$ci potprzewodnikow.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) zaawansowane zdolnosci
technologiczne 1 mozliwos$ci w zakresie
inzynierii w odniesieniu do czipdw
kwantowych;

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) odpowiedniej rentownosci
odpowiadajacej poziomowi finansowania
unijnego, ktorym proponowane ECIC
bedzie zarzadzaé, oraz wykazane;,

w stosownych przypadkach, za pomoca
gwarancji wydanych najlepiej przez organ
publiczny;

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) odpowiedniej zdolnosci ECIC do
zaspokojenia potrzeb sektora.
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w dziedzinie technologii produkcji
poiprzewodnikéw i projektowania czipdw
oraz pozyskania finansowania zarowno

z sektora publicznego, jak i prywatnego,
przy jednoczesnym zwigkszeniu
bezpieczenstwa dostaw w calym tancuchu
warto$ci potprzewodnikow.

Poprawka

c) zaawansowane zdolnosci
technologiczne 1 mozliwos$ci w zakresie
inzynierii w odniesieniu do wiedgcych
polprzewodnikow, np. czipow
kwantowych;

Poprawka

d) odpowiedniej Zywotnosci
finansowej i technicznej odpowiadajacej
poziomowi finansowania unijnego, ktorym
proponowane ECIC bedzie zarzadzaé, oraz
wykazanej, w stosownych przypadkach, za
pomoca gwarancji wydanych najlepie;j
przez organ publiczny;

Poprawka

f) zdolnosci ECIC do zaspokojenia
potrzeb sektora.
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. ECIC cieszy sie znaczng 0golng
niezaleznoscig w zakresie okreslania zasad
dotyczacych cztonkostwa w ECIC,
zarzadzania nim, jego finansowania,
budzetu oraz warunkéw dotyczacych
wymagania od czlonkdéw wniesienia
odpowiedniego wkiadu finansowego, praw
glosu 1 metod pracy. Organizacja, sktad

1 metody pracy ECIC, w tym wszelkie
zmiany statutu, muszg jednak by¢ zgodne
z celami i zatozeniami niniejszego
rozporzadzenia oraz inicjatywy ,,Czipy dla
Europy” i przyczynia¢ si¢ do ich realizacji,
a takze muszg by¢ przekazane Komisji.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. ECIC sporzadza roczne
sprawozdanie z dzialalno$ci, zawierajace
opis techniczny dziatalnosci ECIC

1 sprawozdanie finansowe. Roczne
sprawozdanie z dziatalnos$ci przekazuje si¢
Komisji i podaje do wiadomosci
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Poprawka

fa) nalezytego nacisku na ulatwienie
MSP wnoszenia wkltadow i uczestnictwa.

Poprawka

8. ECIC posiada znaczgce ogolne
uprawnienia do okreslania zasad
dotyczacych cztonkostwa w ECIC,
zarzadzania nim, jego finansowania,
budzetu oraz warunkéw dotyczacych
wymagania od cztonkéw wniesienia
odpowiedniego wktadu finansowego, praw
glosu 1 metod pracy. Organizacja, sktad

1 metody pracy ECIC, w tym wszelkie
zmiany statutu, muszg jednak by¢ zgodne
z celami i zatozeniami niniejszego
rozporzadzenia oraz inicjatywy ,,Czipy dla
Europy” i przyczynia¢ si¢ do ich realizacji,
a takze muszg by¢ przekazane Komisji.

Poprawka

9. ECIC sporzadza roczne
sprawozdanie z dziatalno$ci, zawierajace
opis techniczny dziatalnosci ECIC

i sprawozdanie finansowe. Roczne
sprawozdanie z dziatalnos$ci przekazuje si¢
Komisji i podaje do wiadomosci
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publicznej. Komisja moze przedstawi¢
zalecenia dotyczace kwestii ujgtych
w rocznym sprawozdaniu z dziatalnosci.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do celow realizacji dziatan

w ramach elementu inicjatywy, o ktorym
mowa w art. 5 lit. d), moZe zostaé
ustanowiona europejska sie¢ centrow
kompetencji w dziedzinie
poOtprzewodnikow (,,siec”).

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) ulatwianie transferu wiedzy
fachowej 1 know-how miedzy panstwami
cztonkowskimi i regionami, przy
jednoczesnym zachecaniu do wymiany
umiej¢tnosci, wiedzy i dobrych praktyk
oraz organizacji wspolnych programow;
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publicznej. Komisja moze przedstawi¢
zalecenia dotyczace kwestii ujetych

w rocznym sprawozdaniu z dziatalno$ci.
Komisja udostepnia to sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu.

Poprawka

1. Do celéw realizacji dziatan

w ramach elementu inicjatywy, o ktérym
mowa w art. 5 lit. d), ustanawia sie
europejskq sie¢ centrow kompetencji

w dziedzinie potprzewodnikow (,,siec”).

Poprawka

d) utatwianie transferu doswiadczenia,
wiedzy fachowej 1 know-how miedzy
panstwami cztonkowskimi, regionami i
partnerami migdzynarodowymi, przy
jednoczesnym zachgcaniu do wymiany
umiejetnosci, wiedzy i1 dobrych praktyk
oraz organizacji wspolnych programéow.
Komisja, w porozumieniu 7 Europejskq
Radgq ds. Polprzewodnikow i
przedstawicielami branzy, ustanawia
Jjasne wytyczne dotyczgce ochrony cennej
wlasnosci intelektualnej oraz
zapobiegania nieuprawnionemu
dostepowi do poufnych i wraZliwych
informacji handlowych, gospodarczych i
zwigzanych 7 bezpieczenstwem oraz do
tajemnic handlowych.
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) opracowywanie szczegdtowych
dzialan szkoleniowych w zakresie
technologii potprzewodnikowych oraz
zarzadzanie nimi w celu wspierania
rozwoju puli talentow w Unii.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg
proponowane centra kompetencji zgodnie
ze swoimi procedurami krajowymi,
strukturami administracyjnymi

1 instytucjonalnymi w drodze otwartej

1 konkurencyjnej procedury. Komisja —
w drodze aktow wykonawczych — okresla
procedurg ustanawiania centréw
kompetencji, w tym kryteria kwalifikacji,
oraz dalsze zadania i funkcje centrow

w odniesieniu do realizacji dziatan

w ramach inicjatywy, procedurg
ustanawiania siecli, a takze przyjmowania
decyzji w sprawie wyboru podmiotéw
tworzacych sie¢. Wspomniane akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 33 ust. 2.
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Poprawka

e) opracowywanie szczegdtowych
dziatan szkoleniowych w zakresie
technologii potprzewodnikowych oraz
zarzadzanie nimi w celu wspierania
rozwoju puli talentow w Unii, o ktérym
mowa w art. 4 lit. d) pkt 2; dzialania te
obejmujq ukierunkowane programy
wspierajgce rozwoj umiejetnosci
istniejqcej sily roboczej.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie wyznaczajg
proponowane centra kompetencji zgodnie
ze swoimi procedurami krajowymi,
strukturami administracyjnymi

1 instytucjonalnymi w drodze otwartej

1 konkurencyjnej procedury. Komisja
przedstawia jasny zestaw wytycznych
dotyczqcych procedur wyboru centrow
kompetencji. Komisja — w drodze aktow
wykonawczych — okre$la procedure
ustanawiania centrow kompetencji, w tym
kryteria kwalifikacji, oraz dalsze zadania

1 funkcje centrow w odniesieniu do
realizacji dziatan w ramach inicjatywy,
procedure ustanawiania sieci, a takze
przyjmowania decyzji w sprawie wyboru
podmiotéw tworzacych sie¢. Wspomniane
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 33 ust. 2.

PE732.593v02-00
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Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Sie¢ cieszy sig znaczng ogdlng
niezaleznoscig w zakresie okreslania
swojej organizacji, sktadu i metod pracy.
Organizacja, sktad 1 metody pracy sieci
muszg jednak by¢ zgodne z celami

1 zaloZzeniami niniejszego rozporzadzenia
1 inicjatywy oraz przyczyniac si¢ do ich
realizacji.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zintegrowane zaktady produkcyjne
to pierwsze w swoim rodzaju zaktady
projektujace 1 wytwarzajace
potprzewodniki, w tym w segmencie front-
end albo w segmencie back-end, albo

w obu tych segmentach, majace siedzibe
w Unii, ktore przyczyniaja si¢ do
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw na
rynek wewngetrzny.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) jego ustanowienie 1 funkcjonowanie
ma wyrazny pozytywny wplyw na unijny
tancuch wartosci potprzewodnikow

w odniesieniu do zapewnienia

PE732.593v02-00

Poprawka

4. Sie¢ posiada szerokie uprawnienia
ogdlne do okreslania swojej organizacji,
sktadu 1 metod pracy. Organizacja, sktad

1 metody pracy sieci muszg jednak by¢
zgodne z celami i1 zatozeniami niniejszego
rozporzadzenia 1 inicjatywy oraz
przyczyniac si¢ do ich realizacji.

Poprawka

1. Zintegrowane zaktady produkcyjne
to pierwsze w swoim rodzaju zaktady
projektujace 1 wytwarzajace
potprzewodniki, w tym w segmencie front-
end albo w segmencie back-end, albo

w obu tych segmentach, majace siedzibe
w Unii, ktore przyczyniajg si¢ do
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw na
rynek wewnetrzny oraz, w odpowiednich
przypadkach, stabilnosci i bezpieczenstwa
globalnego tancucha dostaw i rynku
polprzewodnikow.

Poprawka

b) jego ustanowienie i1 funkcjonowanie
ma wyrazny pozytywny wplyw na
skutecznosé, wydajnosé, zdolnosé
adaptacji i stabilnos¢ dostaw w calym
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bezpieczenstwa dostaw i wiekszenia
wykwalifikowanej sily roboczej;

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) gwarantuje, ze nie bedzie podlegac
eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkoéw
swiadczenia ustug publicznych
naktadanych przez panstwa trzecie

W sposob, ktory moglby ostabi¢ zdolnos¢
przedsigbiorstwa do wypehiania
zobowigzan okreslonych w art. 21 ust. 1,
oraz zobowiazuje si¢ do poinformowania
Komisji w przypadku zaistnienia takiego
obowiazku;

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera d
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unijnym tancuchu wartosci

polprzewodnikow;
Poprawka
C) gwarantuje, ze nie bedzie podlegac

eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkoéw
swiadczenia ustug publicznych
naktadanych przez panstwa trzecie

W sposob, ktory mogliby ostabi¢ zdolnos¢
przedsigbiorstwa do wypehiania
zobowigzan okreslonych w art. 21 ust. 1,
oraz zobowiazuje si¢ do poinformowania
Komisji w przypadku zaistnienia takiego
obowiazku; Komisja podejmuje
miedzyrzgdowy dialog i konsultacje za
posrednictwem struktur Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow, aby utatwié
rozwigzywanie wszelkich konfliktow
interesow, niezgodnosci lub niespojnosci
w ramach istniejgcych zobowigzan
umownych.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) zobowigzuje si¢ do inwestowania d) zobowigzuje si¢ do inwestowania w

W czipy nowej generacji. czipy nowej generacji i w projekty, ktore
sq bardzo ambitne, majq na celu rozwoj
technologii i procesow wykraczajgcych
poza obecng technologie dostepng w UE i
umozliwiajgcych znaczng poprawe
wydajnosci, bezpieczenstwa, ochrony i
oddzialywania na srodowisko zgodnie 7
potrzebami i celami cyfrowej i
ekologicznej transformacji Unii, przy
naleZytym uwzglednieniu bieZgcych i
planowanych dziatan i projektow w
zakresie badan, rozwoju i innowacji.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  zobowiqzuje si¢ do inwestowania w
rozwdj talentow i umiejetnosci.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Komisja wydaje wytyczne do celow
oceny pozytywnego wplywu, o ktorym
mowa w ust. 2 lit. b), wlaszcza dotyczgce
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw i
zwiekszenia zasobow wykwalifikowanej
sily roboczej, potencjatu innowacyjnego
MSP, wplywu na szereg panistw
cztonkowskich, w tym cele spojnosci, oraz
wktadu w zielong transformacje.
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Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celow inwestowania w czipy
nowej generacji zgodnie 7 ust. 2 lit. d)
zintegrowany zaktad produkcyjny
uzyskuje priorytetowy dostep do linii
pilotazowych utworzonych zgodnie z art. 5
lit. b). Kazdy taki priorytetowy dostep
pozostaje bez uszczerbku dla skutecznego
dostepu do linii pilotazowych przez inne
zainteresowane przedsigbiorstwa.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Otwarte unijne fabryki to pierwsze
w swoim rodzaju zaktady wytwarzajace
poOtprzewodniki, w segmencie front-end
albo w segmencie back-end, albo w obu
tych segmentach, majace siedzibe w Unii,
ktore oferujg zdolno$¢ produkcyjng
przedsigbiorstwom niepowigzanym

1 przyczyniajg si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw na rynek
wewnetrzny.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) jej ustanowienie i funkcjonowanie

AD\1265897PL.docx

Poprawka

3. W celu realizacji zadan
okreslonych w ust. 2 lit. d)
zintegrowanemu zakladowi
produkcyjnemu zapewnia sig priorytetowy
dostep do linii pilotazowych utworzonych
zgodnie z art. 5 lit. b). Kazdy taki
priorytetowy dostep pozostaje bez
uszczerbku dla skutecznego dostepu do
linii pilotazowych przez inne
zainteresowane przedsi¢biorstwa.

Poprawka

1. Otwarte unijne fabryki to pierwsze
w swoim rodzaju zaktady wytwarzajace
poOtprzewodniki, w segmencie front-end
albo w segmencie back-end, albo w obu
tych segmentach, majace siedzib¢ w Unii,
ktore oferujg zdolnos¢ produkcyjng
przedsigbiorstwom niepowigzanym

1 przyczyniajg si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw na rynek
wewnetrzny oraz, w odpowiednich
przypadkach, stabilnosci i bezpieczenstwa
globalnego tancucha dostaw i rynku
polprzewodnikow.

Poprawka

b) jej ustanowienie i funkcjonowanie

PE732.593v02-00
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ma wyrazny pozytywny wplyw na unijny
tancuch warto$ci potprzewodnikow

w odniesieniu do zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw i zwigkszenia
wykwalifikowanej sily roboczej, ze
szezegolnym uwzglednieniem zakresu,

w jakim oferuje ona zdolnos¢ produkcyjng
w odniesieniu do segmentu front-end albo
segmentu back-end, albo obu tych
segmentoéw przedsigbiorstwom
niepowigzanym z zakladem, jezeli istnieje
wystarczajacy popyt;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) gwarantuje, ze nie bedzie podlegac
eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkoéw
Swiadczenia ustug publicznych
naktadanych przez panstwa trzecie

w sposob, ktory mogiby ostabi¢ zdolnos¢
przedsigbiorstwa do wypehniania
zobowigzan okreslonych w art. 21 ust. 1,
oraz zobowiazuje si¢ do poinformowania
Komisji w przypadku zaistnienia takiego
obowiazku;

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) zobowigzuje si¢ do inwestowania

PE732.593v02-00
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ma wyrazny pozytywny wplyw i
skutecznosé odnosnie do unijnego
tancucha warto$ci potprzewodnikoéw

w odniesieniu do zapewnienia wydajnosci,
zdolnosci adaptacji i stabilnosci dostaw, 7
uwzglednieniem zakresu, w jakim oferuje
ona zdolnos$¢ produkcyjng w odniesieniu
do segmentu front-end albo segmentu
back-end, albo obu tych segmentow
przedsigbiorstwom niepowigzanym

z zaktadem, jezeli istnieje wystarczajacy

popyt;

Poprawka

C) gwarantuje, ze nie bedzie podlegac
eksterytorialnemu stosowaniu obowigzkoéw
swiadczenia ustug publicznych
naktadanych przez panstwa trzecie

W sposob, ktory moglby ostabi¢ zdolnos¢
przedsigbiorstwa do wypehiania
zobowigzan okreslonych w art. 21 ust. 1,
oraz zobowiazuje si¢ do poinformowania
Komisji w przypadku zaistnienia takiego
obowiazku; Komisja i Europejska Rada
ds. Polprzewodnikow podejmujq
miedzyrzgdowy dialog i konsultacje za
posrednictwem struktur Europejskiej
Rady ds. Przewodnikow w celu ulatwienia
rozwigzywania wszelkich konfliktow
interesow, niezgodnosci lub niespdjnosci
w ramach istniejgcych zobowigzan
umownych.

Poprawka
d)

zobowigzuje si¢ do inwestowania
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W czipy nowej generacji. W czipy nowej generacji oraz w projekty,
ktore sq bardzo ambitne, majq na celu
rozwdj technologii i procesow
wykraczajgcych poza obecng technologie
dostepng w Unii i umoZliwiajq znaczng
poprawe wydajnosci i bezpieczenstwa oraz
wplywu na srodowisko, zgodnie 7
potrzebami i celami cyfrowej i
ekologicznej transformacji Unii, 7
naleZytym uwzglednieniem obecnych i
planowanych dziatan i projektow w
dziedzinie badan, rozwoju i innowacji.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  zobowigzuje si¢ do inwestowania w
rozwdj talentow i umiejetnosci.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Komisja wydaje wytyczne do celow
oceny pozytywnego wplywu, o ktorym
mowa w ust. 2 lit. b), zwlaszcza dotyczgce
zapewnienia bezpieczenstwa dostaw i
zwigkszenia zasobow wykwalifikowanej
sily roboczej, potencjatu innowacyjnego
MSP, wplywu na szereg panstw
czltonkowskich, w tym cele spojnosci, oraz
wkitadu w zielong transformacje.

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3
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Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy otwarta unijna
fabryka oferuje zdolno$¢ produkcyjna
przedsigbiorstwom niepowigzanym

z operatorem zaktadu, ustanawia ona

1 utrzymuje odpowiedni i skuteczny
rozdziat funkcjonalny procesow
projektowania 1 wytwarzania w celu
zapewnienia ochrony informacji
uzyskanych na kazdym etapie.

Poprawka 87

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Do celow inwestowania w czipy
nowej generacji zgodnie 7 ust. 2 lit. d)
otwarta unijna fabryka uzyskuje
priorytetowy dostep do linii pilotazowych
utworzonych zgodnie z art. 5 lit. b). Kazdy
taki priorytetowy dostep pozostaje bez
uszczerbku dla skutecznego dostepu do
linii pilotazowych przez inne
zainteresowane przedsigbiorstwa.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) biznesplan zawierajacy ocene
rentownosci projektu, w tym informacje
o ewentualnym planowanym wsparciu
publicznymy

PE732.593v02-00

Poprawka

3. W przypadku gdy otwarta unijna
fabryka oferuje zdolno$¢ produkcyjna
przedsiebiorstwom niepowigzanym

z operatorem zaktadu, ustanawia ona

1 utrzymuje skuteczny rozdziat
funkcjonalny procesow projektowania

1 wytwarzania w celu zapewnienia ochrony
informacji uzyskanych na kazdym etapie.

Poprawka

4. Do celéw realizacji zadan
okreslonych w ust. 2 lit. d) otwartej
unijnej fabryce przyznaje sie priorytetowy
dostep do linii pilotazowych utworzonych
zgodnie z art. 5 lit. b). Kazdy taki
priorytetowy dostep pozostaje bez
uszczerbku dla skutecznego dostepu do
linii pilotazowych przez inne
zainteresowane przedsi¢biorstwa.

Poprawka

b) biznesplan zawierajacy ocene
rentownosci i fechnicznej wykonalnosci
projektu, w tym informacje o ewentualnym
planowanym wsparciu publicznym.
Wszystkie dane i dokumenty zloZone w
ramach tego wniosku sq starannie
chronione zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem oraz zasadami, ktore
odzwierciedlajg zawarte w nich wrazliwe
informacje biznesowe, gospodarcze i
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Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja rozpatruje wniosek 1 podejmuje
decyzje w wyznaczonym terminie oraz
powiadamia o tym wnioskodawce.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja monitoruje dzialalnos¢
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk. Jezeli
Komisja stwierdzi, ze dany zaktad przestat
spetniac¢ kryteria okreslone odpowiednio
w art. 10 ust. 2 lub w art. 11 ust. 2,
powiadamia o tych ustaleniach Europejska
Radg ds. Potprzewodnikow. Po konsultacji
z Europejska Radg ds. Polprzewodnikow i
po wystuchaniu przedstawicieli zaktadu
Komisja moze uchyli¢ decyzje

o przyznaniu zakladowi statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
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zwigzane 7 bezpieczenstwem.

Poprawka

Komisja przedstawia jasne wytyczne
dotyczgce wymaganych informacji i ich
odpowiedniego formatu, aby zapewnié¢
Jjednolitos¢ wnioskow i oceny.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
Jezykowej)

Poprawka

3. Komisja regularnie monitoruje
dziatalno$¢ zintegrowanych zaktadow
produkcyjnych 1 otwartych unijnych
fabryk. Jezeli Komisja stwierdzi, ze dany
zaklad przestal spetnia¢ kryteria okreslone
odpowiednio w art. 10 ust. 2 lub w art. 11
ust. 2, powiadamia o tych ustaleniach
Europejska Radg ds. Potprzewodnikow.
Komisja przedstawia oceng zmiany
okolicznosci w porozumieniu z Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow po
wystuchaniu opinii zaktadu. Na podstawie
wyniku oceny Komisja moze uchyli¢
decyzj¢ o przyznaniu zakladowi statusu

PE732.593v02-00



lub otwartej unijnej fabryki.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikoéw Komisja moze
uchyli¢ decyzje o uznaniu statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
lub otwartej unijnej fabryki, jezeli status
ten uznano na podstawie wniosku

zawierajacego nieprawidtowe informacje.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE732.593v02-00

zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
lub otwartej unijnej fabryki. Zaktad
powiadamia si¢ o tym, Ze taka decyzja jest
rozwazana, na jak najwczesniejszym
etapie.

Poprawka

4. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikoéw Komisja moze
uchyli¢ decyzje o uznaniu statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
lub otwartej unijnej fabryki, jezeli status
ten uznano na podstawie wniosku
zawierajacego nieprawidtowe informacje,
ktore podano celowo lub w zlej wierze, co
zasadniczo wplywa na przestanke
spetnienia warunkow kwalifikowalnosci
do uzyskania dostepu do statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
lub otwartej unijnej fabryki, a dany zaktad
nie zdolal lub nie jest w stanie zaradzié tej
sytuacji.

Poprawka

Sa. Przedsiebiorstwa majgq prawo
odwolaé si¢ od decyzji o cofnieciu statusu
w uzgodnionym terminie okreslonym
przez Europejskq Rade ds.
Polprzewodnikow i Komisje. W przypadku
zloZenia przez przedsigbiorstwo odwolania
od decyzji analizuje si¢ pierwotng ocene i
wszelkie dodatkowe ustalenia. JeZeli
decyzja o cofnigciu statusu zostanie
zakwestionowana w ramach Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow, Rada
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Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Uznaje si¢, ze zintegrowane
zaklady produkcyjne i otwarte unijne
fabryki przyczyniajg si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw potprzewodnikodw
w Unii, a zatem leza w interesie
publicznym.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Aby zagwarantowac
bezpieczenstwo dostaw w Unii, panstwa
cztonkowskie moga, nie naruszajac
przepisow art. 107 1 108 Traktatu,
stosowac systemy wsparcia i udziela¢
wsparcia administracyjnego
zintegrowanym zaktadom produkcyjnym
1 otwartym unijnym fabrykom zgodnie

z art. 14.

AD\1265897PL.docx

przeprowadza glosowanie w celu
potwierdzenia ostatecznej decyzji i
przystgpienia do uchylenia statusu
zintegrowanego zaktadu produkcyjnego
lub otwartej unijnej fabryki. W przypadku
potwierdzenia decyzji uzgadnia sig i
wprowadza w Zycie kontrolowane i
stopniowe zakonczenie takich stosunkow.

Poprawka

1. Uznaje si¢, ze zintegrowane
zaktady produkcyjne i otwarte unijne
fabryki przyczyniaja si¢ do zapewnienia
bezpieczenstwa, efektywnosci,
adaptowalnosci i stabilnosci dostaw
poOtprzewodnikéw w Unii, a zatem leza
w interesie publicznym.

Poprawka

2. Aby zagwarantowac
bezpieczenstwo, efektywnosé,
adaptowalnosé i stabilnos¢ dostaw w Unii,
panstwa czlonkowskie moga, nie
naruszajac przepisow art. 107 1 108
Traktatu, stosowac systemy wsparcia

1 udziela¢ wsparcia administracyjnego
zintegrowanym zakladom produkcyjnym

1 otwartym unijnym fabrykom zgodnie

z art. 14. Systemy wsparcia wykorzystuje
si¢ do wypelnienia ewentualnych luk w
finansowaniu ekosystemu
polprzewodnikow; systemy te sq
konieczne, odpowiednie i proporcjonalne.
Nie moggq prowadzié¢ do dyskryminacji,
nadmiernych zaklocen konkurencji,

PE732.593v02-00
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Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
sprawne 1 terminowe rozpatrywanie
wnioskoéw administracyjnych zwigzanych
z planowaniem, budow3 i eksploatacja
zintegrowanych zaktadow produkcyjnych
i otwartych unijnych fabryk. W tym celu
wszystkie zainteresowane organy krajowe

PE732.593v02-00
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powielania lub wypierania inwestycji
prywatnych, a ich celem jest przynoszenie
korzysci calej gospodarce Unii.

Poprawka

2a. Komisja wydaje jasne i przejrzyste
wytyczne dotyczgce oceny luki w
finansowaniu, w tym informacje
wymagane do zapewnienia jednolitej i
opartej na faktach oceny wnioskow przez
wlasciwe organy krajowe.

Poprawka

2b. Zwraca si¢ naleiytq uwage na
zgodnosé z rozporzgdzeniem Komisji (UE)
nr 651/2014, szczegolnie w odniesieniu do
dziatalnosci przedsiebiorstw po
otrzymaniu przez nie wsparcia
publicznego.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
sprawne, przejrzyste 1 terminowe
rozpatrywanie wnioskow
administracyjnych zwigzanych

z planowaniem, budowa i eksploatacja
zintegrowanych zaktadéw produkcyjnych
1 otwartych unijnych fabryk. W tym celu
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zapewniaja, aby wnioski te byty
rozpatrywane najszybciej jak to mozliwe
z prawnego punktu widzenia.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bezpieczenstwo dostaw
polprzewodnikow mozna uznaé za powod
o charakterze zasadniczym wynikajgcy

z nadrzednego interesu publicznego

w rozumieniu art. 6 ust. 4 1 art. 16 ust. 1

lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG oraz za
nadrzedny interes spoleczny w rozumieniu
art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60.

W zwiagzku z tym planowanie, budowe
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wszystkie zainteresowane organy krajowe
zapewniaja, aby wnioski te byty
rozpatrywane najszybciej jak to mozliwe
z prawnego punktu widzenia, oraz
przekazujq podmiotom informacje
dotyczqce wsparcia finansowego ich
whnioskow w ciggu szesciu miesigcy od
zloZenia wniosku, aby umoZliwi¢ im
dokonanie odpowiedniej oceny ryzyka i
inwestycji.

Poprawka

2a. Za posrednictwem Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow i we
wspolpracy 7 Komisjg panstwa
czltonkowskie mogg wymienia¢ sie
najlepszymi praktykami i dqzy¢ do
zapewnienia organom publicznym
wspolnych minimalnych standardow na
szczeblu krajowym, aby zachecié do
szybszych procesow wydawania pozwolen,
ale takie zmniejszy¢ fragmentacje i
rozbieinosci w standardach i szybkosci
przetwarzania pogwolen w calej Unii.

Poprawka

3. Nalezy w pelni uwzglednié
planowanie, budowe i eksploatacje
zintegrowanych zaktadow produkcyjnych i
otwartych unijnych fabryk oraz
koniecznosé zmiany znaczenia art. 6 ust. 4
iart. 16 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 92/43/EWG
oraz znaczenia art. 4 ust. 7 dyrektywy
2000/60. W zwigzku z tym planowanie,
budowe i eksploatacje zintegrowanych
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1 eksploatacje¢ zintegrowanych zaktadow zaktadow produkcyjnych 1 otwartych

produkcyjnych i otwartych unijnych fabryk unijnych fabryk mozna uzna¢ za lezace
mozna uznac za lezagce w nadrzgdnym w nadrzednym interesie publicznym, o ile
interesie publicznym, o ile spetnione s3 spelnione sg pozostate warunki okreslone
pozostate warunki okreslone w tych w tych przepisach. Przepisy niniejszego
przepisach. rozporzqdzenia pozostajq bez uszczerbku

dla osiggnigcia celow Europejskiego
Zielonego Ladu i muszq spelniaé cele
zrownowazonej transformacji cyfrowej i
ekologicznej.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit -1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Aby zapewnié bezpieczny, skuteczny,
zdolny do adaptacji i stabilny
ogolnounijny ekosystem
polprzewodnikow, monitorowanie
tancucha dostaw jest kluczowym celem
niniejszego rozporzqdzenia oraz rolg
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Panstwa czlonkowskie prowadzq Komisja, wspierana przez wlasciwe
regularne monitorowanie tancucha organy krajowe i przedstawicieli
wartosci potprzewodnikow. przemystu, prowadzi monitorowanie
W szczeg6lnosci monitorujg: tancucha wartosci potprzewodnikow i

przedstawia odpowiednie ustalenia
Europejskiej Radzie ds. Polprzewodnikow
w formie regularnych aktualizacji.
Regularnosé takich aktualizacji podlega
weryfikacji w sytuacjach kryzysowych.

W szczeg6lnosci monitoruja one:
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Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wskazniki wczesnego ostrzegania
okreslone zgodnie z art. 16;

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa czlonkowskie przedstawiajq
Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow
stosowne ustalenia w formie regularnych
aktualizacji.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zwracajg si¢
do gtownych uzytkownikoéw
poOlprzewodnikow 1 innych odpowiednich
zainteresowanych stron o przedstawienie
informacji dotyczacych znacznych wahan
popytu i znanych zaktocen w ich tancuchu
dostaw. Aby utatwié wymiane informacji,
panstwa czlonkowskie ustanawiajq
mechanizm i strukture administracyjng
na potrzeby tych aktualizacji.

AD\1265897PL.docx
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Poprawka

a) wskazniki wczesnego ostrzegania
okreslone zgodnie z art. 16; takie
wskazniki ustanawia si¢ we wspolpracy z
Europejskq Radg ds. Polprzewodnikow i
zainteresowanymi stronami g calego
ekosystemu polprzewodnikow. W
przypadku powainych zmian sytuacji
rynkowej i geopolitycznej wskazniki te sq
aktualizowane.

Poprawka

Komisja przedstawia Europejskiej Radzie
ds. Potprzewodnikdéw stosowne ustalenia
w formie regularnych aktualizacji.

Poprawka

2. Komisja i panstwa cztonkowskie
zwracaja si¢ za posrednictwem struktur
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow
do gtéwnych uzytkownikoéw
polprzewodnikow 1 innych odpowiednich
zainteresowanych stron o przedstawienie
informacji dotyczacych znacznych wahan
popytu i znanych zaklocen w ich tancuchu
dostaw. Ponadto Komisja i panstwa
czlonkowskie we wspolpracy 7
zainteresowanymi stronami g sektora, w
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Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Wiasciwe organy krajowe
wyznaczone na mocy art. 26 ust. | moga
zwrocic si¢ do organizacji
reprezentujacych przedsigbiorstwa lub
poszczegolnych przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalno$¢ w ramach
faficucha dostaw potprzewodnikoéw

o przekazanie informacji, jezeli jest to
konieczne 1 proporcjonalne do celu
okreslonego w ust. 1. Wtasciwe organy

PE732.593v02-00
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tym partnerami 7 panstw trzecich i
partnerami miedzynarodowymi, powinny
stara¢ sie zachecac sektory uzytkownikow
konicowych do zglaszania niedoborow
polprzewodnikow i potencjalnych
zaktocen w dostawach produktow.

Poprawka

2a. Aby utatwié wymiane informacji,
Komisja ustanawia pojedynczy punkt
kontaktowy do celow przekazywania
informacji. W celu zapewnienia
Jjednolitosci, tak aby dane mozna byto
zestawiad i analizowaé w zrozumialy i
skuteczny sposob, Komisja przedstawia
wytyczne dotyczqce rodzaju wymaganych
informacji. Komisja dopilnowuje, aby na
potrzeby tej roli prrydzielono
wystarczajqgcq wiedze i zasoby. Wytyczne
dotyczgce wymaganych informacji sq
zmieniane i dostosowywane w zaleznosci
od zmian technologicznych,
geopolitycznych i rynkowych.

Poprawka

3. Wiasciwe organy krajowe
wyznaczone na mocy art. 26 ust. 1 moga
zwrOciC si¢ o przekazanie informacji za
posrednictwem struktur Europejskiej
Rady ds. Pélprzewodnikéw do organizacji
reprezentujacych przedsigbiorstwa lub
poszczegolnych przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalnos¢ w ramach
taficucha dostaw potprzewodnikow, jezeli
jest to konieczne i proporcjonalne do celu
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krajowe beda w takim przypadku zwracac
szczegdlng uwage na MSP, aby
zminimalizowa¢ obcigzenia
administracyjne wynikajace z wniosku,

1 bedg preferowac¢ rozwigzania cyfrowe

w zakresie uzyskiwania takich informacji.
Wszelkie informacje uzyskane na
podstawie niniejszego ustepu traktuje sie
zgodnie z obowigzkami dotyczacymi
poufnosci okreslonymi w art. 27.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku powzigcia przez
panstwo cztonkowskie informacji na temat
potencjalnego kryzysu zwigzanego

z niedoborem potprzewodnikow badz

AD\1265897PL.docx

okreslonego w ust. 1. Wlasciwe organy
krajowe beda w takim przypadku zwracaé
szczegdlna uwage na MSP, aby
zminimalizowa¢ obcigzenia
administracyjne wynikajace z wniosku,

1 beda preferowac rozwigzania cyfrowe

w zakresie uzyskiwania takich informacji.
Wszelkie informacje uzyskane na
podstawie niniejszego ustepu traktuje sie
zgodnie z obowigzkami dotyczacymi
poufnosci okreslonymi w art. 27.
Informacje te sq przekazywane za
posrednictwem pojedynczego punktu
kontaktowego ustanowionego przez
Komisje.

Poprawka

3a. Komisja, we wspolpracy z
Europejskq Radg ds. Polprzewodnikow,
priygotowuje roczne sprawozdanie, w
ktorym ocenia prawidlowosé wnioskow o
udzielenie informacji, rodzaj i ilos¢
wymaganych informacji, w szczegolnosci
od MSP, i w razie potrzeby okresla
potrzebe dalszego usprawnienia procesow
i zapewnienia dalszego wsparcia w
zakresie sktadania wnioskow o udzielenie
informacji w kontekscie niniejszego
rozporzqdzenia.

Poprawka

4. W przypadku powzigcia przez
panstwo cztonkowskie informacji na temat
potencjalnego kryzysu zwigzanego

z niedoborem potprzewodnikow badz

PE732.593v02-00
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znacznych wahan popytu lub konkretnych
1 wiarygodnych informacji

o urzeczywistnieniu si¢ jakiegokolwiek
innego czynnika ryzyka lub zdarzenia,
niezwlocznie ostrzega o tym fakcie
Komisjg (,,wczesne ostrzeganie™).

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podejmuje konsultacje lub
wspoOtprace w imieniu Unii z wlasciwymi
panstwami trzecimi w celu znalezienia
wspolnych rozwigzan w zakresie
przeciwdziatania zakt6ceniom tancucha
dostaw, zgodnie z migdzynarodowymi
zobowigzaniami. W stosownych
przypadkach moze to obejmowac
koordynacje dziatanh w ramach
odpowiednich forow migdzynarodowych.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 7
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znacznych wahan popytu lub konkretnych
1 wiarygodnych informacji

o urzeczywistnieniu si¢ jakiegokolwiek
innego czynnika ryzyka lub zdarzenia,
niezwlocznie ostrzega o tym fakcie
Komisjg (,,wczesne ostrzeganie”). Kryzys
zwiqzany 7 niedoborem polprzewodnikow,
znaczne wahania popytu i inne czynniki
ryzyka nalezy zdefiniowacé z gory wraz g
Jjasnym zestawem wskaZnikow, tak by
unikng¢ niepotrzebnej interwencji na
rynku oraz zapewnié stosowanie
przepisow niniejszego rozporzqdzenia w
sposob konieczny i proporcjonalny.
Komisja podejmuje si¢ tego zdania we
wspolpracy 7 Europejskq Radgq ds.
Polprzewodnikow i przedstawicielami
sektora polprzewodnikow.

Poprawka

b) podejmuje konsultacje lub
wspoOtprace w imieniu Unii z wlasciwymi
panstwami trzecimi w celu znalezienia
wspolnych rozwigzan w zakresie
przeciwdziatania zaktoceniom tancucha
dostaw, zgodnie z migdzynarodowymi
zobowigzaniami. W stosownych
przypadkach moze to obejmowac
koordynacje dzialan w ramach
odpowiednich forow migdzynarodowych.
Przedstawiciele panstw trzecich mogg by¢
rownie? zapraszani do wspolpracy lub
zabierania glosu na forum Europejskiej
Rady ds. Polprzewodnikow lub jednej z jej
podgrup.

AD\1265897PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

7. Wiasciwe organy krajowe
wyznaczone zgodnie z art. 26 ust. 1
wskazujg przedsiebiorstwa prowadzace
dzialalno$¢ w ramach tancucha dostaw
potprzewodnikow na terytorium ich kraju,
w tym przekazuja informacje jawne
dotyczace ustug lub towardéw oraz dane
kontaktowe. Przekazuja one Komisji ten
wykaz oraz wszelkie pozniejsze
aktualizacje. Komisja moze wydaé
wytyczne, po konsultacji z Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow, aby doktadniej
okresli¢ informacje, ktore nalezy
zgromadzi¢, oraz okres$li¢ specyfikacje
techniczng 1 formaty.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikoéw Komisja ocenia
ryzyko, ktore moze zakldci¢ dostawy
potprzewodnikow, zagraza¢ im lub
negatywnie na nie wplyna¢ (unijna ocena
ryzyka). W ramach unijnej oceny ryzyka
Komisja okresla wskazniki wczesnego
ostrzegania.

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W razie potrzeby Komisja
dokonuje przegladu unijnej oceny ryzyka,

AD\1265897PL.docx

Poprawka

7. Wiasciwe organy krajowe
wyznaczone zgodnie z art. 26 ust. 1
wskazujg przedsiebiorstwa prowadzace
dziatalno$¢ w ramach tancucha dostaw
poOlprzewodnikoéw na terytorium ich kraju,
w tym przekazuja informacje jawne
dotyczace ustug lub towardéw oraz dane
kontaktowe. Przekazuja one Komisji ten
wykaz oraz wszelkie pozniejsze
aktualizacje. Komisja wydaje wytyczne, po
konsultacji z Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow, aby doktadniej okresli¢
informacje, ktore nalezy zgromadzi¢, oraz
okresli¢ specyfikacje techniczng i formaty.

Poprawka

1. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow i odpowiednimi
zainteresowanymi stronami 7 sektora, a w
razgie potrzeby 7 przedstawicielami panstw
trzecich, Komisja ocenia ryzyko, ktore
moze zaktoci¢ dostawy potprzewodnikow,
zagraza¢ im lub negatywnie na nie
wplyna¢ (unijna ocena ryzyka) oraz
ustanawia wskazniki wczesnego
ostrzegania.

Poprawka
2. W razie potrzeby Komisja, z

wlasnej inicjatywy lub na wniosek
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow,
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w tym wskaznikéw wczesnego ostrzegania.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W ramach monitorowania tancucha
warto$ci potprzewodnikow zgodnie

z art. 15 panstwa cztonkowskie monitoruja
wskazniki wczesnego ostrzegania
okreslone przez Komisje.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie okreslaja
kluczowych uczestnikéw rynku
prowadzacych dziatalno$¢ w ramach
tancuchow dostaw poétprzewodnikéw na
terytorium ich kraju, uwzgledniajac
nastepujace elementy:

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

PE732.593v02-00
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dokonuje przegladu unijnej oceny ryzyka,
w tym wskaznikdw wczesnego ostrzegania.

Poprawka

3. W ramach monitorowania tancucha
wartos$ci potprzewodnikow zgodnie

z art. 15 panstwa cztonkowskie oraz — tam,
gdzie to konieczne i proporcjonalne —
przedstawiciele sektora, ktorzy sq
cztonkami Europejskiej Rady ds.
Polprzewodnikow, monitorujg wskazniki
wczesnego ostrzegania okreslone przez
Komisjg.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie, w
porozumieniu 7 przedstawicielami sektora
— tam, gdzie to konieczne i proporcjonalne
— okreslajg kluczowych uczestnikow rynku
prowadzacych dziatalno$¢ w ramach
tancuchow dostaw potprzewodnikéw na
terytorium ich kraju, zgodnie z ustalonymi
wczesniej kryteriami uzgodnionymi przez
Europejskq Rade ds. Polprzewodnikow i
Komisje, uwzgledniajac nastepujace
elementy:
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Tekst proponowany przez Komisje

I. Uznaje si¢, ze kryzys zwigzany

z niedoborem potprzewodnikow ma
miejsce, gdy wystepuja powazne
zakldcenia w dostawach potprzewodnikow
prowadzace do znacznych niedoborow,
ktore:

a) wiqziq si¢ ze znacznymi
opoznieniami bgd? majq istotny
negatywny wplyw na co najmniej jeden
wazny sektor gospodarki w Unii lub

b) uniemoZliwiajq dostawy, naprawe
i konserwacje podstawowych produktow
wykorzystywanych przez sektory
krytyczne.

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1265897PL.docx

Poprawka

L Uznaje sie, ze kryzys zwigzany 7
niedoborem polprzewodnikow ma miejsce
w przypadku wystgpienia powaznych i
nadzwyczajnych zakléocen w tancuchu
dostaw polprzewodnikow. Takie
zaklocenia moggq potencjalnie
doprowadzié do znacznych niedoborow
polprzewodnikow, produktow posrednich
lub surowcow i materialow
przetworzonych, co uniemozliwitoby
dostawe, naprawe i konserwacje
podstawowych produktow w ramach
tancucha dostaw polprzewodnikow w
stopniu, ktory miatby powazny,
nadzwyczajny i szkodliwy wplyw na
Jfunkcjonowanie sektorow krytycznych i
spoleczenstwa. Muszq istnie¢ konkretne i
wiarygodne dowody na to, Ze istnieje
powazne i bezposrednie zagrozZenie dla
obywateli, a takze dla funkcjonowania i
bezpieczenstwa oraz obronnosci
infrastruktury krytycznej, gospodarki i
instytucji Unii.

Poprawka

2a. Po uruchomieniu etapu
kryzysowego Komisja i Europejska Rada
ds. Polprzewodnikow sporzqdzajq
sprawozdanie 7 oceny sytuacji kryzysowej,
w ktorym przejrzyscie i szczegotowo

PE732.593v02-00
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Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przed uptywem okresu, na jaki
zostal uruchomiony etap kryzysowy,
Komisja, po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow, ocenia, czy nalezy
przedtuzy¢ okres uruchomienia etapu
kryzysowego. W przypadku gdy w ocenie
stwierdza si¢, ze przedluzenie jest
wiasciwe, Komisja moze przedtuzy¢ okres
uruchomienia w drodze aktow
wykonawczych. Okres przedluzenia
okresla si¢ w aktach wykonawczych
przyjetych zgodnie z art. 33 ust. 2. W razie
potrzeby Komisja moze wielokrotnie
podejmowac decyzje o przedtuzeniu
okresu uruchomienia etapu kryzysowego.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Podczas etapu kryzysowego
Komisja, na wniosek panstwa
cztonkowskiego lub z wtasnej inicjatywy,
zwoluje w razie potrzeby nadzwyczajne
posiedzenia Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow. Pafstwa cztonkowskie
Scisle wspotpracuja z Komisja i koordynuja
wszelkie krajowe $rodki wdrazane

w odniesieniu do tancucha dostaw
potprzewodnikéw w ramach Europejskiej

PE732.593v02-00

opisujq czynniki prowadzqgce do
uruchomienia etapu kryzysowego.
Sprawozdanie to przedstawiane jest
Parlamentowi Europejskiemu.

Poprawka

3. Przed uptywem okresu, na jaki
zostal uruchomiony etap kryzysowy,
Komisja, po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow i zainteresowanymi
stronami 7 sektora, ocenia, czy nalezy
przedhuzy¢ okres uruchomienia etapu
kryzysowego. W przypadku gdy w ocenie
stwierdza si¢, ze przedtuzenie jest
wlasciwe, Komisja moze przedtuzy¢ okres
uruchomienia w drodze aktow
wykonawczych. Okres przedtuzenia
okresla si¢ w aktach wykonawczych
przyjetych zgodnie z art. 33 ust. 2. W razie
potrzeby Komisja moze wielokrotnie
podejmowac decyzje o przedtuzeniu
okresu uruchomienia etapu kryzysowego.

Poprawka

4. Podczas etapu kryzysowego
Komisja, na wniosek panstwa
cztonkowskiego lub z wtasnej inicjatywy,
zwoluje w razie potrzeby nadzwyczajne
posiedzenia Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow. Panistwa cztonkowskie i
zainteresowane podmioty 7 sektora $cisle
wspotpracuja z Komisja 1 koordynuja
wszelkie krajowe $rodki wdrazane

w odniesieniu do tancucha dostaw
poOtprzewodnikow w ramach Europejskiej
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Rady ds. Potprzewodnikow.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Po uptywie okresu, na jaki
uruchamia si¢ etap kryzysowy, srodki
wprowadzone zgodnie z art. 20, 21 122
przestaja mie¢ zastosowanie. Komisja
dokonuje przegladu unijnej oceny ryzyka
zgodnie z art. 16 ust. 2 nie pdzniej niz
sze$¢ miesigcy po uplywie czasu trwania
etapu kryzysowego.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku uruchomienia etapu
kryzysowego 1 w stosownych przypadkach,
aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu

z niedoborem polprzewodnikéw w Unii,
Komisja przyjmuje $rodki przewidziane

w art. 20 na warunkach w nim
okreslonych. Ponadto Komisja moze
przyjac¢ srodki przewidziane w art. 21

lub 22 badz w obu tych artykutach na
warunkach w nich okres§lonych.

Poprawka 122
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Rady ds. Potprzewodnikow.

Poprawka

5. Po uptywie okresu, na jaki
uruchamia si¢ etap kryzysowy, srodki
wprowadzone zgodnie z art. 20, 21 122
przestajg mie¢ zastosowanie. W
porozumieniu 7 Europejskq Radg ds.
Polprzewodnikow Komisja dokonuje
przegladu unijnej oceny ryzyka zgodnie z
art. 16 ust. 2 nie pozniej niz sze$¢ miesiecy
po uplywie czasu trwania etapu
kryzysowego. Ustalenia 7 tego przeglgdu
sq udostepniane Parlamentowi
Europejskiemu.

Poprawka

1. W przypadku uruchomienia etapu
kryzysowego i w stosownych przypadkach,
aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu

z niedoborem polprzewodnikéw w Unii,
Komisja przyjmuje $rodki przewidziane

w art. 20 na warunkach w nim
okreslonych. Ponadto Komisja moze
przyjac¢ srodki przewidziane w art. 21

lub 22 badz w obu tych artykutach na
warunkach w nich okreslonych.
Przyjmujgc takie srodki, Komisja powinna
nalegycie uwzglednic¢ potencjalny
negatywny wplyw na partnerow
miedzynarodowych.

PE732.593v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow Komisja moZe
ograniczy¢ $rodki przewidziane w art. 21
122 do niektorych sektorow krytycznych,
ktorych funkcjonowanie jest zaktocone
lub zagrozone zaktoceniem 7 powodu
kryzysu zwiqzanego 7 niedoborem
polprzewodnikow.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku uruchomienia etapu
kryzysowego 1 w stosownych przypadkach,
aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu

z niedoborem potprzewodnikow w Unii,
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
moZze:

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dokona¢ oceny wptywu
ewentualnego natozenia srodkow
ochronnych, w tym w szczegolnosci tego,
czy sytuacja na rynku odpowiada

PE732.593v02-00
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Poprawka

2. W razie koniecznosci, po
konsultacji z Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow, Komisja dodatkowo
podejmuje srodki przewidziane w art. 21
lub 22, lub w obu tych artykutach, na
warunkach w nich okreslonych. W
przypadku stosowania srodkow
przewidzianych w art. 21 1 22 sq one
ograniczone do uczestnikow tancucha
dostaw polprzewodnikow bezposrednio
zwigzanych z dostawami do sektorow
krytycznych, okreslonych w akcie
wykonawczym uruchamiajgcym etap
kryzysowy.

Poprawka

3. W przypadku uruchomienia etapu
kryzysowego 1 w stosownych przypadkach,
aby zaradzi¢ kryzysowi zwigzanemu

z niedoborem potprzewodnikéw w Unii,
Europejska Rada ds. Potprzewodnikow
ocenia, jakie dalsze wlasciwe i skuteczne
srodki nadzwyczajne moina podjgé, i
doradza w tym wzgledzie, przyktadowo:

Poprawka

a) dokona¢ oceny wptywu i skutkow
ewentualnego natozenia srodkow
ochronnych dla unijnego sektora
polprzewodnikow, w tym w szczegolnosci
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znacznemu niedoborowi istotnego
produktu zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2015/479, 1 przedstawia Komisji swoja
opinig¢;

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Stosowanie srodkow, o ktorych
mowa w ust. 1, jest proporcjonalne

1 ograniczone do tego, co jest konieczne do
przeciwdziatania powaznym zaktdceniom
istotnych funkcji spotecznych lub
dziatalnosci gospodarczej w Unii, oraz
musi leze¢ w najlepszym interesie Unii.
Podczas stosowania tych srodkow nalezy
unika¢ naktadania nieproporcjonalnych
obcigzen administracyjnych na MSP.

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow Komisja moze wydaé
wytyczne dotyczace wdrazania
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tego, czy sytuacja na rynku odpowiada
definicji znacznego niedoboru istotnego
produktu zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2015/479 oraz definicji sytuacji
kryzysowej zwiqzanej 7 polprzewodnikami
okreslonej w niniejszym rozporzqdzeniu,

1 przedstawia Komisji swoja opini¢ po
przeprowadzeniu szczegolowych
konsultacji 7 zainteresowanymi stronami 7
sektora i partnerami miedzynarodowymi.
Uruchomienie etapu kryzysowego i
podjete srodki ochronne nie mogq narazié
unijnego sektora polprzewodnikow na
ryzyko zwigkszonej podatnosci na
zagrozenia;

Poprawka

4. Stosowanie srodkow, o ktorych
mowa w ust. 1, jest proporcjonalne

1 ograniczone do tego, co jest konieczne do
przeciwdziatania powaznym zaktdceniom
istotnych funkcji spotecznych lub
dziatalnosci gospodarczej w Unii, oraz
musi leze¢ w najlepszym interesie Unii.
Podczas stosowania tych srodkow nalezy
unika¢ wywierania negatywnego wplywu
na pracownikow i naktadania
nieproporcjonalnych obcigzen
administracyjnych na MSP.

Poprawka

6. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikow i z zainteresowanymi
stronami 7 sektora Komisja wydaje
wytyczne dotyczace wdrazania
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1 stosowania srodkéw nadzwyczajnych.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikoéw Komisja zwraca si¢
do organizacji reprezentujacych
przedsiebiorstwa lub, w razie potrzeby, do
poszczegolnych przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalno$¢ w ramach
tanicucha dostaw potprzewodnikdéw

o przekazanie Komisji informacji o ich
potencjale produkcyjnym, zdolnos$ciach
produkcyjnych, najwazniejszych biezacych
zakldceniach oraz innych istniejacych
danych niezbgdnych do oceny charakteru
kryzysu zwigzanego z niedoborem
potprzewodnikow lub do okreslenia

1 oceny potencjalnych §rodkoéw
tagodzacych lub nadzwyczajnych na
szczeblu krajowym lub unijnym.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE732.593v02-00

1 stosowania srodkow nadzwyczajnych.

Poprawka

1. Po konsultacji z Europejska Rada
ds. Potprzewodnikoéw Komisja zwraca si¢
do organizacji reprezentujacych
przedsiebiorstwa lub, w razie potrzeby, do
poszczegolnych przedsigbiorstw
prowadzacych dziatalno$¢ w ramach
taficucha dostaw potprzewodnikow, gdy
jest to konieczne i proporcjonalne oraz
zgodne 7 zasadami poufnosci
przewidzianymi w niniejszym
rogporzqdzeniu, o przekazanie Komisji
informacji o ich potencjale produkcyjnym,
zdolnosciach produkcyjnych,
najwazniejszych biezacych zakldceniach
oraz innych istniejacych danych
niezbednych do oceny charakteru kryzysu
zwigzanego z niedoborem
potprzewodnikow lub do okreslenia

1 oceny potencjalnych §rodkoéw
tagodzacych lub nadzwyczajnych na
szczeblu krajowym lub unijnym.

Poprawka

1a. W sytuacji kryzysowej i gdy
informacje przekazane przez organizacje i
przedsiebiorstwa okazq sie
niewystarczajgce, by w pelni ocenié, jakie
srodki nalezy podjgé, by ograniczyé
ryzyko, w poszczegolnych przypadkach i
po konsultacji 7 Europejskq Radg ds.
Polprzewodnikow mogg by¢ wymagane
dodatkowe informacje. Informacje takie
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Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1265897PL.docx
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muszq by¢ przetwarzane zgodnie 3
podstawowymi zasadami i minimalnymi
standardami bezpieczenstwa majgcymi na
celu ochrong informacji i danych takiego
rodzaju.

Poprawka

1b. Naruszenie ochrony danych lub
nieuprawnione ujawnienie
zgromadzonych informacji i danych
skutkuje przeprowadzeniem pelnego
dochodzenia przez Komisje lub wlasciwy
organ oraz, w razgie koniecznosci, zmiang
wytycznych dotyczgcych przetwarzania i
przechowywania danych oraz
postepowania g nimi zgodnie 7 wymogami
niniejszego rozporzgdzenia. Komisja lub
panstwa czlonkowskie dopilnowujq
podjecia odpowiednich dziatan. MoZe to,
w stosownych przypadkach, obejmowad
zawieszenie dziatalnosci podmiotu lub
przedsiebiorstwa udostepniajgcego
informacje do czasu przeprowadzenia
dochodzenia i znalezienia Srodkow
zaradczych.

Poprawka

Ic. W trosce o zmniejszenie obcigzen
administracyjnych zwiqgzanych ze
srodkami sprawozdawczymi oraz o
zmniejszenie ryzyka naruszenia ochrony
danych i nieuprawnionego ujawnienia
szczegolnie chronionych informacji
handlowych, gospodarczych i zwigzanych
7 bezpieczenstwem Komisja ustanawia
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Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. We wniosku o udzielenie
informacji okresla si¢ jego podstawe
prawng, a sam wniosek musi by¢
proporcjonalny pod wzgledem
szczegotowosci 1 1losci danych oraz
czestotliwosci dostepu do danych, ktorych
dotyczy wniosek, uwzglednia¢ prawnie
uzasadnione cele przedsi¢biorstwa oraz
koszty 1 dzialania wymagane do
udostepnienia danych, a takze okresla si¢
w nim termin, w ktorym nalezy udzieli¢
informacji. Wskazuje si¢ w nim rowniez
kary przewidziane w art. 28.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli w odpowiedzi na wniosek
wystosowany na podstawie niniejszego
artykutu przedsigbiorstwo dostarczy
nieprawidlowe, nieckompletne lub
wprowadzajace w blad informacje lub nie
dostarczy tych informacji w wyznaczonym
terminie, podlega karom pieni¢znym
okreslonym zgodnie z art. 28.

PE732.593v02-00

pojedynczy punkt kontaktowy stuzgcy
przekazywaniu takich informacji.

Poprawka

2. We wniosku o udzielenie
informacji okresla si¢ jego podstawe
prawng, a sam wniosek musi by¢
proporcjonalny i niezbedny pod wzgledem
szczegotowosci 1 i1losci danych oraz
czgstotliwosci dostepu do danych, ktorych
dotyczy wniosek, uwzglednia¢ prawnie
uzasadnione cele przedsi¢biorstwa oraz
koszty i dzialania wymagane do
udostepnienia danych, a takze okresla si¢
w nim termin, w ktorym nalezy udzieli¢
informacji. Wskazuje si¢ w nim roOwniez
kary przewidziane w art. 28.

Poprawka

4. Jezeli w odpowiedzi na wniosek,
wystosowany na podstawie niniejszego
artykulu w wyniku postgpienia w zlej
wierze lub niefrasobliwosci,
przedsiebiorstwo dostarczy nieprawidtowe,
niekompletne lub wprowadzajace w btad
informacje lub nie dostarczy tych
informacji w wyznaczonym terminie,
podlega karom pieni¢znym okreslonym
zgodnie z art. 28.
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli przedsigbiorstwo majace
siedzib¢ w Unii otrzyma od panstwa
trzeciego wniosek o udzielenie informacji
dotyczacych jego dziatalno$ci zwigzane;j
z potprzewodnikami, informuje o tym
Komisje w taki sposob, aby umozliwi¢ jej
wystapienie z wnioskiem o udzielenie
podobnych informacji. Komisja informuje
Europejska Radg ds. Potprzewodnikow

0 wystagpieniu przez panstwo trzecie

z takim wnioskiem.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli jest to konieczne

1 proporcjonalne do zapewnienia
funkcjonowania wszystkich lub niektorych
sektorow krytycznych, Komisja moze
zobowigza¢ zintegrowane zaktady
produkcyjne 1 otwarte unijne fabryki do
przyjecia i priorytetowego traktowania
zamoOwienia na produkty istotne

w konteks$cie kryzysu (,,zamowienie
priorytetowe”). Zobowigzanie fo ma
pierwszenstwo przed jakimkolwiek
zobowigzaniem do wykonania $wiadczenia
wynikajacym z prawa prywatnego lub
publicznego.
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Poprawka

5. Jezeli przedsigbiorstwo majace
siedzib¢ w Unii otrzyma od panstwa
trzeciego wniosek o udzielenie informacji
dotyczacych jego dzialalnosci zwigzane;j
z potprzewodnikami, informuje o tym
Komisje w taki sposob, aby umozliwi¢ jej
wystapienie, jezZeli jest to konieczne i ma
zwigzek z jego zadaniami, z wnioskiem

o udzielenie podobnych informacji.
Komisja informuje Europejska Radg ds.
Potprzewodnikow o wystapieniu przez
panstwo trzecie z takim wnioskiem.

Poprawka

1. Jezeli jest to konieczne

1 proporcjonalne do zapewnienia
funkcjonowania wszystkich lub niektorych
sektoréw krytycznych oraz zgodne 7
dyrektywq Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie odpornosci podmiotow
krytycznych, Komisja moze zobowigzac
zintegrowane zaktady produkcyjne

1 otwarte unijne fabryki do przyjecia

1 priorytetowego traktowania zamowienia
na produkty istotne w konteks$cie kryzysu
(,,zamdwienie priorytetowe”).
Zobowiazanie moze mieé ma
pierwszenstwo przed innymi
zobowigzaniami do wykonania
$wiadczenia wynikajacym z prawa
prywatnego lub publicznego. Taki
obowigzek nie powinien nadmiernie
zagrazac celom polityki konkurencji,
Jjednolitemu rynkowi ani praktykom
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Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli przedsigbiorstwo
wytwarzajace potprzewodniki majace
siedzib¢ w Unii podlega srodkowi
dotyczacemu zamowien priorytetowych
stosowanemu w panstwie trzecim,
informuje o tym Komisje. W przypadku
gdy zobowigzanie to ma znaczacy wpltyw
na funkcjonowanie niektorych sektorow
krytycznych, Komisja moze zobowigza¢ to
przedsigbiorstwo do przyjmowania

1 priorytetowego traktowania zamowien na
produkty istotne w kontekscie kryzysu
zgodnie z ust. 4, 51 6.

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Zobowigzania, o ktérych mowa

w ust. 1, 2 1 3, Komisja przyjmuje

w drodze decyzji. Decyzje t¢ podejmuje si¢
zgodnie ze wszystkimi majacymi
zastosowanie zobowigzaniami prawnymi
Unii, z uwzglednieniem okoliczno$ci
sprawy, w tym zasad koniecznosci

1 proporcjonalno$ci. W decyzji uwzglednia
si¢ w szczegolnosci prawnie uzasadnione
cele danego przedsigbiorstwa oraz koszty

i dzialania niezbedne do wprowadzenia
Jjakichkolwiek zmian w kolejno$ci
produkcji. W swojej decyzji Komisja
okresla podstawg prawng zamdwienia
priorytetowego, ustala termin, w ktorym

PE732.593v02-00

biznesowym europejskich przedsiebiorstw.

Poprawka

3. Jezeli przedsigbiorstwo
wytwarzajace potprzewodniki majace
siedzib¢ w Unii podlega srodkowi
dotyczacemu zamowien priorytetowych
stosowanemu w panstwie trzecim,
informuje o tym Komisje. W przypadku
gdy zobowigzanie to ma znaczacy wpltyw
na funkcjonowanie niektorych sektorow
krytycznych, Komisja moze, jezeli jest to
konieczne i proporcjonalne, zobowigzac to
przedsigbiorstwo do przyjmowania

1 priorytetowego traktowania zamowien na
produkty istotne w kontekscie kryzysu
zgodnie z ust. 4, 51 6, jezeli Unia rowniez
znajduje sie w sytuacji kryzysowej.

Poprawka

4. Zobowigzania, o ktérych mowa

w ust. 1, 21 3, Komisja przyjmuje

w drodze konsultacji 7 danym
przedsigbiorstwem. Decyzje te podejmuje
si¢ zgodnie ze wszystkimi majagcymi
zastosowanie zobowigzaniami prawnymi
Unii, z uwzglednieniem okolicznosci
sprawy, w tym zasad koniecznosci

i proporcjonalnosci. W decyzji uwzglednia
si¢ w szczegolnosci uzasadnione cele i
uwarunkowania danego przedsi¢ebiorstwa,
a takze pelng analize kosztow, dzialan,
technicznej wykonalnosci 1 dlugofalowych
konsekwencji biznesowych niezbednych
do wprowadzenia zmiany w kolejnosci
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zamoOwienie ma zostaé zrealizowane, oraz,
w stosownych przypadkach, okresla
produkt i jego ilos¢, a takze okresla kary
przewidziane w art. 28 za niewywigzanie
si¢ z zobowigzania. Zamowienie
priorytetowe wycenia si¢ na uczciwym

1 rozsagdnym poziomie.

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 138

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep S — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
5. Odnosne przedsi¢biorstwo
zobowigzuje sie do przyjecia

1 priorytetowego traktowania zamowienia
priorytetowego. Przedsigbiorstwo to moze

AD\1265897PL.docx

produkcji. W swojej decyzji o natozeniu
zobowiqzania dotyczqcego zamowienia
priorytetowego Komisja okresla podstawe
prawng zamowienia priorytetowego, ustala
termin, w ktorym zamowienie ma zostac
zrealizowane, oraz, w stosownych
przypadkach, okresla produkt i jego ilos¢,
a takze okresla kary przewidziane w art. 28
Za niewywigzanie si¢ z zobowigzania.
ZamoOwienie priorytetowe wycenia si¢ na
uczciwym 1 rozsgdnym poziomie
odzwierciedlajgcym ceng rynkowq.

Poprawka

4a. Z myslg o obiektach realizujgcych
zamowienie priorytetowe Komisja moze
dziataé w strukturach Europejskiej Rady
ds. Polprzewodnikow na rzecz
umoZliwienia panstwom czlonkowskim
wprowadzenia nowych zachet
podatkowych majqcych na celu
pobudzenie inwestycji w badania w
dziedzinie polprzewodnikow zgodnie 7
komunikatem Komisji ,,W kierunku
bardziej skutecznego stosowania zachet
podatkowych na rzecz badan i rozwoju’.
Stosowanie zachet podatkowych jest
zgodne 7 obowigzujgcymi zasadami i
normami podatkowymi UE.

Poprawka

5. Komisja moZze zobowigzaé
przedsigbiorstwo do przyjecia

i priorytetowego traktowania zamowienia
priorytetowego. Przedsigbiorstwo to moze

PE732.593v02-00
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zwréci¢ si¢ do Komisji o dokonanie
przegladu zamdwienia priorytetowego,
jezeli uzna to za naleiycie uzasadnione
w oparciu o jedna z nastgpujacych
podstaw:

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep S — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jezeli przedsigbiorstwo nie jest

w stanie zrealizowa¢ zamowienia
priorytetowego z powodu
niewystarczajacego potencjatu
produkcyjnego lub niewystarczajacej
zdolnosci produkcyjnej, nawet przy
preferencyjnym traktowaniu zamowienia;

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep S —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) jezeli przyjegcie zamowienia
stanowiloby nadmierne obcigzenie

ekonomiczne i powodowaloby szczegdlne
trudnosci dla przedsiebiorstwa.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku gdy przedsigbiorstwo

PE732.593v02-00

zwréci¢ si¢ do Komisji o dokonanie
przegladu zamdwienia priorytetowego
w oparciu o jedng z nast¢pujacych
podstaw:

Poprawka

a) jezeli przedsigbiorstwo nie jest

w stanie zrealizowa¢ zamowienia
priorytetowego z powodu
niewystarczajacego potencjatu
produkcyjnego lub niewystarczajacej
zdolnosci produkcyjnej lub jezeli
zamdowienie priorytetowe wymaga
niewykonalnych dostosowan technicznych
bgd? nierealistycznego okresu czasu na
wprowadzenie dostosowan technicznych.

Poprawka

b) jezeli przyjgcie zamoOwienia
stanowitoby nadmierne obcigzenie,
zagrazaloby cigglosci dziatania lub
powodowatoby szczegolne trudnosci lub
negatywne konsekwencje ekonomiczne dla
przedsigbiorstwa.

Poprawka
6. W przypadku gdy przedsiebiorstwo
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jest zobowigzane do przyjecia

1 priorytetowego traktowania zamowienia
priorytetowego, nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
naruszenie zobowigzan umownych, ktore
jest niezbedne do realizacji zamowien
priorytetowych. Odpowiedzialno$¢
wylacza si¢ tylko w takim zakresie,

w jakim naruszenie zobowigzan
umownych bylo konieczne do wywigzania
si¢ z zobowigzania do priorytetowego
traktowania.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Na wniosek co najmniej dwdch
panstw cztonkowskich Komisja moze
ustanowi¢ mandat do dziatania

w charakterze centralnej jednostki
zakupujacej w imieniu ucgestniczgcych
panstw czlonkowskich (,,uczestniczgce
panstwa czlonkowskie”) na potrzeby
udzielanych przez nie zamowien
publicznych na produkty istotne

w kontekscie kryzysu dla niektorych

sektorow krytycznych (,,wsp6lne zakupy™).

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja w porozumieniu

z Europejska Radg ds. Pétprzewodnikoéw
ocenia uzyteczno$¢, koniecznosé

1 proporcjonalno$¢ wniosku. Jezeli
Komisja nie zamierza przyjmowac
wniosku, informuje o tym zainteresowane
panstwa czlonkowskie oraz Europejska
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przyjmuje i priorytetowo traktuje
zamowienie priorytetowe, nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
naruszenie zobowigzan umownych, ktére
jest niezbedne do realizacji zaméwien
priorytetowych. Odpowiedzialno$¢
wylacza si¢ tylko w takim zakresie,

w jakim naruszenie zobowigzan
umownych bylo konieczne do wywigzania
si¢ z zobowigzania do priorytetowego
traktowania. W razie potrzeby i w
stosownych przypadkach Komisja
nawigzuje dialog ze stronami trzecimi.

Poprawka

1. W sytuacji kryzysowej i gdy jest to
konieczne i proporcjonalne, Komisja
moze ustanowi¢ mandat do dziatania

w charakterze centralnej jednostki
zakupujacej w imieniu panstw
cztonkowskich na potrzeby udzielanych
przez nie zaméwien publicznych na
produkty istotne w kontekscie kryzysu dla
sektorow krytycznych, o ktérych mowa w
akcie wykonawczym uruchamiajgcym
etap kryzysowy (,,wspodlne zakupy”).

Poprawka

2. Komisja w porozumieniu

z Europejska Radg ds. Potprzewodnikdéw
ocenia uzytecznos¢, koniecznosé

1 proporcjonalnos¢ dzialania

w charakterze centralnej jednostki
zakupujqcej oraz jego wartos¢ dodang dla
Unii. Jezeli Komisja nie zamierza
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Radg ds. Potprzewodnikow 1 podaje
przyczyny odmowy.

Poprawka 144

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja opracowuje wniosek

w sprawie umowy ramowej do podpisania
przez uczestniczgce panstwa
cztonkowskie. Umowa ramowa reguluje
szczegdtowo wspaolne zakupy, o ktorych
mowa w ust. 1.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja udziela zamowien
publicznych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z przepisami
okreslonymi dla jej wlasnych zaméwien
w rozporzadzeniu finansowym. Komisja
moze mie¢ mozliwos¢ 1 obowigzek
udzielania w imieniu wszystkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich
zamowien przedsigbiorcom, w tym
indywidualnym producentom produktow
istotnych w kontekscie kryzysu,
dotyczacych zakupu takich produktow lub
dotyczgcych platnosci zaliczkowych na
rzecz produkcji lub rozwoju takich
produktow w zamian za prawo
pierwszenstwa do ich rezultatu.
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przyjmowa¢ wniosku, informuje o tym
panstwa czlonkowskie oraz Europejska
Radg ds. Potprzewodnikow 1 podaje
przyczyny odmowy.

Poprawka

3. Komisja opracowuje wniosek

w sprawie umowy ramowej do podpisania
przez panstwa cztonkowskie. Umowa
ramowa wyjasnia szczegotowo mozliwos
wspolnych zakupow, o ktorych mowa

w ust. 1, w tym uzasadnienia korzystania
nich oraz zobowigzania, ktore bierze na
siebie Komisja.

r

Poprawka

4. Komisja udziela zamowien
publicznych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z przepisami
okreslonymi dla jej wlasnych zaméwien
w rozporzadzeniu finansowym. Komisja
moze mie¢ mozliwos¢ 1 obowigzek
udzielania w imieniu wszystkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich
zamoOwien przedsigbiorcom, w tym
indywidualnym producentom produktow
istotnych w konteks$cie kryzysu,
dotyczacych zakupu lub ptatnosci
zaliczkowych na rzecz produkcji lub
rozwoju takich produktéw w zamian za
pierwszenstwo w dostgpie do ich rezultatu.
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Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Komisja przeprowadza
postepowania o udzielenie zamowienia

1 zawiera w imieniu uczestniczgcych
panstw czlonkowskich umowy

z przedsigbiorcami. Komisja zachgca
uczestniczgce panstwa cztonkowskie do
wyznaczenia przedstawicieli, ktorzy beda
brali udzial w przygotowaniu postepowan
o udzielenie zamdwienia.
Odpowiedzialno$¢ za wdrazanie

1 stosowanie zakupionych produktow
spoczywa na uczestniczgcych panstwach
cztonkowskich.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow udziela Komisji porad
1 pomocy zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem w szczegdlnosci przez:
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Poprawka

6. Komisja przeprowadza
postepowania o udzielenie zamowienia

1 zawiera w imieniu panstw cztonkowskich
umowy z przedsigbiorcami. Komisja
zachegca panstwa cztonkowskie do
wyznaczenia przedstawicieli, ktorzy beda
brali udziat w przygotowaniu postgpowan
o udzielenie zamowienia.
Odpowiedzialno$¢ za wdrazanie

1 stosowanie zakupionych produktow
spoczywa na panstwach cztonkowskich.

Poprawka

6a. Komisja dba o zachowanie
rozdziatu dziatalnosci i niezaleinosci w
calym procesie wzgledem jej innych zadan
wykonywanych na mocy niniejszego
rozporzgdzenia oraz wigledem
Europejskiej Rady ds. Polprzewodnikow.

Poprawka

2. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow udziela Komisji porad

i pomocy zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem. Jej podstawowq funkcjq
jest monitorowanie unijnego i globalnego

PE732.593v02-00
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Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) udzielanie radzie wladz
publicznych Wspolnego Przedsiewziecia
na rzecz Czipow porad dotyczgcych
inicjatywy,
Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) uwzglednienie kwestii
monitorowania i reagowania

PE732.593v02-00
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tancucha dostaw pod kqtem potencjalnych
zaklocen oraz utatwianie wspolpracy z
partnerami migdzynarodowymi w celu
zapewnienia stabilnosci produkcji i
dostaw oraz wimocnienia calego
ekosystemu polprzewodnikow, w
szczegllnosci przez:

Poprawka

a) monitorowanie unijnych i
globalnych tancuchow dostaw oraz
kwestii zwigzanych 7 reagowaniem
kryzysowym;

Poprawka

aa)  stuienie za forum wspolpracy,
koordynacji i wymiany informacji
partnerami g panstw trzecich, aby pomoc
w lepszym monitorowaniu globalnych
tancuchow dostaw i tendencji majqcych
wplyw na Unie, w tym poprzez
gromadzenie informacji i oceng sytuacji
kryzysowych, zgodnie 7 zobowigzaniami
migdzynarodowymi;

Poprawka

skresla sie
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kryzysowego;

Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Europejska Rada ds.
Pélprzewodnikow wspiera Komisje we
wspolpracy miedzynarodowej, zgodnie

z miedzynarodowymi zobowigzaniami,

w tym w Zakresie gromadzenia informacji
i oceny sytuacji kryzysowych.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow zapewnia —

w stosownych przypadkach — koordynacje,
wspotprace 1 wymiang informacji

z odpowiednimi strukturami reagowania
kryzysowego 1 gotowosci na sytuacje
kryzysowe ustanowionymi na mocy prawa
Unii.
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Poprawka

ea) doradzanie radzie wladz
publicznych Wspolnego Przedsiewziecia
na rzecz Czipow w zwiqzku 7 inicjatywq;

Poprawka

skresla sig

Poprawka

4. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow zapewnia —

w stosownych przypadkach — koordynacjg,
wspoOtprace 1 wymiang informacji

z odpowiednimi strukturami reagowania
kryzysowego 1 gotowosci na sytuacje
kryzysowe ustanowionymi na mocy prawa
Unii oraz wspomaga w analizie i ocenie
statusu zintegrowanego zaktadu
produkcyjnego i otwartej unijnej fabryki.
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Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow sktada sie

z przedstawicieli panstw cztonkowskich

1 przewodniczy jej przedstawiciel Komisji.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na wniosek Komisji

1 w uzgodnieniu z nig Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow przyjmuje regulamin
wewnetrzny zwykla wiekszoscig gtosow
swoich cztonkow.

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 24 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moze tworzyé state lub
tymczasowe podgrupy na potrzeby
zbadania konkretnych kwestii. Komisja
moze w stosownych przypadkach
zapraszaé do tych podgrup, w charakterze
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Poprawka

1. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow sklada sie

z przedstawicieli panstw cztonkowskich 1
przedstawicieli sektora polprzewodnikow,
takich jak sojusz przemystowy na rzecz
procesorow i technologii
polprzewodnikowych, a przewodniczy jej
przedstawiciel Komisji.

Poprawka

3. Na wniosek Komisji

1 w uzgodnieniu z nig Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow przyjmuje regulamin
wewnetrzny zwykta wiekszoscig glosow
swoich cztonkéw. Obejmuje on procedury
glosowania nad odebraniem lub
utrzymaniem w mocy statusu zakladu
zintegrowanej produkcji lub otwartej
unijnej fabryki. Jedynie przedstawiciele
panstw cztonkowskich i Komisji majq
prawo glosu.

Poprawka

4. Komisja tworzy state lub
tymczasowe podgrupy na potrzeby
zbadania konkretnych kwestii. Komisja w
stosownych przypadkach zaprasza do tych
podgrup organizacje i ekspertow,
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obserwatorow, organizacje reprezentujgce
interesy sektora polprzewodnikow, w tym
sojusz przemystowy na rzecz procesorow

1 technologii pétprzewodnikowych, oraz
uzytkownikow polprzewodnikow na
szczeblu unijnym. Ustanawia si¢ podgrupe
obejmujaca unijne organizacje badawczo-
technologiczne na potrzeby badania
szczegblnych aspektow strategicznych
kierunkow technologii i sktadania
Europejskiej Radzie ds. Potprzewodnikow
sprawozdan na ten temat.

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow odbywa zwykte
posiedzenia co najmniej raz w roku. Na
wniosek Komisji lub panstwa
cztonkowskiego moze odbywac
nadzwyczajne posiedzenia, o ktorych
mowa w art. 15 1 art. 18.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przewodniczgcy zwotuje
posiedzenia 1 przygotowuje porzadek obrad
zgodnie z zadaniami Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu oraz z jej
regulaminem wewnetrznym. Komisja
udziela administracyjnego i analitycznego
wsparcia na potrzeby dziatan Europejskiej
Rady ds. Potprzewodnikow zgodnie

z art. 23.
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zainteresowane strony 7 sektora i
przedstawicieli panstw trzecich. Ustanawia
si¢ podgrupe obejmujaca unijne
organizacje badawczo-technologiczne na
potrzeby badania szczeg6lnych aspektow
strategicznych kierunkéw technologii

1 sktadania Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow sprawozdan na ten
temat.

Poprawka

1. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikow odbywa zwykte
posiedzenia co najmniej dwa razy do roku.
Na wniosek Komisji lub panstwa
cztonkowskiego moze odbywac
nadzwyczajne posiedzenia, o ktorych
mowa w art. 15 1 art. 18.

Poprawka

3. W porozumieniu 7 Europejskq
Radgq ds. Polprzewodnikow
przewodniczgcy zwoluje posiedzenia

1 przygotowuje porzadek obrad zgodnie

z zadaniami Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow okreslonymi

W niniejszym rozporzadzeniu oraz z jej
regulaminem wewnetrznym. Komisja
udziela administracyjnego 1 analitycznego
wsparcia na potrzeby dziatan Europejskiej
Rady ds. Pélprzewodnikow zgodnie
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Komisja moZe w stosownych
przypadkach wyznaczaé obserwatorow do
udziatu w tych posiedzeniach. Komisja
moze w trybie doraznym zaprasza¢ do
uczestnictwa w posiedzeniach Europejskiej
Rady ds. Potprzewodnikow ekspertow,

w tym z odpowiednich organizacji
zainteresowanych stron, posiadajacych
okreslong wiedze fachowa dotyczaca
przedmiotu porzadku obrad. Komisja moze
podejmowa¢ dziatania sprzyjajace
wymianie informacji mi¢dzy Europejska
Rada ds. Potprzewodnikow a innymi
organami, urzedami, agencjami 1 grupami
doradczymi Unii. Komisja zaprasza
przedstawiciela Parlamentu Europejskiego
do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow w charakterze
obserwatora. Komisja zapewnia
uczestnictwo w charakterze obserwatorow
w Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodniké6w innych odpowiednich
instytucji 1 organéw Unii w odniesieniu do
posiedzen w zwigzku z rozdzialem IV
dotyczacym monitorowania i reagowania
kryzysowego. Obserwatorzy i eksperci nie
majq prawa glosu i nie uczestniczq

w redagowaniu opinii, zalecen ani porad
wydawanych przez Europejskq Rade ds.
Polprzewodnikow i jej podgrupy.

Poprawka 161

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 5

PE732.593v02-00

z art. 23.

Poprawka

4. Komisja moze w trybie doraznym
zaprasza¢ do uczestnictwa w posiedzeniach
Europejskiej Rady ds. Potprzewodnikow
ekspertdéw, w tym z odpowiednich
organizacji zainteresowanych stron,
posiadajacych okreslong wiedze¢ fachowg
dotyczaca przedmiotu porzadku obrad.
Komisja moze podejmowac dziatania
sprzyjajace wymianie informacji mig¢dzy
Europejska Radg ds. Potprzewodnikow

a innymi organami, urz¢dami, agencjami

1 grupami doradczymi Unii. Komisja
zaprasza przedstawiciela Parlamentu
Europejskiego do Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow w charakterze
obserwatora. Komisja zapewnia
uczestnictwo w charakterze obserwatorow
w Europejskiej Radzie ds.
Potprzewodnikow innych odpowiednich
instytucji 1 organdow Unii w odniesieniu do
posiedzen w zwiazku z rozdziatem IV
dotyczacym monitorowania 1 reagowania
kryzysowego. Obserwatorzy i eksperci nie
maja prawa glosu 1 nie uczestniczg

w redagowaniu opinii, zalecen ani porad
wydawanych przez Europejska Rade ds.
Potprzewodnikow 1 jej podgrupy.
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw podejmuje niezbedne
dziatania, aby zapewni¢ bezpieczne
postepowanie z informacjami poufnymi
11ch przetwarzanie.

Poprawka 162

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli panstwo cztonkowskie
wyznacza wigcej niz jeden wiasciwy organ
krajowy, wyraznie okresla zakres
obowigzkow odnos$nych organow

1 zapewnia ich efektywna i skuteczng
wspotprace w celu wypetnienia ich zadan
wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do
wyznaczenia krajowego pojedynczego
punktu kontaktowego, o ktorym mowa

w ust. 3, 1 jego dziatan.

Poprawka 163

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja oraz wlasciwe organy
krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze

1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdw, a takze urz¢dnicy i urzednicy
stuzby cywilnej innych organéw panstw
cztonkowskich nie ujawniaja informacji
zebranych lub wymienionych przez nich
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ani
objetych obowigzkiem zachowania
tajemnicy zawodowej. Osoby te

AD\1265897PL.docx

89/96

Poprawka

5. Europejska Rada ds.
Potprzewodnikdéw podejmuje niezbedne
dziatania, aby zapewni¢ bezpieczne
postepowanie z informacjami poufnymi
11ich przetwarzanie. Dzialania te muszq
by¢é zgodne 7 wytycznymi wydanymi przez
Komisje.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka

1. Komisja oraz wlasciwe organy
krajowe, ich urzednicy, funkcjonariusze

1 inne osoby pracujace pod nadzorem tych
organdw, a takze urz¢dnicy 1 urzednicy
stuzby cywilnej innych organow panstw
cztonkowskich nie ujawniajg informacji
zebranych lub wymienionych przez nich
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ani
objetych obowigzkiem zachowania
tajemnicy zawodowej. Przez caly czas
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przestrzegaja zasady poufnos$ci informacji
1 danych uzyskanych podczas
wykonywania swoich zadan 1 swojej
dziatalnosci w taki sposob, aby chroni¢

w szczegblnosci prawa wlasnosci
intelektualnej oraz szczegdlnie chronione
informacje handlowe lub tajemnice
przedsiebiorstwa. Obowigzek ten dotyczy
wszystkich przedstawicieli panstw
cztonkowskich, obserwatoréw, ekspertow
1 innych uczestnikéw obecnych na
posiedzeniach Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow zgodnie z art. 23 oraz

cztonkow komitetu zgodnie z art. 33 ust. 1.

Poprawka 164

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W stosownych przypadkach
Komisja 1 panstwa czlonkowskie moga
wymienia¢ informacje poufne

z wlasciwymi organami panstw trzecich,
z ktorymi zawarty dwustronne lub
wielostronne porozumienia o poufnosci
w celu zapewnienia odpowiedniego
stopnia poufnosci.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE732.593v02-00

osoby te Scisle przestrzegaja zasady
poufnosci informacji i danych uzyskanych
podczas wykonywania swoich zadan

1 swojej dziatalnosci w taki sposob, aby
chroni¢ w szczego6lnosci prawa wlasnosci
intelektualnej oraz szczegdlnie chronione
informacje handlowe, gospodarcze i
zwigzane 7 bezpieczenstwem lub tajemnice
przedsigbiorstwa. Obowiazek ten dotyczy
wszystkich przedstawicieli panstw
cztonkowskich, obserwatoréw, ekspertow
1 innych uczestnikow obecnych na
posiedzeniach Europejskiej Rady ds.
Potprzewodnikow zgodnie z art. 23 oraz
cztonkow komitetu zgodnie z art. 33 ust. 1.

Poprawka

2. W poszczegolnych przypadkach,
gdy jest to konieczne i proporcjonalne,
Komisja i panstwa cztonkowskie moga
wymienia¢ informacje poufne

z wlasciwymi organami panstw trzecich,
z ktorymi zawarly dwustronne lub
wielostronne porozumienia o poufnosci
zapewniajgce najwyzszy stopien poufnosci.
Wszelka wymiana informacji poufnych
odbywa si¢ w pelnej zgodnosci z
przepisami okreslonymi w niniejszym
rozporzgdzeniu i w innych przepisach
prawa Unii.

Poprawka
3a. Jezeli jest to konieczne i
proporcjonalne, informacje i dane

dostarczone przez organizacje, podmioty i
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Poprawka 166

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przedsiebiorstwa przetwarza sie zgodnie 7
przepisami dotyczgcymi ochrony
informacji niejawnych UE na podstawie
decyzji Komisji (UE, Euratom) 2015/444'¢
lub przepisow krajowych.

Ia Decyzja Komisji (UE, Euratom)
2015/444 z dnia 13 marca 2015 r.

w sprawie przepisow bezpieczenstwa
dotyczqcych ochrony informacji
niejawnych UE (Dz.U. L 72 7 17.3.2015,
s. 53).

Poprawka

3b. Europejska Rada ds.
Polprzewodnikow i Komisja dopilnowujg,
aby obejmowalo to jasne i obowigzkowe
zasady chronigce przed obchodzeniem
srodkow ochrony technologii oraz przed
wykorzystywaniem poufnych danych
dotyczqgcych szczegolnie chronionych
danych handlowych, gospodarczych i
zwigzanych 7 bezpieczenstwem. Wymogi
okreslone w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/943'¢
rozszerza si¢ na przepisy niniejszego
rozporzqdzenia.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/943 7 dnia 8 czerwca
2016 r. w sprawie ochrony niejawnego
know-how i niejawnych informacji
handlowych (tajemnic przedsiebiorstwa)
przed ich bezprawnym pozyskiwaniem,
wykorzystywaniem i ujawnianiem (Dz.U.
L 157 715.6.2016, s. 1).
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Poprawka 167

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE732.593v02-00
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Poprawka

Artykut 27a

Wymiana danych i informacji z
panstwami trzecimi

L Komisja i panstwa czlonkowskie
mogq, jezeli jest to konieczne i
proporcjonalne, wymieniaé informacje
poufne 7 wlasciwymi organami panstw
trzecich, 7 ktorymi zawarly dwustronne
lub wielostronne porozumienia

o0 poufnosci w celu zapewnienia
odpowiedniego stopnia poufnosci.

2. Do celow niniejszego
rozgporzqdzenia wszelkie dane
przekazywane panstwu trzeciemu muszq
by¢ jak najweisze, aby ilosé danych
przekazywanych w celu realizacji
niezbednych dzialan byla jak najbardziej
ograniczona.

3. Takie informacje sq przekazywane
z pojedynczego punktu kontaktowego w
Komisji do wyznaczonego pojedynczego
punktu kontaktowego w panstwie trzecim.
Wyznaczony dostawca danych musi
prowadzié szczegolowy rejestr wszystkich
danych przekazanych panstwu trzeciemu
na potrzeby okreslonych dziatan.

4. Panstwo trzecie daje gwarancje, Ze
dostarczone dane sq wykorzystywane
scisle i wylgcznie do celow zadan
wykonywanych na mocy niniejszego
rozporzqdzenia oraz Ze danych nie
przekazano dalej.

5. Aby zapobiec nieupowainionemu
dostepowi, ujawnieniu lub utracie danych
bgd? wszelkiej nieupowaznionej formie
przetwarzania, dostarczone dane
przechowuje si¢ w bezpiecznym
srodowisku fizycznym, oddzielnie od
wszelkich innych danych i utrzymuje sie
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Poprawka 168

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Do trzech lat od daty rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzqdzenia,

a nastepnie co cztery lata Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu

1 Radzie sprawozdania z oceny 1 przegladu
niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdania

te sq podawane do wiadomosci publicznej.
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przy zastosowaniu zaawansowanych
systemow i fizycznych zabezpieczen przed
intruzami. Do tych danych nie ma dostepu
poprzez polgczenie 7 Zadnq inng bazg
danych. Dostep do tych danych jest
zastrzezony dla osob, ktore biorq udzial w
wykonywaniu tych zadan i ktorych
nazwiska przekazuje si¢ Komisji. Nie
tworzy si¢ Zadnych kopii dostarczonych
danych, 7 wyjgtkiem kopii zapasowych i
do celow odzyskania danych w przypadku
awarii.

6. Gdy dane nie sq juZ potrzebne,
usuwa sie je. Co roku odpowiedni organ w
panstwie trzecim sprawdza, czy powyisze
przepisy sq przestrzegane.

7. Jezeli okaze sig, 7e 7 danymi nie
obchodzono sig¢ zgodnie 7 odpowiednimi
przepisami lub Ze dane byly przekazywane
dalej, zaprzestaje si¢ przekazywania
danych na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia.

Poprawka

1. Co 18 miesigcy Komisja przedklada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdania z oceny 1 przegladu
niniejszego rozporzadzenia. Ustalenia z
tych sprawozdan przedstawia si¢
Parlamentowi Europejskiemu.

Ocena obejmuje miedzy innymi:

- jego wktad w dostawy w calym
unijnym tancuchu wartosci
polprzewodnikow oraz w gospodarczq i
strategiczng autonomie Unii;

- jego wplyw na konkurencje i
konkurencyjnosé w unijnym sektorze
polprzewodnikow;
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Poprawka 169

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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— jego wktad w rozwdj
wykwalifikowanej sily roboczej, MSP i
wspieranie innowacji;

— jego wktad w realizacje celow
spojnosci oraz transformacji ekologicznej
i cyfrowej;

- adekwatnos¢ narzedzi interwencji
rynkowej zawartych w niniejszym
rozporzqdzeniu;

- wplyw na inwestycje prywatne;

— srodki finansowe przeznaczone na
niniejsze rozporzqdzenie oraz oszacowanie
odpowiednich rezerw finansowych w
kolejnych WRF;

- ostatnie trendy rynkowe w sektorze
polprzewodnikow.

Sprawozdania sq podawane do
wiadomosci publicznej.

Poprawka

1a. Informacje szczegolnie chronione i
zastrzezone sq redagowane lub
przetwarzane przez Parlament Europejski
zgodnie 7 obowigzujgcymi przepisami i
protokotami.
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